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Уважаемый покупатель, 
Мы хотим, чтобы Вы извлекли максимальную пользу из нашей продукции, изготовленной с 
помощью современного оборудования в условиях тщательного контроля качества.
Для этого перед использованием полностью прочитайте руководство по эксплуатации устрой-
ства и сохраните руководство в качестве источника для справок.  Если вы передадите устрой-
ство другому лицу, передайте вместе с ним и данное руководство.

Соблюдайте руководство по эксплуатации для быстрого и безопасного использования 
устройства.
• Прочтите руководство по эксплуатации перед установкой и использованием устройства.
• Всегда соблюдайте соответствующие правила техники безопасности.
• Храните Руководство по эксплуатации под рукой для использования в будущем. 
• Прочтите все другие документы, поставляемые с данным устройством.
Имейте в виду, что настоящее руководство по эксплуатации может применяться к нескольким 
моделям устройства.  В руководстве ясно указаны все различия между разными моделями. 

Символы и примечания
В руководстве по эксплуатации используются следующие символы:

C Важная информация и полез-
ные советы.

A Опасности для жизни и иму-
щества. 

B Опасность поражения элек-
трическим током.

Упаковка устройства из-
готовлена из вторсырья в 
соответствии с национальным 
законодательством об окру-
жающей среде.

 Риск пожара/
легковоспламеняющиеся 
материалы
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1    Указания по технике безопасности и защите окружающей 
среды

В этом разделе приведены 
указания по технике безопасности, 
соблюдение которых необходимо 
для предотвращения получения 
травм и материального ущерба. 
Несоблюдение этих указаний приведет 
к полному аннулированию гарантийных 
обязательств в отношении данного 
изделия.
Использование по назначению

A
Внимание:Во время хранения или 
установки устройства убедитесь в том, 
что его вентиляционные отверстия 
открыты.

A
Внимание:Для ускорения процесса 
оттаивания льда не пользуйтесь какими-
либо механическими устройствами или 
другими устройствами, за исключением 
рекомендуемых производителем.

A Внимание:Не допускайте 
повреждения цепи хладоагента.

A
Внимание:Не пользуйтесь в 
отсеках для хранения продуктов 
питания устройства электрическими 
приборами, не рекомендуемыми 
изготовителем.

A
Внимание:В холодильнике 
нельзя хранить взрывчатые 
вещества, такие как баллон-
чики с воспламеняющимися 
сжатыми газами.

Это устройство разработано для 
использования в быту или подобных 
условиях
-  Для использования на 
служебных кухнях магазинов, офисов и 
других рабочих мест;
-  Для использования клиентами 
в фермерских домах и отелях, мотелях 
и других гостиничных заведениях.
- в пансионах;

- в других сферах применения, 
за исключением предприятий 
общественного питания и розничной 
торговли.

1.1. Общие правила 
техники безопасности
• К эксплуатации холодильника 
не должны допускаться люди 
с физическими, сенсорными и 
психическими отклонениями без 
наличия навыков и опыта обращения 
с подобными приборами, а также дети. 
Эксплуатация холодильника такими 
людьми должна проводиться только 
под наблюдением лица, ответственного 
за их безопасность, после проведения 
соответствующего инструктажа. 
Не разрешайте детям играть с 
холодильником.
• В случае ненормальной работы 
холодильника отключите его от 
электрической сети (вытащите 
штепсельную вилку шнура питания из 
розетки).
• После извлечения вилки питания из 
розетки подождите не менее 5 минут, 
прежде чем вставлять ее снова.
• Отключайте холодильник от 
сети электропитания, когда он не 
используется.
• Не прикасайтесь к штепсельной 
вилке шнура питания влажными руками! 
Не дергайте за кабель, чтобы вытащить 
штепсельную вилку. Всегда беритесь за 
корпус штепсельной вилки.
• Не вставляйте вилку питания 
холодильника в разболтанную розетку 
(в которой вилка держится плохо).
• Необходимо отключать холодильник 
от электросети во время установки, 
технического обслуживания, очистки и 
ремонта.



4 /34 RU
Холодильник / Руководство по 

эксплуатации

Важные инструкции по технике безопасности и защите окружающей среды
• Если холодильник не будет 
эксплуатироваться некоторое время, 
отсоедините его вилку питания 
от розетки и уберите из него все 
продукты.
• Запрещается эксплуатация 
холодильника при открытом отсеке с 
печатными платами, расположенном 
вверху в задней части холодильника 
(крышка отсека с электрическими 
платами) (1).

1

1

• Не используйте парогенераторы 
и парообразные очищающие 
материалы для очистки холодильника 
и плавления образовавшегося 
внутри льда. Пар может попасть 
в зоны с электрооборудованием и 
привести к короткому замыканию 
электрических цепей или к поражению 
электрическим током.
• Не выполняйте очистку 
холодильника распыляя или выливая 
на него воду! Опасность поражения 
электрическим током!
• В случае возникновения 
неисправности прекратите 
эксплуатацию электроприбора, так 
как это может привести к поражению 
электрическим током. Прежде чем 
выполнить какие-либо действия, 
обратитесь в авторизованный 
сервисный центр.
• Подключайте холодильник к 

розетке с заземлением. Заземление 
цепи питания должно быть выполнено 
квалифицированным электриком.
• Если в холодильнике используется 
светодиодное освещение, в случае 
возникновения каких-либо проблем или 
для замены освещения обращайтесь в 
авторизованный сервисный центр.
• Не прикасайтесь к замороженным 
продуктам влажными руками! Руки 
могут примерзнуть!
• Не помещайте жидкости в бутылках 
и банках в морозильную камеру. Их 
может разорвать!
• Помещайте жидкости в 
вертикальном положении с плотно 
закрытой крышкой.
• Не распыляйте воспламеняемые 
вещества рядом с холодильником, 
так как они могут воспламениться или 
взорваться.
• Запрещается хранить 
воспламеняемые вещества и предметы 
с воспламеняемым газом (аэрозоли и 
т.п.) в холодильнике.
• Не ставьте сосуды с жидкостью на 
холодильник. Пролив воды на детали 
под напряжением может привести к 
поражению электрическим током или к 
опасности возгорания.
• Воздействие дождя, снега, 
солнечных лучей или ветра может 
привести к поражению электрическим 
током. При перестановке холодильника 
не переносите его за дверную ручку. 
Ручка может оторваться.
• Соблюдайте осторожность, 
чтобы не защемить руки или части 
тела в движущихся частях внутри 
холодильника.
• Не поднимайтесь и не 
облокачивайтесь на дверь, ящики 
и другие части холодильника. Это 
может привести к опрокидыванию 
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холодильника и повреждению 
деталей.
• Соблюдайте осторожность, чтобы 
не запутаться в шнуре питания. 
• При расположении прибора, 
необходимо удостовериться, что 
шнур питания не поврежден и не 
спутан.
• Не размещать многоместные 
розетки, либо переносные источники 
питания на задней части прибора.

• Детям в возрасте от 3 до 8 лет 
разрешено загружать и разгружать 
холодильник.
• Чтобы избежать загрязнения пи-
щевых продуктов, необходимо со-
блюдать следующие инструкции:
• – Открытие дверей на длитель-
ный период может привести к суще-
ственному повышению температуры 
в отделениях прибора.
• – Необходимо проводить регуляр-
ную очистку поверхностей, вступа-
ющих в контакт с пищевыми продук-
тами, а также доступных дренажных 
систем.
• - Необходимо проводить очистку 
баков для воды, если они не исполь-
зовались более 48 часов, промыть 
систему подачу воды проточной во-
дой если система не использовалась 
более 5 дней.
• - Рыбу и мясо необходимо хра-
нить в специальных контейнерах 
холодильника, чтобы эти продукты 

не вступали в контакт с другими пище-
выми продуктами.
• - Морозильные отделения, обозна-
ченные 2 звездочками, подходят для 
хранения предварительно заморожен-
ных продуктов, а также хранения или 
изготовления мороженого и приготовле-
ния кубиков льда.
• - Морозильные отделения, обозна-
ченные одной, двумя и тремя звездоч-
ками не предназначены для заморажи-
вания свежих продуктов.
• - Если холодильник остается не-
заполненным длительное время, его 
необходимо отключить, разморозить, 
помыть, высушить и оставить дверь 
открытой, чтобы предотвратить возник-
новение грибка внутри прибора.
• При установке устройства 
убедитесь, что шнур питания не 
защемлен или не поврежден.ы
• Не располагайте несколько 
портативных розеток или 
портативных источников питания 
у задней панели устройства.
1.1.1 Предупреждение об 
опасности для жизни
Если в холодильнике используется 
охлаждающая система, работающая на 
газе-хладагенте R600a, не допускайте 
повреждения системы охлаждения и 
ее трубок в процессе эксплуатации 
и перемещения холодильника. Этот 
хладагент огнеопасен. В случае 
повреждения системы охлаждения 
отодвиньте холодильник от источника 
огня и немедленно проветрите 
помещение. 
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C
На этикетке на боковой 
внутренней поверхности 
холодильника слева 
указан тип используемого 
в холодильнике газа-
хладагента. 

1.1.2 Для моделей с 
фонтанчиком для питья
• Давление холодной воды на 
входе должно составлять максимум 
90 фунтов на квадратный дюйм (620 
kPa). Если давление воды будет 
превышать 80 фунтов на квадратный 
дюйм (550 kPa), следует использовать 
для в водопроводной системы клапан 
ограничения давления. Если Вы 
не знаете, как проверить давление 
воды, обратитесь за помощью к 
профессиональному сантехнику. 
Если во время установки существует 
риск гидравлического удара, 
всегда используйте оборудование 
для предотвращения гидроудара. 
Если Вы не уверены в отсутствии 
риска гидроудара, обратитесь к 
профессиональным сантехникам.
• Не устанавливать на входе 
горячей воды. Следует предпринять 
необходимые меры предосторожности 
для предотвращения риска 
замерзания шлангов. Рабочий 
интервал температур воды будет 
составлять не менее 33°F (0,6°C) и не 
более 100°F (38°C).
• Используйте только питьевую воду.
1.2. Использование по назначению
• Холодильник предназначен 
для бытового использования. 
Холодильник не предназначен для 
использования в коммерческих целях. 
• Холодильник предназначен только 
для хранения еды и напитков.

• Не храните в холодильнике 
вещества, которые должны 
храниться строго при 
определенной температуре 
(вакцины, чувствительные к 
условиям хранения, медикаменты, 
медицинские препараты и т.п.).
• Изготовитель холодильника 
не несет  ответственности за 
ущерб, связанный с неправильной 
эксплуатацией холодильника или его 
использования по назначению.
• Оригинальные запасные части 
будут предоставлены в течение 10 
лет с момента покупки изделия.
• Безопасность детей
• Упаковочные материалы храните 
в недоступном для детей месте.
• Не разрешайте детям играть с 
холодильником. 
• Если дверь холодильника 
оснащена замком, держите ключ вне 
зоны доступа детей.
1.3. Безопасность детей
• Если на дверце есть замок, ключ 
следует хранить в недоступном для 
детей месте.
• Следует присматривать за 
детьми и не разрешать им портить 
холодильник.
1.4. Соответствие Директиве по 
утилизации отходов электрического 
и электронного оборудования 
(WEEE) и утилизация холодильника
 Изделие соответствует 
требованиям Директивы по 
утилизации отходов электрического 
и электронного оборудования 
Европейского Союза (2012/19/EC). 
Данное изделие имеет маркировку, 
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указывающую на утилизацию его 
как электрического и электронного 
оборудования (WEEE).

Это изделие произведено из 
высококачественных деталей и 
материалов, которые подлежат 

повторному использованию и 
переработке. Поэтому не 
выбрасывайте изделие с обычными 
бытовыми отходами после 
завершения его эксплуатации. Его 
следует сдать в соответствующий 
центр по утилизации электрического и 
электронного оборудования. О 
местонахождении таких центров вы 
можете узнать в местных органах 
власти.
1.5. Соответствие Директиве ЕС 
по ограничению использования 
вредных веществ (RoHS)
• Изделие соответствует 
требованиям Директивы по 
утилизации отходов электрического 
и электронного оборудования 
Европейского Союза (2011/65/
EU). Оно не содержит вредных и 
запрещенных материалов, указанных 
в Директиве.
1.6. Информация об упаковке
• Упаковка изделия изготовлена из 
материалов, подлежащих вторичной 
переработке, в соответствии с 
местными нормативами и правилами 
касательно защиты окружающей 
среды. Не утилизируйте упаковочные 
материалы вместе с бытовыми или 
другими отходами. Отнесите их в 
один из пунктов приема упаковочных 
материалов, назначенных местными 
органами власти.
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Цифры, приведенные в данном руководстве, являются схематическими и могут не 
соответствовать в точности данному изделию. Если указанные детали отсутствуют в 
приобретенном изделии, они относятся к другим моделям.

2 Ваш холодильник

*2

*34

5
6

7

*8
9

1

10

11

5

1- Панель управления и индикации
2- Полка для масла и сыра
3-  70 мм перемещающаяся дверная полка
4-  Стеклянная полка холодильной камеры
5-  Контейнер холодильной камеры
6- Дверная полка для бутылок

7- Охлаждающая камера
8- Ящик для льда
9- Стеклянная полка/кулер многозонного 

отсека
10- Ящики морозильной камеры
11- Ящики многозонного отсека
* ОПЦИОНАЛЬНО
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C
Цифры, приведенные в данном руководстве, являются схематическими и могут не 
соответствовать в точности данному изделию. Если указанные детали отсутствуют в 
приобретенном изделии, они относятся к другим моделям.

2 Ваш холодильник

1- Панель управления и индикации
2- Полка для масла и сыра
3-  70 мм перемещающаяся дверная полка
4-  Стеклянная полка холодильной камеры
5-  Контейнер холодильной камеры
6- Дверная полка для бутылок

7- Охлаждающая камера
8- Ящик для льда
9- Стеклянная полка/кулер многозонного 

отсека
10- Ящики морозильной камеры
* ОПЦИОНАЛЬНО
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3.1 Надлежащее место 
для установки

Для установки изделия свяжитесь с 
ближайшим авторизованным сервисным 
центром. Для того, чтобы подготовить 
изделие для использования, просмотрите 
информацию в руководстве и убедитесь, что 
электрическая установка и установка воды 
соответствуют. Если нет, то обратитесь к 
квалифицированному электрику и технику за 
помощью.

B
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Производитель не несет 
ответственности за повреждения, 
которые могут возникнуть в результате 
выполнения работ посторонними 
лицами.

B
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Изделие не 
должно быть подключено к розетке 
в процессе установки. В противном 
случае существует риск смерти или 
серьезной травмы!

A
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Если дверной 
проем помещения, где должно быть 
размещено изделие, очень тесен, 
снимите дверь с петель и внесите его 
через проем, повернув набок; если 
у вас не получилось сделать это, 
обратитесь в авторизованный сервис.

• Во избежание вибрации устройство следует 
устанавливать на плоской поверхности.

• Установите устройство по меньшей мере 
в 30 см от источников тепла, таких как 
варочные панели, обогреватели и печи, и не 
менее 5 см от электрических плит. 

 • Устройство не должно подвергаться 
воздействию прямых солнечных лучей и 
храниться во влажных местах.

• Соответствующая система вентиляции 
воздуха должна быть обеспечена в 
месте размещения устройства для его 
эффективной работы. Если устройство 
должно быть размещено в углублении 
стены, убедитесь в том, что оставлено не 

3 Установка
менее 5 см между потолком и боковыми 
стенками.

• Не устанавливайте устройство в среде с 
температурой ниже -5 °C.

3.2 Установка пластиковых клиньев
Пластиковые клинья, поставляемые вместе 
с изделием, используются для установки 
расстояния между изделием и задней стенкой 
для циркуляции воздуха. 
1. Чтобы установить клинья, извлеките винты из 
устройства, и используйте винты, поставляемые 
в комплекте с клиньями.

2. Присоедините 2 пластиковых клина к 
вентиляционной крышке, как показано на 
рисунке.

3.3* Регулировка ножек
Если устройство стоит неровно после 
установки, отрегулируйте ножки на передней 
панели, вращая их вправо или влево.
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Установка
* Если в вашем приборе нет камеры для вина 
или нет стеклянной дверцы, то он оснащен не 
регулируемыми, а фиксированными ножками.

 

Для вертикальной регулировки дверей ,
 Ослабьте крепежную гайку, расположенную в 
нижней части.
Поверните регулировочную гайку в 
соответствии с положением двери (по часовой 
стрелке / против часовой стрелки).
Затяните крепежную гайку для того, чтобы 
зафиксировать положение.
Для горизонтальной регулировки дверей,
Ослабьте крепежную гайку, расположенную в 
верхней части.
Поверните регулировочную гайку в 
соответствии с положением двери (по часовой 
стрелке / против часовой стрелки).
Затяните крепежную гайку для того, чтобы 
зафиксировать положение.

adjusting nut

ÀxiQJ Qut

ÀxiQJ Qut

adjusting nut
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Установка
3.4 Электрическое подключение

A
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не 
подключайте через удлинители или 
мульти-переходники.

B
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Поврежденный 
кабель питания должен быть заменен 
авторизованной сервисной службой.

C
Если два холодильника должны быть 
установлены друг с другом, оставьте 
не менее 4 см между ними.

t� Наша компания не несет ответственности 
за любые повреждения, которые возникнут 
в результате эксплуатации устройства без 
заземления и правильного электрического 
соединения в соответствии с местными 
нормативными актами.

t� После установки вилка кабеля питания 
должна быть в пределах легкой 
досягаемости.

t� Не используйте удлинители или мульти-
переходники между устройством и сетевой 
розеткой.

- Группа верхних шарниров крепится 3 
винтами. - Крышка шарниров крепится после 
того, как гнездо установлено. - После этого 
крышка шарниров крепится двумя винтами.
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4 Подготовка
t� Размораживание замороженных продуктов 

в холодильной камере экономит энергию и 
сохраняет качество продуктов питания.

C
Температура в помещении, где 
установлен ваш холодильник, должна 
быть, по крайней мере, 10ºC /50°F. 
Эксплуатация холодильника при более 
холодных условиях не рекомендуется с 
точки зрения его производительности.

C Внутренняя часть холодильника 
должна быть тщательно очищена.

C
Если два холодильника должны быть 
установлены рядом друг с другом, 
оставьте не менее 4 см между ними.

4.2 Рекомендации по отсеку 
для свежих продуктов

t� Убедитесь, что пища не соприкасается к 
датчику температуры отсека для свежих 
продуктов. Для поддержания идеальной 
температуры хранения отсека для свежих 
продуктов, датчик не должен быть закрыт 
едой.

t� Не ставьте горячую еду или напитки в 
холодильник.

4.1 Рекомендации по экономии 
электроэнергии

A
Подключение холодильника к 
системам, которые позволяют 
экономить энергию, опасно, поскольку 
они могут привести к повреждению 
устройства.

t� Не оставляйте двери холодильника 
открытыми в течение длительного 
времени.

t� Не помещайте в холодильник горячие 
продукты или жидкости.

t� Не перегружайте холодильник. Мощность 
охлаждения будет падать, если 
циркуляция воздуха в холодильнике 
затруднена.

t� Не устанавливайте холодильник в местах, 
подверженных воздействию прямых 
солнечных лучей. Установите устройство 
по меньшей мере в 30 см от источников 
тепла, таких как варочные панели, 
обогреватели и печи, и не менее 5 см от 
электрических плит.

t� Для хранения пищи в холодильнике 
используйте контейнеры с крышками.

t� Для того чтобы хранить максимум пищи 
в морозильной камере холодильника, 
верхний ящик должен быть снят и помещен 
наверх стеклянной полки. Потребляемая 
мощность, указанная для вашего 
холодильника, была определена после 
снятия льдагенератора и верхних ящиков, 
для того чтобы обеспечить максимальную 
загрузку. Настоятельно рекомендуется 
использовать нижние ящики в морозильной 
камере и многозонный отсек во время 
загрузки. 

t� Воздушный поток не должен быть 
заблокирован при размещении еды 
впереди морозильной камеры и 
вентиляторов многозонного отсека. 
Продукты должны быть размещены 
так, чтобы оставалось не менее 5 см 
свободного пространства в передней части 
защитной сетки вентилятора.
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Подготовка
4.3 Первое использование
Перед использованием устройства, убедитесь, 
что все подготовительные работы были 
проведены в соответствии с инструкциями, 
приведенными в разделе "Важные указания, 
касающиеся безопасности и охраны 
окружающей среды" и "Установка".
t� Очистите внутреннюю часть холодильника, 

как описано в разделе "Обслуживание 
и чистка". Перед тем, как включить 
холодильник, убедитесь, что его 
внутренняя часть сухая.

t� Вставьте вилку холодильника в розетку 
с заземлением. Внутреннее освещение 
будет работать, когда открыта дверца 
холодильника.

t� Холодильник должен работать в 
течение 6 часов без размещения пищи, 
рекомендуется открытие дверцы только по 
необходимости.

C
Вы услышите шум, когда запустится 
компрессор. Жидкости и газы, 
загерметизированные в системе 
охлаждения, могут служить причиной 
шума, даже если компрессор не 
работает, и это вполне нормально.

C
Передние края холодильника могут 
быть теплыми. Это нормальное 
явление. Они специально 
подогреваются, чтобы предотвратить 
образование конденсата.

Технические характеристики
Класс энергетической эффективности А+-A++-A+++
Класс защиты 1

- Степень защиты IP 42   

2010-11-xx
YYYY-MM-DD
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5 Эксплуатация устройства

C
Цифры, приведенные в данном руководстве, являются схематическими и могут не 
соответствовать в точности данному изделию. Если указанные детали отсутствуют в 
приобретенном изделии, они относятся к другим моделям.

5.1 Индикаторная панель
Индикаторная панель позволяет устанавливать температуру и управлять другими функциями 
устройства, не открывая дверцы. Просто нажимайте соответствующие кнопки для настройки 
функций. 

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

1 2 3 4 5 6 9 1011

12
13

14
15
16

17181920272829

30
31

32

33

*34.1*34.2

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

7 *8

22 212324*2526
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Эксплуатация устройства
1. Индикатор функции быстрого 

охлаждения
Он включается, когда активируется функция 
быстрого охлаждения.
2. Индикатор температуры холодильной 
камеры
Показывается температура холодильной 
камеры; она может быть установлена в 
положение 8,7,6,5,4,3,2,1
3. индикатор Фаренгейт
Это индикатор Фаренгейта. Когда индикатор 
Фаренгейта активируется, заданные 
значения температуры приводятся в градусах 
Фаренгейта, и отображается соответствующий 
значок.
4. Блокировка кнопок
Нажмите кнопку регулятора режима блокиров-
ки кнопок в течение 3 секунд. Загорится значок 
блокировки кнопок
и активируется режим блокировки кнопок. В 
режиме блокировки кнопки становятся неак-
тивными. Повторно нажмите кнопку регулято-
ра режима блокировки кнопок и удерживайте 
ее в течение 3 секунд.. Значок блокировки 
погаснет и режим блокировки кнопок отклю-
чится.
Режим блокировки кнопок используется в 
случае, если необходимо предотвратить 
случайное изменение установленной 
температуры холодильника.
5. Индикатор отключения энергообеспече-

ния/предупреждения о высокой температу-

ре/предупреждения об ошибке 
Этот индикатор загорается в случае отклю-
чения энергоснабжения; сбоев, вызванных 
высокой температурой, и как предупреждение 
об ошибке. При длительном отключении 
энергоснабжения значение самой высокой 
температуры, достигнутой в морозильной 
камере, мигает на цифровом дисплее. После 
проверки продуктов, расположенных в моро-
зильной камере, нажмите кнопку отключения 
сигнализации, чтобы отменить отображение 
предупреждения. 

Если индикатор не гаснет, обратитесь к 
разделу «Рекомендуемые средства поиска 
и устранения неисправностей» в данном 
руководстве.
6. Значок сброса фильтра
Этот значок появляется, когда фильтр сбро-
шен.
7. Значок изменения температуры камеры
Указывает на камеру, температура которой из-
менена. Когда значок изменения температуры 
камеры начинает мигать, следует понимать, 
что соответствующая камера была выбрана.
8. Значок морозильной камеры
Наведите курсор на значок морозильной камеры 
с помощью кнопки FN; значок начнет мигать. При 
нажатии на кнопку OK, значок морозильной камеры 
включается и работает как морозильник.
9. Индикатор температуры морозильной 
камеры
Показывается температура морозильной ка-
меры; она может быть установлена в положе-
ние  -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24.
10. Индикатор функции быстрой заморозки
Он включается, когда активируется функция 
быстрой заморозки.
11. индикатор Фаренгейт
Это индикатор Фаренгейта. Когда индикатор 
Фаренгейта активируется, заданные 
значения температуры приводятся в градусах 
Фаренгейта, и отображается соответствующий 
значок.
12. Кнопка функции быстрой заморозки
Нажмите эту кнопку, чтобы включить или 
отключить режим быстрой заморозки. При 
включении этого режима морозильная 
камера охлаждается до температуры ниже 
установленного значения.
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C
Режим быстрой заморозки 
используется в том случае, если 
необходимо быстро заморозить 
продукты, размещенные в 
холодильной камере. Если нужно 
заморозить большое количество 
свежих продуктов, перед тем, 
как положить их в холодильник, 
включите этот режим.

C
Если режим быстрого 
замораживания не отменен, 
он автоматически отключится 
через 4 часа или после того, как 
температура в холодильной камере 
достигнет необходимого уровня.

C Этот режим невозможно 
возобновить после восстановления 
питания в случае его отказа.

13. Сброс фильтра
Фильтр сбрасывается, когда кнопка быстрой 
заморозки нажата в течение 3-х секунд. 
Гаснет значок сброса фильтра.
14. кнопка FN
С помощью этой кнопки можно переключаться 
между функциями, которые вы хотите 
выбрать. При нажатии на эту кнопку, значок, 
функция которого должна быть включена 
или выключена, и индикатор этого значка 
начинает мигать. Кнопка FN деактивируется, 
если не нажата в течение 20 секунд. Вам 
нужно нажать на эту кнопку, чтобы снова 
изменить функции.
15. индикатор Цельсия 
Это индикатор Цельсия. Когда индикатор 
Цельсия активируется, заданные значения 
температуры приводятся в градусах Цельсия, 
и отображается соответствующий значок.
16. Кнопка ОК
После перехода к функциям с помощью 
кнопки FN, когда функция будет отменена с 
помощью кнопки ОК, соответствующий значок 
и индикатор начнет мигать. Когда функция 

активирована, она остается включенным. 
Индикатор продолжает мигать, чтобы 
показать, что значок включен.
17. Значок изменения температуры камеры
Указывает на камеру, температура которой из-
менена. Когда значок изменения температуры 
камеры начинает мигать, следует понимать, 
что соответствующая камера была выбрана.
18. Значок изменения температуры камеры
Указывает на камеру, температура которой из-
менена. Когда значок изменения температуры 
камеры начинает мигать, следует понимать, 
что соответствующая камера была выбрана.
19. Кнопка увеличения значений
Выберите соответствующую камеру с помо-
щью кнопки выбора; значок камеры, пред-
ставляющий соответствующую камеру начнет 
мигать. При нажатии кнопки увеличения зна-
чений во время этого процесса, установлен-
ное значение увеличится. Если продолжать 
нажатие постоянно, установленное значение 
возвращается к началу.
20. Значок изменения температуры камеры
Указывает на камеру, температура которой из-
менена. Когда значок изменения температуры 
камеры начинает мигать, следует понимать, 
что соответствующая камера была выбрана.
21. Установка индикатора градусов 
Цельсия и Фаренгейта
Наведите курсор на эту клавишу с помощью 
кнопки FN и выберите Фаренгейт и Цельсий 
с помощью клавиши OK. При выборе соот-
ветствующего типа температуры, включается 
индикатор Фаренгейта и Цельсия.
22. Значок отключения льдагенератора
Нажмите кнопку FN (пока она не достигнет 
значка льда и нижней линии), чтобы 
выключить льдогенератор. Значок отключения 
льдагенератора и индикатор функции 
льдогенератора начнут мигать при наведении 
на них, таким образом, вы можете понять, 
будет ли включен льдогенератор или нет. При 
нажатии на кнопку OK, значок льдогенератора 
будет непрерывно гореть, а индикатор 
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продолжит мигать во время этого процесса. 
Если вы не нажмете любую кнопку в течение 
20 секунд, значок и индикатор останутся 
включенными. Таким образом, льдогенератор 
выключится. Для повторного включения 
льдогенератора, наведите курсор на значок и 
индикатор; Таким образом, значок и индикатор 
выключения льдогенератора начнут мигать. 
Если вы не нажмете любую кнопку в течение 
20 секунд, значок и индикатор погаснет, и, 
таким образом, льдогенератор будет снова 
включен.

C
Указывает включенное или 
выключенное состояние 
льдогенератора «Icematic».

C
При выборе данной функции 
подача воды из емкости для 
воды прекратится. Однако 
лед, приготовленный ранее, 
может быть извлечен из 
льдогенератора «Icematic».

23. Значок функции Eco fuzzy
Нажмите кнопку FN (пока она не достигнет 
значка e и нижней линии), чтобы активировать 
Eco fuzzy. При наведении курсора на значок и 
индикатор функции Eco fuzzy, они начинают 
мигать. Таким образом, вы можете понять, 
будет ли активирована или деактивирована 
функция Eco fuzzy. При нажатии на кнопку OK, 
значок Eco fuzzy будет непрерывно гореть, а 
индикатор продолжит мигать во время этого 
процесса. Если вы не нажмете любую кнопку 
в течение 20 секунд, значок и индикатор 
останутся включенными. Таким образом, 
функция активируется Eco fuzzy. Для того, 
чтобы отменить функцию Eco fuzzy, наведите 
курсор на иконку и индикатор снова и 
нажмите клавишу OK. Таким образом, значок 
и индикатор Eco fuzzy начнут мигать. Если 
вы не нажмете любую кнопку в течение 20 
секунд, значок и индикатор погаснет, и, таким 
образом, Eco fuzzy будет снова включен.

24. Индикатор функции «Отпуск»
Нажмите кнопку FN (пока она не достигнет 
значка e и нижней линии), чтобы активировать 
функцию «Отпуск». При наведении курсора 
на значок и индикатор функции «Отпуск», 
они начинают мигать. Таким образом, вы 
можете понять, будет ли активирована или 
деактивирована функция «Отпуск». При 
нажатии на кнопку OK, значок функции 
«Отпуск» горит непрерывно и, таким образом, 
активируется функция «Отпуск». Индикатор 
продолжает мигать в течение этого процесса. 
Нажмите кнопку OK, чтобы отменить функцию 
«Отпуск». Таким образом, значок и индикатор 
функции «Отпуск» начнут мигать, и функция 
«Отпуск» будет отменена.
25. Значок холодильной камеры
При выборе значка холодильной камеры с 
помощью кнопки FN нажмите клавишу OK, 
происходит смена на холодильную камеру, 
которая работает как охладитель.
26. индикатор Цельсия 
Это индикатор Цельсия. Когда индикатор 
Цельсия активируется, заданные значения 
температуры приводятся в градусах Цельсия, 
и отображается соответствующий значок.
27. Кнопка уменьшения значений
Выберите соответствующую камеру с 
помощью кнопки выбора; значок камеры, 
представляющий соответствующую 
камеру начнет мигать. При нажатии 
кнопки уменьшения значений во время 
этого процесса, установленное значение 
уменьшится. Если продолжать нажатие 
постоянно, установленное значение 
возвращается к началу.
28. Значок изменения температуры камеры
Указывает на камеру, температура которой из-
менена. Когда значок изменения температуры 
камеры начинает мигать, следует понимать, 
что соответствующая камера была выбрана.
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29. Значок изменения температуры камеры
Указывает на камеру, температура которой 
изменена. Когда значок изменения темпе-
ратуры камеры начинает мигать, следует 
понимать, что соответствующая камера была 
выбрана.
30. Блокировка кнопок
Нажмите кнопку регулятора режима блоки-
ровки кнопок в течение 3 секунд. Загорится 
значок блокировки кнопок 
и активируется режим блокировки кнопок. В 
режиме блокировки кнопки становятся неак-
тивными. Повторно нажмите кнопку регулято-
ра режима блокировки кнопок и удерживайте 
ее в течение 3 секунд.. Значок блокировки 
погаснет и режим блокировки кнопок отклю-
чится.
Режим блокировки кнопок используется 
в случае, если необходимо предотвратить 
случайное изменение установленной 
температуры холодильника.
31.Кнопка выбора
Используйте эту кнопку, чтобы выбрать каме-
ру, температуру которой вы хотите изменить. 
Переключитесь между камерами, нажав на 
эту кнопку. О выбранной камере можно понять 
из значков (7,17,18,20,28,29). Какой бы значок 
камеры не мигал, будет выбрана камера, 
значение температуры которой вы хотели 
бы изменить. Затем, вы можете изменить 
установленное значение нажатием кнопки 
изменения температуры камеры (27) и кнопки 
уменьшения температуры (19). Если вы не 
нажмете кнопку выбора в течение 20 секунд, 
значок камеры погаснет. Вам нужно будет 
нажать на эту кнопку, чтобы снова выбрать 
камеру.
32. Отключение сигнала предупреждения
В случае появления предупреждения об 
отключении энергообеспечения/о высокой 
температуре, после проверки продуктов, 
расположенных в морозильной камере, 
нажмите кнопку отключения сигнала, чтобы 
отключить сигнал предупреждения.

33. Кнопка функции быстрого охлаждения
Кнопка выполняет две функции. Чтобы 
включить или отключить режим быстрого 
охлаждения, коротко нажмите кнопку. 
Индикатор режима быстрого охлаждения 
погаснет и выполнится возврат к стандартным 
настройкам. 

C
Режим быстрого охлаждения 
используется в том случае, если 
необходимо быстро охладить 
продукты, размещенные в 
холодильной камере. Если нужно 
охладить большое количество 
свежих продуктов, перед тем, 
как положить их в холодильник, 
включите этот режим.

C
Если режим быстрого охлаждения 
не отменен, он автоматически 
отключится через 8 часов или 
после того, как температура в 
холодильной камере достигнет 
необходимого уровня.

C
При многократном нажатии кнопки 
регулятора быстрого охлаждения 
с короткими интервалами 
включается система защиты 
электронных схем и блокируется 
немедленный запуск компрессора.

C Этот режим невозможно 
возобновить после восстановления 
питания в случае его отказа.

34. 1 Индикатор температуры
Отображается заданное значение 
температуры камеры.
34. 2 Индикатор температуры отделения 
для охлаждения вин
Отображается заданное значение температу-
ры винного отделения.
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5.2 Индикаторная панель
Сенсорная индикаторная панель управления позволяет устанавливать температуру 
и управлять другими функциями изделия, не открывая дверцы. Просто нажимайте 
соответствующие кнопки для настройки функций. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1112 13 14 1516

*17*18*19*20
1- Кнопка «Вкл./Выкл.»
Нажмите кнопку «Вкл./Выкл.» в течение 3 
секунд для включения или выключения холо-
дильника.
2- Кнопка функции быстрого охлаждения
При нажатии кнопки быстрого охлаждения 
температура отделения будет ниже установ-
ленных значений.
Эта функция может использоваться, если про-
дукты, размещаемые в холодильной камере, 
должны быстро охладиться.
Если Вы хотите охладить большое количество 
свежих продуктов, рекомендуется включить 
данную функцию перед их размещением. 
Когда функция "Быстрое охлаждение" вклю-
чена, включается индикатор "Quick Fridge". 
Для отмены этой функции повторно нажмите 
кнопку "Quick Fridge". Индикатор быстрого 
охлаждения выключится и вернется к стандар-
тным настройкам.
Если Вы не хотите отменять ее, функция 
"Быстрое охлаждение" отключится автома-
тически через 2 часа, или когда температура 
холодильной камеры достигнет требуемого 
значения. Этот режим невозможно возобно-
вить после восстановления питания в случае 
его отказа.
3- Функция "Отпуск"
Нажмите кнопку быстрое охлаждение\отпуск 
в течение 3 секунд, чтобы активировать 
функцию отпуска. "-" Значок загорится, когда 
функция активна.    Функция отключается 
повторным нажатием той же кнопки в течение 
3 секунд или нажатием кнопки выбора холо-
дильной камеры.

При активации режима "Отпуск", задан-
ные значения не касаются свежей пищи. 
Происходит установка на участках свежих 
продуктов.
При включении режима "Отпуск", темпера-
тура свежих продуктов более 50 градусов по 
Фаренгейту (10 градусов Цельсия), поэтому, 
пожалуйста, не держите пищу в ящике для 
свежих продуктов. Не влияет на температуру 
морозильной камеры.
4-Функция настройки холодильной камеры
Эта функция позволяет установить температу-
ру холодильной камеры. Нажмите эту кнопку 
для установки температуры холодильной 
камеры 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2 или 1 °C соответс-
твенно.
5- Кнопка выключения
Индикатор выключения горит, когда холодиль-
ник отключен.
6- Индикатор функции быстрого охлажде-

ния
Данный индикатор горит, когда включена фун-
кция "Быстрого охлаждения" ("Quick Fridge").
7- Индикатор настройки температуры холо-

дильной камеры
Указывает температуру, установленную для 
холодильной камеры.
8- Индикатор "Отпуск"
Данный индикатор горит, когда включена 
функция "Отпуск" ("Vacation").
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5.2 Индикаторная панель
Сенсорная индикаторная панель управления позволяет устанавливать температуру 
и управлять другими функциями изделия, не открывая дверцы. Просто нажимайте 
соответствующие кнопки для настройки функций. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1112 13 14 1516

*17*18*19*20

9- Индикатор высокой температуры/пре-

дупреждения об ошибке
Данный световой индикатор горит во время 
сбоев высокой температуры и появления 
предупреждений об ошибке.
10- Морозильная камера
Индикатор морозильной камеры указывает 
температуру, установленную для морозильной 
камеры.
11- Индикатор "Eco-Extra"
Данный индикатор горит, когда включена 
функция Eco-Extra.
12- Индикатор функции быстрой заморозки
Данный индикатор горит, когда включена фун-
кция "Быстрой заморозки " ("Quick Fridge").
13-Функция настройки морозильной каме-

ры
Эта функция позволяет установить температу-
ру морозильной камеры. Нажмите эту кнопку 
для установки температуры морозильной ка-
меры 0, -2, -4, -6 -8, -10 и -12, соответственно.
14- Индикатор функции быстрой заморозки
Когда функция "Быстрая заморозка" вклю-
чена, включается индикатор "Quick Fridge". 
Для отмены этой функции повторно нажмите 
кнопку "Quick Freeze". Индикатор быстрой 
заморозки выключится и вернется к стандарт-
ным настройкам. Если Вы не хотите отменять 
ее, функция "Быстрая заморозка" отключит-
ся автоматически через 4 часа, или когда 
температура морозильной камеры достигнет 
требуемого значения.
Если Вы хотите заморозить большое количес-
тво свежих продуктов, перед размещением 
продуктов в морозильной камере нажмите 
кнопку "Quick Freeze". При многократном 
нажатии кнопки "Quick Freeze" с короткими ин-
тервалами будет включена защита электрон-
ной цепи, и компрессор не включится сразу.
Этот режим невозможно возобновить после 
восстановления питания в случае его отказа.

15- Функция "Eco-Extra" (специальное 
экономичное использование)
Чтобы включить режим «Eco-Extra», нажми-
те и удерживайте кнопку выбора режима 
Quick Freeze\Eco Extra в течение 3 секунд. 
Холодильник начнет работу в наиболее 
экономичном режиме не менее, чем через 6 
часов, и загорится индикатор экономичного ис-
пользования, когда функция будет включена. 
Чтобы включить режим «Eco fuzzy», нажмите 
и удерживайте кнопку выбора режима Quick 
Freeze в течение 3 секунд.
16- Отключение предупреждения
Когда дверь холодильника открыта в течение 
2-х минут или когда отказал датчик, вклю-
чается звуковой предупреждающий сигнал. 
Сигнализация может быть отключена нажати-
ем кнопки "Alarm Off".
Предупреждение о сбое датчика не будет 
звучать до сбоя питания.  Если закрыть и 
открыть снова, "Предупреждение об открытой 
двери" снова активируется, спустя 2 минуты.
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5.3 Замораживание свежих 
продуктов

t� Для того, чтобы сохранить вкус продуктов, 
они должны быть заморожены как можно 
быстрее, при размещении в морозильную 
камеру, используйте функцию быстрого 
замораживания.

t� Вы можете хранить пищу дольше в 
морозильной камере, если вы заморозили 
ее свежей.

t� Упакуйте продукты для замораживания 
и закройте упаковку так, чтобы она не 
впускала воздух.

t� Убедитесь, что вы упаковали пищу, прежде 
чем разместить ее в морозильной камере. 
Используйте морозильные контейнеры, 
фольгу и влагостойкую бумагу, 
пластиковые пакеты и другие упаковочные 
материалы вместо традиционной 
упаковочной бумаги.

t� Прикрепите этикетку с датой 
замораживания на каждый пакет. Таким 
образом, вы сможете узнать о свежести 
каждого пищевого пакета, при каждом 
открытии морозильной камеры. Храните 
замороженные продукты в передней части 
морозильного отсека для использования 
их в первую очередь.

t� Замороженные продукты должны быть 
использованы сразу же после того, как они 
оттают, и они не должны быть повторно 
заморожены.

t� Не замораживайте большое количество 
пищи за один раз. 

Установка 
температуры 
морозильной 

камеры

Установка 
температуры 
холодильной 

камеры
Примечания

-18°C 4°C Это нормальное рекомендуемое значение.
-20, -22 или 
-24°C 4°C Данные настройки рекомендуются в случае, когда внешняя 

температура превышает 30 °C.

Быстрая 
заморозка 4°C

Используется в случае, если вы хотите заморозить 
продукты в течение короткого промежутка времени. Ваш 
продукт вернется в прежнее состояние, когда процесс 
завершится.

-18 °C или ниже 2°C
Используйте данные настройки, если вы считаете, что ваш 
холодильная камера не достаточно холодна по причине 
высокой температуры окружающей среды или частого 
открывания и закрывания двери.

5.4 Рекомендации по хранению 
замороженных продуктов

Температура камеры должна быть 
установлена на отметке не менее -18 ° С.

1. Поместите пакеты в морозильную камеру 
как можно быстрее после покупки без 
оттаивания.

2. Проверьте отметки "Использовать до" 
или "Срок годности" на упаковке перед 
замораживанием.

3. Убедитесь в том, что пищевой пакет не 
поврежден.

5.5 Информация по глубокой 
заморозке

Согласно стандартам IEC 62552, устройство 
должно замораживать, по меньшей мере 4,5 
кг продуктов при температуре окружающей 
среды 25°C минимум при -18 °C или ниже 
в течение 24 часов на каждые 100 литров 
объема морозильной камеры.
Можно хранить пищу в течение длительного 
времени только при -18 ° С или более низких 
температурах. 
Вы можете сохранить свежесть продуктов 
в течение долгих месяцев (при -18 ° С или 
более низких температурах во время глубокой 
заморозки).
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Пищевые продукты, которые будут 
заморожены, не должны соприкасаться с 
ранее замороженными продуктами, для 
того чтобы предотвратить их частичное 
размораживание. 
Отварите овощи и слейте воду для того, 
чтобы сохранить овощи замороженными 
в течение более длительного времени. 
После слива воды положите их в 
воздухонепроницаемые пакеты и поместите 
в морозильную камеру. Продукты питания, 
такие как бананы, помидоры, салат, 
сельдерей, вареные яйца, картофель не 
подходят для замораживания. Когда эти 
продукты замораживаются, теряется их 
питательная ценность и вкус. Они не должны 
быть испорчены во избежание создания 
опасности для здоровья человека. 

5.6 Размещение продуктов
Полки 
морозильной 
камеры

Различные замороженные 
продукты, включая мясо, 
рыбу, мороженое, овощи 
и т.п.

Полки 
холодильной 
камеры

Пища в кастрюлях, 
накрытая тарелками или в 
закрытых контейнерах, яйца 
(в закрытом контейнере)

Дверные 
полки 
холодильной 
камеры

Небольшие и запакованные 
пищевые продукты и 
напитки

Ящик для 
фруктов и 
овощей

Овощи и фрукты

Отделение 
для свежих 
продуктов

Деликатесы (продукты для 
завтрака, мясные продукты, 
которые должны быть 
употреблены в течение 
короткого времени)

5.7 Предупреждение об 
открытой двери

(Эта функция опциональна)
Вы услышите звуковой предупреждающий 
сигнал, когда дверь вашего холодильника 
останется открытой в течение 1 минуты. Это 

предупреждение будет остановлено, когда 
дверь закроется или будет нажата любая из 
кнопок дисплея (если таковые имеются).

5.8 Охлаждающая камера
Охлаждающая камера позволяют подготовить 
пищу для замораживания. Вы можете также 
использовать данную камеру для хранения 
продуктов питания при температуре на 
несколько градусов ниже холодильной 
камеры.
Вы можете увеличить внутренний объем 
холодильника путем снятия любого из 
отделений охлаждающей камеры:

1. Выдвиньте отделение по направлению к 
себе, пока он не остановится.

2. Поднимите отделение около 1 см вверх 
и потяните на себя, чтобы вынуть его из 
положения.

5.9 Ящик для фруктов и овощей
Ящик для фруктов и овощей холодильника 
предназначен специально для хранения 
свежий овощей и фруктов без потери 
влажности. Для этой цели, усиливается 
циркуляция холодного воздуха вокруг ящика. 
Снимите дверные полки, находящиеся 
напротив ящика для фруктов и овощей, чтобы 
снять его.  

5.10 Ящик для фруктов и овощей с 
регулированием влажности

(Эта функция опциональна)
Значения влажности фруктов и овощей нахо-
дятся под контролем благодаря регулирова-
нию, таким образом, пища останется свежей в 
течение более длительного периода.
Мы рекомендуем вам разместить листовые 
овощи в ящике, такие как салат и шпинат, 
чувствительные к потере влаги, по горизонта-
ли насколько это возможно; а не в вертикаль-
ном положении, на корнях.
Во время размещения овощей, их удельные 
веса должны быть приняты во внимание. 
Тяжелые и твердые овощи должны быть 
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размещены в нижней части ящика, легкие и 
мягкие овощи в верхней.
Никогда не оставляйте овощи в полиэтилено-
вых пакетах. Если они находятся в пластико-
вых пакетах, это послужит причиной гниения 
через некоторое время. Если вы не пред-
почитаете соприкасания овощей с другими 
овощами по гигиеническим причинам, исполь-
зуйте перфорированную бумагу или подобный 
материал вместо пластиковых пакетов.
Не размещайте груши, абрикосы, персики и 
т.д., особенно те фрукты, которые выраба-
тывают большое количество этилена, в том 
же ящике с другими фруктами и овощами. 
Этиленовый газ, который выделяется дан-
ными фруктами, может ускорить созревание 
других фруктов и привести к их ускоренной 
порче.

5.11 Яичный лоток
Вы можете установить яичный лоток в нужной 
двери или полке.
Не допускается хранение яиц в морозильной 
камере.

5.12 Подвижная Средняя секция 
Подвижная средняя секция предназначена 
для предотвращения улетучивания холодного 
воздуха из холодильника. 
1- Герметизация обеспечивается, когда как 
прокладки на двери давят на поверхность под-

вижной средней секции, в то время как двери 
холодильной камеры закрыты.. 
2- Еще одна причина того, что ваш холодиль-
ник оснащен подвижной средней частью, 
это то, что она увеличивает чистый объем 
холодильной камеры. Стандартная средняя 
секция занимает некоторые неиспользуемой 
объем холодильника.
3-Подвижная средняя секция закрыта, когда 
левая дверь холодильной камеры открыта.
4-Она не должна быть открыта вручную.. Она 
перемещается с помощью пластмассовой 
детали на корпусе, пока дверь закрыта.

5.13 Отсек для хранения с 
контролем охлаждения  

Отсек для хранения с контролем охлаждения 
вашего холодильника может быть использо-
ван в любом требуемом режиме, регулируя 
температуры холодильной (2/4/6/8 ° C) или 
морозильной камеры (-18 / -20 / -22 / -24). 
Вы можете содержать камеру при желаемой 
температуре с помощью кнопки настройки 
температуры отсека для хранения с контро-
лем охлаждения. Температура отсека для 
хранения с контролем охлаждения может 
быть установлена на в 0 и 10 градусов в до-
полнение к температуре холодильной камеры 
и на -6 градусов в дополнение к температуре 
морозильной камеры. 0 градусов предназна-
чены для длительного хранения гастрономи-
ческих продуктов, и -6 градусов для хранения 
мяса до 2-х недель. 
 Переключение с холодильной на 
морозильную камеру обеспечивается 
элементом охлаждения, расположенным 
в закрытой части (компрессорного отсека) 
сзади холодильника. Во время работы 
этого элемента, звуки, похожие на звук 
секунд часов, могут быть услышаны. Это 
нормальное явление и не свидетельствует о 
неисправности.
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5.14 Синий свет
(в некоторых моделях)
Ящик для фруктов и овощей подсвечивается 
синим светом. Продукты, хранящиеся в ящике 
для фруктов и овощей, продолжают свой 
фотосинтез благодаря эффекту волны синего 
света и, таким образом, сохраняют свою 
свежесть, а также увеличивается содержание 
витаминов.

5.15 Фильтр от неприятных запахов
Фильтр от неприятных запахов, 
установленный в воздуховоде холодильной 
камеры, предотвращает накопление 
неприятных запахов в холодильнике.

5.16 Отделение для вин
(Данная функция может отсутствовать в 
приобретенной модели холодильника.)
1 – Заполните отделение для вин 
По конструкции отделение для вин вмещает 
до 28 бутылок + 3 дополнительные бутылки за 
счет использования телескопической рамки. 
Данное максимально заявленное количество 
дается исключительно для информации и 
соответствует испытаниям, проведенным со 
стандартной «бордоской» бутылкой 0,75 л.
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2– Оптимальная рекомендуемая температура при подаче к столу 
Наши рекомендации: При смешивании разных видов вин установите температуру 12 град. 
Цельсия, как в настоящем погребе. Что касается белого вина, которое подается к столу при 
температуре от 6 до 10 °C, необходимо поставить бутылки в холодильник за полчаса перед 
тем, как подавать к столу. Холодильник сможет поддержать заданную температуру для бутылок. 
Красное вино медленно нагревается при комнатной температуре во время подачи к столу.
 
16–17 °C Тонкие вина Бордо — красные
15–16 °C Тонкие вина Бургундии — красные
14–16 °C  Гран крю сухих белых вин
11–12  °C Легкие, фруктовые и молодые красные вина
10–12  °C Розовые вина из Прованса, французские вина
10–12  °C Сухие белые вина и красные местные вина
8–10 °C Белые местные вина
7–8 °C Шампанское
6 °C Сладкие белые вина

3– Рекомендации, связанные с откупориванием бутылки перед 
дегустацией:

Белые вина Примерно за 10 минут до подачи к 
столу

Молодые красные вина Примерно за 10 минут до подачи к 
столу

Густые и зрелые красные вина Примерно за 30 –  60 минут до подачи 
к столу

4 – Сколько времени можно хранить откупоренную бутылку?
Недопитые бутылки необходимо плотно закупорить и хранить в прохладном и сухом месте в 
течение: 

Белые вина 
Красные 
вина

Бутылка, полная на 75 % От 3 до  5 дней От 4 до  7 
дней

Бутылка, полная на 50 % От 2 до  3 дней От 3 до  5 
дней

Менее 50 % 1 день 2 дня
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5.17 Использование внутреннего 

дозатора воды и дозатора 
воды у двери

(в некоторых моделях)

После подключения холодильника к источнику 
воды или замены фильтра для воды, 
промойте водную систему. Используйте 
крепкий контейнер для того чтобы нажать и 
удерживать рычаг дозатора воды в течение 
5 секунд, затем отпустите его на 5 секунд. 
Повторяйте, пока не начнет течь вода. 
После того, как вода начинает течь, по-
прежнему нажимайте и отпускайте рычаг 
дозатора (5 секунд включен и 5 секунд 
выключен) до освобождения в общей 
сложности 4 гал. (15л). Это поможет вывести 
воздух из фильтра и водной системы, и 
подготовить к использованию фильтр для 
воды. Дополнительная промывка может 
потребоваться в некоторых домашних 
хозяйствах. Когда весь воздух выйдет из 
системы, вода может выплеснуться наружу из 
дозатора.
Оставьте холодильник на 24 часа для 
остывания и охлаждения воды. Освобождайте 
достаточное количество воды каждую неделю, 
чтобы сохранить свежий запас.

C
Через 5 минут непрерывного 
разлива воды, дозирующее 
устройство прекратит подачу воды 
во избежание затопления. Для 
продолжения дозирования, снова 
нажмите рычаг дозатора.

5.18 Дозирование воды
Держите контейнер под носиком дозатора, 
нажимая на рычажок.
Отпустите рычажок дозатора для остановки.

C Вода в первых стаканах будет теплой, 
это нормальное явление.

C
Если дозатор воды не используется в 
течение длительного периода времени, 
слейте первые несколько стаканов для 
получения свежей воды.

Во время первого использования, вам 
придется подождать около 24 часов для 
остывания воды.
Отодвиньте стакан через некоторое время 
после того, как вы опустите рычажок.

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

Диспенсер для воды у двери
 (в некоторых моделях)
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5.19 Для использования 

дозатора для воды

A

Перед первым использованием 
холодильника и после замены 
фильтра для воды, могут 
капать капли воды с дозатора. 
Для предотвращения капания 
воды или утечки из дозатора, 
пожалуйста, спустите воздух из 
системы дозирования в размере 
5-6 галлонов (около 20 литров) 
воды через дозатор воды перед 
первым использованием и каждый 
раз после смены фильтра для 
воды. Это позволит спустить 
воздух, оставшийся в системе, 
и прекратить капание воды из 
дозатора. Проверка положения 
соединения и прямого положения 
водной линии на задней стороне 
устройства может потребоваться, 
если есть препятствие в потоке 
воды. 

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

Встроенный диспенсер для воды
 (в некоторых моделях)
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5.20 Icematic (ледогенератор) 
(в некоторых моделях)
Чтобы достать лед из ледогенератора, 
заполните бак водяного конденсата 
в холодильном отделении водой  до 
максимального уровня. 
Кубики льда в лотке со льдом 
могут примерзнуть друг к другу и 
образовать единую массу вследствие 
воздействия горячего и влажного 
воздуха приблизительно через 15 
дней. Это нормально. Если не можете 
разъединить массу, освободите лоток 
со льдом и снова образуйте лед . 

C
Рекомендуется   заменить 

воду  в баке водяного 
конденсата, если она 
находится  в баке водяного 
конденсата больше 2-3 
недель. 

C
Странные звуки, которые 

холодильник издает с 
интервалами 120 минут, 
- это звуки образования 
льда и извлечения. Это 
нормально.

C
Если не хотите образовывать 

лед, нажмите пиктограмму 
отключения льда для 
остановки ледогенератора, 
чтобы сэкономить 
электроэнергию и продлить 
срок службы холодильника.

C
Падение нескольких капель 

воды из распределителя 
после взятия воды 
является нормальным 
явлением.

C Небольшое капание воды с дозатора 
является нормальным явлением.

5.21 Ледогенератор Icematic и 
контейнер для хранения льда

(в некоторых моделях)
Использование ледогенератора 
Icematic
Наполните ледогенератор Icematic 
водой и вставьте его на место. Лед 
будет готов приблизительно через два 
часа. Не вынимайте ледогенератор из 
его гнезда, чтобы взять лёд. 
Поверните ручки по часовой стрелке 
на 90 градусов. 
Кубики льда из ячеек упадут в 
контейнер для хранения льда под 
ними. 
Вы можете взять контейнер для 
хранения льда и использовать кубики 
льда. 
По желанию Вы можете оставить 
кубики льда в контейнере для 
хранения льда.
Контейнер для хранения льда 
Контейнер для хранения льда 
предназначен только для сбора 
кубиков льда. Не наливайте в него 
воду. В противном случае он может 
лопнуть.
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6  Обслуживание и очистка
Периодическая очистка устройства продлевает 
срок его службы.

B
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Перед 
началом очистки отключите 
холодильник от электросети.

t� Не используйте при очистке острые, 
абразивные средства, мыло, 
материалы для уборки в доме, 
чистящие средства, газ, бензин, 
лаковые и подобные вещества.

t� Если говорить об изделиях без 
автоматического размораживания, 
то на задней стенке холодильной 
камеры образуются стекающие 
капли воды и слой наледи 
размером с ширину пальца. 
Запрещается чистить, наносить 
масло или аналогичные вещества.

t� Используйте только слегка 
увлажненные ткани из 
микроволокна для очистки наружной 
поверхности изделия. Губки и 
другие типы чистящих салфеток 
могут поцарапать поверхность.

t� Растворите в воде чайную ложку 
карбоната. Смочите в воде 
и отожмите тряпку. Вытрите 
устройство этой тряпкой, а затем 
тщательно высушите.

t� Будьте осторожны, не заденьте 
крышку лампы и другие 
электрические части.

Дверцу очищайте влажной тканью. Чтобы 
снять полки на дверце и передвижные полки, 
извлеките все продукты. Чтобы снять полки 
на дверце, приподнимите их. Очистите и 
высушите полки, затем прикрепите их обратно, 
задвинув сверху.
Не используйте хлорированную воду или 
чистящие средства на внешней поверхности 
и хромированных частях устройства. Хлор 
вызовет ржавчину на таких металлических 
поверхностях.

6.1. Предотвращение 
неприятных запахов
Устройство не содержит материалов с 
запахом. ем не менее, хранение пищевых 
продуктов в не предназначенных для них 
отделениях, а также ненадлежащая очистка 
поверхностей могут вызвать неприятные 
запахи.
Чтобы этого не случилось, очищайте 
внутреннюю поверхность сатурированной 
водой каждые 15 дней.
t� Храните пищу в закрытых 

упаковках. Из незакрытых пищевых 
продуктов могут выделяться 
микроорганизмы, вызывающие 
неприятные запахи.

t� Не храните в холодильнике 
испорченные или продукты с 
истекшим сроком хранения.

t� Не используйте острые и 
абразивные инструменты или 
мыло, бытовые чистящие средства, 
синтетические моющие средства, 
бензин, бензол, воск и т.д., иначе 
маркировка на пластиковых 
деталях исчезнет, и будет иметь 
место деформация. Используйте 
для очистки и вытирания насухо 
теплую воду и мягкую ткань.

6.2. Защита пластиковых 
поверхностей
Попадание масел на пластиковую поверхность 
может повредить ее, поэтому следует 
незамедлительно очистить поверхность 
теплой водой.
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Прежде чем обращаться в сервисный центр, 
ознакомьтесь с данным разделом. Это поможет 
вам сэкономить ваше время и деньги. В этом 
списке описаны наиболее частые жалобы, 
не относящиеся к браку производства или 
материалов. Некоторые упомянутые ниже 
функции могут быть не применимы к вашей 
модели.
Холодильник не работает.
t� Вилка недостаточно прочно 

зафиксирована. >>> Воткните ее 
так, чтобы он полностью вошел 
в розетку.

t� Перегорел предохранитель, 
соединяющийся с питающей 
продукт розеткой или основной 
предохранитель. >>> Проверьте 
предохранители.

Образование конденсата на боковой стенке 
холодильной камеры (MULTI ZONE, COOL, 
CONTROL и FLEXI ZONE).
t� Дверца открывается слишком 

часто >>> Старайтесь не 
открывать дверцу устройства 
слишком часто.

t� Слишком влажно. >>> Не 
устанавливайте устройство в 
среде с высокой влажностью.

t� Пищевые продукты, содержащие 
жидкости, хранятся в незакрытых 
упаковках. >>> Храните 
содержащие жидкости продукты 
в закрытых упаковках.

t� Дверца устройства оставлена 
открытой. >>> Не оставляйте 
дверцу устройства открытой 
надолго.

t� Термостат установлен на 
слишком низкую температуру. 
>>> Установите термостат на 
надлежащую температуру. 

Не работает компрессор.

t� В случае внезапного отключения 
электропитания или вытаскивания, 
а затем включения вилки 
обратно в розетку давление 
газа в холодильной системе 
устройства разбалансируется, это 
вызывает включение теплового 
предохранителя компрессора. 
Устройство перезапустится 
примерно через 6 минут. Если 
устройство не перезапустилось 
по истечении этого времени, 
обратитесь в сервисную службу.

t� Включена разморозка. >>> Это 
стандартная установка для 
полностью автоматического 
размораживающего устройства. 
Разморозка проводится 
периодически.

t� Вилка устройства не включена 
в розетку. >>> Убедитесь, что 
шнур электропитания включен в 
розетку.

t� Неверная установка температуры. 
>>> Выберите подходящие 
настройки температуры.

t� Отключено электропитание. 
>>> Устройство заработает 
в стандартном режиме, как 
только будет возобновлено 
электропитание. 

Звук работающего холодильника в ходе работы 
становится громче.

t� Рабочие характеристики 
устройства могут меняться 
в зависимости от изменений 
температуры окружающей среды. 
Это нормально и не является 
поломкой. 

Холодильник течет слишком часто или слишком 
долго.
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• Новый холодильник может быть больше 
предыдущего. Большие холодильники текут 
дольше.
• Комнатная температура может 
быть высокой. >>> При боле высокой 
температуре холодильник обычно течет 
более длительные периоды времени.
• Холодильник недавно подключен или 
внутрь помещен новый пищевой продукт. 
>>> Когда холодильник недавно подключен 
или внутрь помещен новый продукт, для 
достижения установленной температуры 
требуется больше времени. Это нормально.
• Возможно, в холодильник недавно 
поместили большое количество горячей 
пищи. >>> Не помещайте в холодильник 
горячую пищу.
• Дверцы открывались часто или 
оставались открытыми длительные 
периоды времени. >>> Попадание внутрь 
теплого воздуха приведет к тому, что 
холодильник течет дольше. Не открывайте 
дверцы слишком часто.
• Дверца морозильного или холодильной 
камеры может быть неплотно закрыта. >>> 
Убедитесь, что дверцы плотно закрыты.
• Устройство может быть установлено 
на слишком низкую температуру. >>> 
Установите холодильник на более высокий 
показатель и дождитесь когда он достигнет 
исправленной температуры.
• Шайба дверцы холодильной или 
морозильной камеры может быть 
загрязнена, изношена, сломана или 
не установлена должным образом. 
>>> Очистите или замените шайба. 
Поврежденная/порванная шайба может 
привести к тому, что устройство будет 
течь дольше, чтобы сохранить текущую 
температуру.

Температура морозильной камеры очень 
низкая, но температура холодильной камеры 
правильная.

t� Температура морозильной 
камеры установлена на очень 
низкий уровень. >>> Установите 
температуру морозильной 
камеры на более высокий уровень 
и проверьте заново.

Температура холодильной камеры очень 
низкая, но температура морозильной камеры 
правильная.

t� Температура холодильной 
камеры установлена на очень 
низкий уровень. >>> Установите 
температуру холодильной 
камеры на более высокий уровень 
и проверьте заново.

Пищевые продукты, содержащиеся на полках 
холодильной камеры, заморожены.

t� Температура холодильной 
камеры установлена на очень 
низкий уровень. >>> Установите 
температуру морозильной камеры 
на более высокий уровень и 
проверьте заново.

Слишком высокая температура в холодильной 
или морозильной камере.
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t� Температура холодильной 

камеры установлена на очень 
высокий уровень. >>> Настройки 
температуры холодильной 
камеры влияют на температуру 
в морозильной камере. Измените 
температуру в холодильной или 
морозильной камере и дождитесь, 
когда в соответствующей 
камере будет достигнута новая 
температура.

t� Дверцы открывались часто 
или оставались открытыми 
длительные периоды времени. >>> 
Не открывайте дверцы слишком 
часто.

t� Дверца закрыта неплотно. >>> 
Закройте дверцу плотно.

t� Холодильник недавно подключен 
или внутрь помещен новый 
пищевой продукт. >>> Это 
нормально. Когда устройство 
недавно подключено или внутрь 
помещен новый продукт, для 
достижения установленной 
температуры требуется больше 
времени. 

t� Возможно, в холодильник недавно 
поместили большое количество 
горячей пищи. >>> Не помещайте 
в устройство горячую пищу.

Тряска или шум.

t� Поверхность пола неровная 
или неустойчивая. >>> Если 
устройство трясется при 
медленном перемещении, 
отрегулируйте стойки для 
выравнивания устройства. 
Также проверьте, достаточно 
ли устойчива поверхность для 
размещения на ней устройства.

t� Размещение любых предметов на 
холодильнике может вызвать шум. 
>>> Уберите любые предметы с 
устройства.

Холодильник издает звуки текущей воды, 
распыления и т.п.

t� Принципы работы устройства 
включают в себя потоки воды и 
газа. >>> Это нормально и не 
является поломкой.

Из холодильника слышен звук, похожий на 
порывы ветра.

t� Устройство использует для 
процесса охлаждения вентилятор. 
Это нормально и не является 
поломкой.

На внутренних стенках холодильника 
образовывается конденсат.

t� Жаркая или влажная погода 
провоцирует обледенение и 
конденсацию. Это нормально и не 
является поломкой.

t� Дверцы открывались часто 
или оставались открытыми 
длительные периоды времени. >>> 
Не открывайте дверцы слишком 
часто; если открыли, закройте.

t� Дверца закрыта неплотно. >>> 
Закройте дверцу плотно.

На внешней стороне устройства или между 
дверцами образовывается конденсат.
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t� Погода окружающей среды 

может быть влажной, это вполне 
нормально при влажной погоде. 
>>> Конденсат исчезнет, когда 
снизится влажность. 

Внутри плохо пахнет.
t� Устройство не очищается 

регулярно. >>> Регулярно 
очищайте внутри устройства 
губкой, теплой и сатурированной 
водой.

t� Некоторые виды материалов, 
из которых состоят контейнеры 
и упаковки, могут давать запах. 
>>> Используйте контейнеры 
и упаковки из не пахнущих 
материалов.

t� Продукты были помещены в 
незакрывающиеся контейнеры. 
>>> Храните продукты в закрытых 
контейнерах. Из незакрытых 
пищевых продуктов могут 
выделяться микроорганизмы, 
вызывающие неприятные запахи.

t� Убирайте испорченные или 
продукты с истекшим сроком 
хранения из холодильника.

Дверца не закрывается.
t� Упаковки с продуктами могут 

мешать закрытию дверцы. 
>>> Переместите предметы, 
блокирующие дверцу.

t� Устройство не стоит на 
поверхности строго вертикально. 
Отрегулируйте стойки для 
балансировки холодильника.

t� Поверхность пола неровная или 
неустойчивая. >>> Проверьте, 
достаточно ли ровна и устойчива 
поверхность для размещения на 
ней холодильника.

Емкость для овощей застрял.

t� Пищевые продукты могут задевать 
верхнюю часть ящика. >>> 
Переложите пищевые продукты в 
ящике.

A
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Если 
после следования инструкциям 
этого раздела проблема 
не решена, свяжитесь с 
вашим поставщиком или 
авторизованной сервисной 
службой. Не пытайтесь 
починить устройство 
самостоятельно.

Этот продукт оснащен источником освещения 
энергетического класса "G".
Источник освещения в этом продукте 
должны заменять только профессиональные 
мастера.



Өнімді пайдаланар алдында осы нұсқаулықты оқып шығыңыз!
Құрметті тұтынушы,
Заманауи құрылғыларда мұқият, әрі тиянақты бақылаумен жасалған өнімімізді 
ең тиімді әдіспен пайдаланғаныңызды қалаймыз.
Сондықтан, өнімді пайдаланар алдында пайдаланушы нұсқаулығын толықтай 
оқып шығуыңызға кеңес береміз. Егер өнім қолдан-қолға өтетін болса, жаңа 
пайдаланушыға өніммен бірге нұсқаулықты да беруді естен шығармаңыз.

Бұл нұсқаулық өнімді жылдам, әрі қауіпсіз пайдалануға көмектеседі.
• Өнімді орнату және пайдалану алдында пайдаланушы нұсқаулығын оқып 
шығыңыз.
• Әрқашан тиісті қауіпсіздік туралы нұсқауларды сақтаңыз.
• Пайдаланушы нұсқаулығын болашақта пайдалану үшін оңай жететін жерде 
сақтаңыз.
• Өніммен бірге қамтамасыз етілген барлық басқа құжаттарды оқып шығыңыз.
Бұл пайдаланушы нұсқаулығы бірнеше өнім үлгісіне қатысты болуы мүмкін 
екенін есте сақтаңыз. Бұл нұсқаулықта әр түрлі үлгілердегі кез келген 
айырмашылықтар анық түрде көрсетіледі.

C Маңызды ақпарат және 
пайдалы кеңестер.

A Өмірге және мүлікке қауіп.

B Ток соғу қаупі 

Өнімнің орамасы 
ұлттық қоршаған орта 
заңнамасына сай 
қайта өңдеуге болатын 
материалдардан 
жасалған.

Өрт қаупі / Жанғыш 
материалдар
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1   Қауіпсіздік пен қоршаған ортаға байланысты маңызды нұсқаулар
Бұл бөлім түрлі жарақаттар 
немесе мүлік зақымы 
қаупінен қорғайтын қауіпсіздік 
нұсқауларын қамтиды. Бұл 
нұсқауларды орындамау 
өнімдегі кез-келген кепілдіктің 
күшінің жойылуына әкеледі.
Қолданылу саласы

 A

ЕСКЕРТУ: 
Аспап корпусы 
немесе кіріктірілген 
құрылымдағы 
желдеткіш 
саңылауларының бетін 
бөгемеңіз.

 A

ЕСКЕРТУ:
Өндіруші ұсынған  
құрылғылардан 
басқа еріту процесін 
тездетуге арналған 
механикалық немесе 
басқа құрылғыларды 
пайдаланбаңыз.

 A
ЕСКЕРТУ: 
Хладагент контурын 
зақымдап алмаңыз.

 A

ЕСКЕРТУ: 
Өндіруші ұсынған түрге 
жататын болмаса, 
электр құрылғыларды 
құрылғының тамақ 
сақтау бөлімдерінің 
ішінде пайдаланбаңыз.

Бұл құрылғы үй тұрмысында 
және келесіге ұқсас 
қолданыстарда пайдалануға 
арналған:
– дүкендердегі, 
кеңселердегі және басқа 
жұмыс орталарындағы 
қызметкерлердің асүй 
аумақтарында;

– қонақ үйлердегі, 
мотельдердегі және басқа 
тұрғын орталарындағы 
клиенттер;
– төсек және таңғы ас түріндегі 
орталарда;
– қоғамдық тамақтану 
орындары мен соған ұқсас 
бөлшектік қолданбаларда.

1.1. Жалпы қауіпсіздік
• Физикалық, сезу немесе 

ақыл-ой кемістігі бар 
адамдарға; тәжірибесі 
мен өнім туралы ақпараты 
жоқ адамдарға, сондай-
ақ балаларға өнімге 
жақындауға, оған кіруге және 
онымен ойнауға тыйым 
салынады.

• Нұсқауларды орындамау 
және өнімді бақылаусыз 
пайдалану қауіпті 
нәтижелерге әкелуі мүмкін.

• Егер пайдалану кезінде 
ақаулық болса, құрылғыны 
қуат көзінен ажыратыңыз.

• Егер өнімде ақау бар 
болса, оны уәкілетті қызмет 
провайдері жөндегенге дейін 
пайдалануға болмайды. Тоқ 
соғу қаупі! 

• Құрылғыны зауыттық 
тақтадағы мәнге сәйкес 
келетін сақтандырғышпен 
қорғалып, жерге тұйықталған 
розеткаға қосыңыз. Білікті 
электрлік маманға жерге 
тұйықтауды тапсырыңыз. 
Біздің компания жергілікті 
ережелерге сәйкес жерге 
қосылған розеткасы 
бар өнімді пайдаланбау 
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нәтижесінде туындаған 
залалдар үшін жауап 
бермейді. 

• Пайдаланбаған кезде өнімді 
розеткадан ажыратыңыз.

• Су төгу немесе шашырату 
арқылы өнімді ешқашан 
жумаңыз! Тоқ соғу қаупі!

• Ашаға ылғалды қолдармен 
тимеңіз! 

• Өнімді тоқ кабелін тарту 
арқылы ешқашан қуат көзінен 
ажыратпаңыз! Әрқашан 
ашаны тарту арқылы қуат 
көзінен ажыратыңыз.

• Розетка тым бос болса, 
тоңазытқышты розеткаға 
қоспаңыз.

• Тоңазытқышыңызды 
ешқашан қуатты үнемдеу 
құрылғыларына қоспаңыз. 
Мұндай жүйелер өніміңіз үшін 
зиянды.

• Орнату, техникалық қызмет 
көрсету, тазалау және жөндеу 
кезінде өнімді розеткадан 
ажыратыңыз.

• Өнімді орнатуды, тоқ көзіне 
жалғауды әрқашан уәкілетті 
қызмет провайдеріне 
тапсырыңыз. Өндіруші 
уәкілетті емес тұлғалар 
орындаған жұмыстан 
келтірілген залал үшін 
жауапты болмайды.

• Мұздатқыштан шығарғаннан 
кейін бірден конустық 
балмұздақ немесе мұз 
текшелерін жеуге болмайды! 
Ауыз қуысының үсіп қалу 
қаупі бар.

• Қатырылған тамаққа ылғалды 
қолдармен тимеңіз! Ол 
қолдарыңызға жабысып 
қалуы мүмкін!

• Бөтелкедегі немесе 
консервіленген сусындарды 
мұздатқышқа салмаңыз. Олар 
атылуы мүмкін!

• Тоңазытқышты тазарту 
немесе еріту үшін ешқашан 
бу немесе бу тазартқышты 
пайдаланбаңыз. Бу 
тоңазытқыштағы кернеу 
астындағы аумақтармен 
әрекеттесіп, қысқа 
тұйықталуға немесе тоқ 
соғуына әкеледі!

• Өндіруші ұсынған 
құрылғылардан басқа 
еріту процесін тездетуге 
арналған механикалық 
немесе басқа құрылғыларды 
пайдаланбаңыз.

• Ешқашан тоңазытқыштың 
есігі мен бөліктері сияқты 
бөлшектерін тірек немесе 
баспалдақ ретінде 
пайдаланбаңыз. Бұл 
өнімнің құлауына немесе 
зақымдалуына әкелуі мүмкін.

• Хладагент жүретін 
бөлшектерді бұрғылау 
немесе кесу құралдарымен 
зақымдауға болмайды. 
Буландырғыштың 
газ арналарын, түтік 
ұзартқыштарын немесе беткі 
қабаттарды тесу арқылы 
үрленетін хладагент теріні 
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тітіркендіріп, көзге зақым 
келтіреді.

• Тоңазытқыштың желдету 
саңылауларына еш нәрсе 
кедергі келтірмеуі керек

• Тығындары жоғары 
сусындардың тығыз 
жабылып, тігінен 
қойылғанына көз жеткізіңіз.

• Өнімнің жанында газ 
тәрізді аэрозольдерді 
пайдаланбаңыз, өйткені өрт 
немесе жарылыс қаупі бар!

• Тез тұтанатын немесе 
жанғыш газдары бар өнімдер 
(мысалы, аэрозольдер), 
сондай-ақ жарылғыш 
заттарды ешқашан 
құрылғыда сақтамаңыз.

• Өнімге сұйықтық 
толтырылған ыдыстарды 
қоймаңыз. Тоқ жүретін 
бөлікке судың шашырауы тоқ 
соғуына немесе өрт қаупіне 
әкелуі мүмкін.

• Температураны дәл реттеуді 
қажет ететін заттарды 
(мысалы, вакциналар, 
ыстыққа сезімтал дәрі-
дәрмектер, ғылыми 
материалдар және т.б.) 
тоңазытқышта сақтамаңыз.

• Құрылғыны ұзақ уақыт бойы 
пайдаланбайтын болсаңыз, 
қуат көзінен ажыратып, 
ішіндегі тамақ өнімдерін алып 
тастаңыз.

• Егер тоңазытқышта көк 
индикатор жанса, бұл 
индикаторға оптикалық 
құралдар арқылы қарауға 
болмайды.

• Өнімді жаңбыр, қар, күн 
астында немесе жел соғатын 

ортада пайдалану электр 
қауіпсіздігі тұрғысынан қауіпті.

• Механикалық жолмен 
басқарылатын өнімдерде 
(термостат) қуат көзінен 
ажыратылғаннан кейін өнімді 
қайта қосу үшін 5 минут 
күтіңіз.

• Тоңазытқышты шектен тыс 
толтырмаңыз. Есікті ашқан 
кезде тоңазытқыштағы заттар 
құлап кетіп, жарақат немесе 
зақым келтіруі мүмкін. Егер 
сіз өнімге қандай-да бір 
зат қойсаңыз, осыған ұқсас 
мәселелер туындауы мүмкін.

• Егер өнімде есіктің тұтқасы 
болса, қайта орналастыру 
барысында оны тартпаңыз. 
Есік тұтқасы жұлынып кетуі 
мүмкін.

• Тоңазытқыштың қозғалмалы 
бөліктерінде қолыңыз немесе 
денеңіздің кез-келген бөлігінің 
қысылып қалуынан сақ 
болыңыз.

• Жұмыс кезінде қолыңызды 
немесе басқа бөгде 
материалдарды мұз 
жасағышқа салмаңыз.

1.1.1 Көмірсутектер 
(HC) туралы ескерту
• Егер сіздің өніміңіздің 

салқындату жүйесінде R600a 
болса: 

Бұл газ тұтанғыш. Сондықтан, 
пайдалану және тасымалдау 
кезінде салқындату жүйесіне 
немесе түтіктерге зақым 
келмеуіне мән беріңіз. 
Зақымдалған жағдайда өнімді 
оның тұтануына әкелуі мүмкін 
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ықтимал өрт көздерінен алыс 
ұстаңыз және ол орналасқан 
бөлмені желдетіңіз. 
• Құрылғыны орналастыру 
кезінде қуат сымы тұрып 
қалмағанына немесе 
зақымдалмағанына көз 
жеткізіңіз
• Бірнеше портативті 
розетканы немесе портативті 
қуат көзін құрылғының артына 
орналастыруға болмайды.

C

Өнім зақымдалып, 
газдың жылыстауын 
байқасаңыз, газдан 
аулақ тұрыңыз. Теріге 
тиген аумақ үсіп қалуы 
мүмкін.
(R134-ті қоса алғанда)

C
Егер сіздің өніміңіздің 
салқындату жүйесінде 
R134a болса, бұл 
ескертуді елемеңіз.

C
Өнімде қолданылатын 
газдың түрі 
тоңазытқыштың ішіндегі 
сол жақ қабырғада 
орналасқан типтік 
тақтада көрсетілген.

A
ЕСКЕРТУ:  
Өнімді жою мақсатында 
ешқашан отқа 
тастамаңыз.

1.1.2 Су диспенсері/мұз 
жасағышы бар өнімдер үшін
• Суық судың кіріс қысымы 90 

пси (620 кПа)-ден аспауы 
керек. Егер су қысымыңыз 
80 пси (550 кПа)-ден 

асатын болса, жүйеңізде 
қысымды шектейтін клапанды 
қолданыңыз. Егер судың 
қысымын қалай тексеру 
керектігін білмесеңіз, кәсіби 
сантехник қызметіне жүгініңіз.

• Егер сіздің қондырғыңызда 
судың пайда болу қаупі 
болса, онда әрқашан 
судың әсерінен қорғайтын 
жабдықты қолданыңыз. Егер 
сіздің қондырғыңызда судың 
әсері бар-жоғына сенімді 
болмасаңыз, кәсіби сантехник 
қызметіне жүгініңіз.

• Орнату жұмысын ыстық су 
кірісіне жасамаңыз.

• Тек ауыз суын пайдаланыңыз.
• Шлангтардың қатып 

қалмауы үшін қажетті 
шараларды жасаңыз. Су 
температурасының жұмыс 
диапазонының ең кемі 0,6°C 
болса, ең көбі 38°C болуы 
керек.

A

ЕСКЕРТУ:  
Ешқашан құрылғыны 
550 кПа (80 фунт/
шаршы дюймнен) 
немесе одан жоғары 
қысымдағы суық су 
желісіне қоспаңыз.

1.2. Қолданылу саласы
• Өнім тұрмыстық қолданысқа 

арналған. Коммерциялық 
қолданысқа үйлесімсіз және 
қолданылу саласынан тыс 
пайдаланылмауы қажет.

• Оны тек азық-түлік сақтау үшін 
пайдалану керек. 

• Өндіруші дұрыс пайдаланбау 
немесе тасымалдау 
нәтижесінде пайда болған 
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ақаулар үшін жауап бермейді.

• Түпнұсқа қосалқы бөлшектер 
өнімді сатып алғаннан кейін 
10 жыл бойы қол жетімді 
болады.

1.3. Балалар қауіпсіздігі
• Егер өнімнің есігінде құлып 

болса, кілтті балалардың 
қолы жетпейтін жерде сақтау 
керек.

• Балалардың құрылғымен 
ойнауына жол бермеңіз.

A

     ҚАУІПТІ: 
Ескі 
тоңазытқышыңызды 
немесе 
мұздатқышыңызды 
жоймас бұрын:
• Балалар ішінде 

қамалып қалуы 
мүмкін.

• Есіктерді алыңыз.
• Балалардың 

құрылғыға 
оңайлықпен 
кіріп кетпеуі 
үшін сөрелерді 
қалдырыңыз.

1.4. WEEE директивасының 
және қоқыс өнімді лақтыру 
туралы ережелердің 
талаптарына сәйкес: 

Бұл өнім ЕО WEEE 
директивасының (2012/19/
EU) талаптарына сай. 
Бұл өнімде қоқыс электр 
және электрондық өнімнің 
(WEEE) сыныптама 
таңбасы бар. Бұл өнім 

қайта пайдалануға болатын және 
қайта өңдеуге жарамды жоғары 
сапалы бөліктер мен материалдар 
көмегімен өндірілген. Қызмет көрсету 
мерзімі аяқталғанда қоқыс өнімді 
қалыпты тұрмыстық және басқа 
қоқыстармен бірге лақтырмаңыз. 
Оны электрлік және электрондық 
жабдықтардың қалдықтарын жинау 
орталығына апарыңыз. Осындай 
жинау орталықтарының орналасқан 
жері туралы білу үшін жергілікті билік 
органдарымен кеңесіңіз.

1.5. RoHS директивасының 
талаптарына сәйкес:
Сатып алынған өнім ЕО RoHS 
директивасының (2011/65/EU) 
талаптарына сай. Ол директивада 
көрсетілген зиянды және тыйым 
салынған материалдарды 
қамтымайды.

1.6. ҚАПТАУ ТУРАЛЫ 
АҚПАРАТ
• Өнімнің қаптау материалдары 

ұлттық қоршаған орта туралы 
ережелерімізге сай қайта өңдеуге 
болатын материалдардан 
өндірілген. Қаптау материалдарын 
тұрмыстық немесе басқа 
қоқыстармен бірге лақтырмаңыз. 
Бұл материалдарды жергілікті билік 
тағайындаған қайта өңдеу орнына 
апарыңыз.
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Қауіпсіздік пен қоршаған ортаға байланысты маңызды нұсқаулар

A

ҚАУІПТІ:
Өрт және жарылыс қаупі 
бар: 
• Бұл өнім тез тұтанғыш 

хладагентті қолданады. 
• Тоңазытқышты жібіту 

үшін механикалық 
құрылғыларды 
пайдаланбаңыз.

• Өнімді тазалау үшін 
химиялық заттарды 
пайдаланбаңыз. 

• Хладагент құбырын 
зақымдап алмаңыз.

• Егер хладагенттің 
құбыры тесілген болса, 
жөндеу жұмыстарын 
тек лицензиясы бар 
қызметкерлер жүргізуі 
тиіс. 

• Өнімді тазаламас бұрын 
жөндеу/пайдалану 
нұсқаулығын қараңыз. 
Барлық қауіпсіздік 
ережелерін сақтау қажет.

• Федералды немесе 
жергілікті ережелерге 
сәйкес өнімді қоқысқа 
тастаңыз.
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C
Осы нұсқаулықтағы суреттер сызбалық және өнімге нақты түрде сәйкес 
келмеуі мүмкін. Егер сіз сатып алған өнімге тиісті бөлшектер кірмесе, онда 
бұл бөлшектер басқа модельдерге арналған.

2 Тоңазытқышыңыз

*2

*34

5
6

7

*8
9

1

10

11

5

1- Басқару және индикатор панелі
2- Май және ірімшік бөлімі
3-  70 мм жылжымалы есік сөресі
4-  Мұздатқыш камерасының әйнек сөресі
5-  Тоңазытқыш бөлімінің crisper 

контейнері
6- Галлон есігінің сөресі
7- Чиллер бөлімі

8- Мұз қорапша тартпасы
9- Көп аймақты әйнек сөре / 

салқындатқыш
10- Мұздатқыш камерасының тартпалары
11- Көп аймақты бөлімнің суырмалы 

жәшігі
* ҚОСЫМША
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C
Осы нұсқаулықтағы суреттер сызбалық және өнімге нақты түрде сәйкес 
келмеуі мүмкін. Егер сіз сатып алған өнімге тиісті бөлшектер кірмесе, онда 
бұл бөлшектер басқа модельдерге арналған.

2 Тоңазытқышыңыз

1- Басқару және индикатор панелі
2- Май және ірімшік бөлімі
3-  70 мм жылжымалы есік сөресі
4-  Мұздатқыш камерасының әйнек 

сөресі
5-  Тоңазытқыш бөлімінің crisper 

контейнері
6- Галлон есігінің сөресі

7- Чиллер бөлімі
8- Мұз қорапша тартпасы
9- Көп аймақты әйнек сөре / 

салқындатқыш
10- Мұздатқыш камерасының 

тартпалары
* ҚОСЫМША

*2

*3
4

5 6

7

*8
9

1

10

5
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3.1 Орнатуға қолайлы орын
Өнімді орнату үшін уәкілетті 
сервистік қызметке хабарласыңыз. 
Өнімді пайдалануға дайындау үшін 
пайдаланушы нұсқаулығындағы 
ақпаратты қараңыз және электр және 
сумен жабдықтау жұмыстары қолайлы 
екеніне көз жеткізіңіз. Егер талаптарға 
сай келмесе, қажетті іс-шараларды 
өткізу үшін білікті мамандардың 
қызметіне жүгініңіз.

B
ЕСКЕРТУ: Өндіруші өкілеттігі 
жоқ тұлғалармен орындалған 
процедуралардан туатын 
зақымдарға жауапты болмайды.

B
ЕСКЕРТУ: Өнім орнатылу 
кезінде қуат көзіне қосулы 
болмауы тиіс. Әйтпесе, өлім 
немесе қатты жарақат алу қаупі 
бар.

A

ЕСКЕРТУ: : Егер өнім 
орналастырылатын бөлменің 
есігі өнім сыймайтындай тар 
болса, бөлменің есігін алып 
тастаңыз және оны бүйіріне 
бұрып, есік арқылы өткізуге 
тырысыңыз; егер бұл да іске 
аспаса, уәкілетті қызметке 
хабарласыңыз.

• Сілкіністердің алдын алу үшін өнімді 
тегіс бетке қойыңыз.

• Өнімді қыздырғыштар, 
жылытқыштар мен плиталар сияқты 
жылу көздерінен кемінде 30 см, ал 
электр пештерінен кемінде 5 см 
қашықтықта орнатыңыз. 

 • Өнім тікелей күн сәулесінің әсеріне 
ұшырамауы керек және ылғалды 
жерлерде сақталмауы керек.

• Құрылғының тиімді жұмыс істеуін 
қамтамасыз ету үшін оның 
айналасында тиісті желдету 
жүйесі қамтамасыз етілуі керек. 
Егер өнімді қабырғадағы ойыққа 

3 Орнату
орнату керек болса, төбеден және 
бүйір қабырғалардан кемінде 5 см 
қашықтық қалуы тиіс.

• Өнімді температуралары -5°C-тан 
төмен орталарда орнатпаңыз.

3.2 Пластикалық 
сыналарды орнату

Өніммен бірге жүретін пластик 
сыналар өнім және артқы қабырға 
арасындағы ауа айналымы үшін 
қашықтық жасауға қолданылады. 
1. Сыналарды орнату үшін өнімдегі 
бұрандаларды алыңыз және 
сыналармен бірге қамтамасыз етілген 
бұрандаларды пайдаланыңыз.

2. 2 пластик сынаны артқы желдету 
қақпағына суретте көрсетілгендей 
салыңыз.
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Орнату
3.3 *Аяқтарды реттеу
Өнім орнатылғаннан кейін 
теңестірілмеген күйде тұрса, 
алдындағы аяқтарын солға немесе 
оңға бұрау арқылы реттеңіз. 
*Егер сіздің өніміңізде шарап 
бөлімі болмаса немесе әйнек есігі 
болмаса, сіздің өніміңізде реттелетін 
тіреуіштердің орнына бекітілген 
тіреуіштер жүреді.

Есіктерді тігінен реттеу үшін,
 Астыңғы жақта орналасқан бекіту 
сомынын босатыңыз.
Реттеу сомынын есіктің орнына сәйкес 
бұраңыз (сағат тілімен/сағат тіліне 
қарсы).
Белгіленген орында бекіту үшін бекіту 
сомынын қатайтыңыз.
Есіктерді горизонталь бойынша реттеу 
үшін,
Жоғарғы жақта орналасқан бекіту 
сомынын босатыңыз.
Реттеу сомынын есіктің орнына сәйкес 
бұраңыз (сағат тілімен/сағат тіліне 
қарсы).
Белгіленген орында бекіту үшін 
жоғарғы жағындағы бекіту сомынын 
қатайтыңыз.

adjusting nut

fixing nut

fixing nut

adjusting nut
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Орнату

3.4 Электр байланысы

A
ЕСКЕРТУ: Ұзартқыш 
кабельдермен немесе көп 
ұялы розеткалармен байланыс 
орнатпаңыз.

B
ЕСКЕРТУ: Зақымдалған қуат 
кабелін уәкілетті сервис маманы 
ауыстыруы керек.

C
Егер екі салқындатқыш іргелес 
орнатылса, онда олардың 
арасындағы қашықтық кемінде 4 
см болуы керек.

• Өнім жергілікті ережелерге 
сәйкес тұйықтаусыз және дұрыс 
емес электр қосылымымен 
пайдаланылған жағдайда 
туындайтын зақымдарға 
компаниямыз жауапты болмайды.

• Орнатудан кейін қуат кабелінің 
ашасына қол жеткізу оңай болуы 
керек.

• Құрылғы мен қабырға 
розеткасының арасына ұзартқыш 
сымдарды немесе сымсыз 
розеткаларды қолданбаңыз.

-Жоғарғы топсалы топ 3 бұрандамен 
бекітіледі.
-Топсаның қақпағы ұяларды 
орнатқаннан кейін бекітіледі.
-Содан кейін топсаның қақпағы екі 
бұрандамен бекітіледі.
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4 Дайындау

C
Тоңазытқыш орналасқан 
бөлмедегі температура кем 
дегенде 10ºC /50°F болуы 
керек. Тиімділігі тұрғысынан 
тоңазытқышты салқын жағдайда 
пайдаланбау ұсынылады.

C Тоңазытқыштың ішін мұқият 
тазалау керек.

C
Егер екі салқындатқыш іргелес 
орнатылса, онда олардың 
арасындағы қашықтық кемінде 4 
см болуы керек.

4.2 Балғын өнімдерді бөлу 
бойынша ұсыныстар

• Бірнеше нұсқа болған 
жағдайда, әйнек сөрелер артқы 
қабырғадағы ауа өткізгіштер 
бітеліп қалмайтындай етіп 
орналастырылуы керек. Ауа 
өткізгіштің әйнек сөренің астында 
қалғаны тиімдірек болады. Бұл 
комбинация ауаның таралуын 
жақсартуға және энергия тиімділігін 
арттыруға көмектеседі.

4.1 Энергияны үнемдеу 
шаралары

A
Тоңазытқышты энергияны 
үнемдейтін жүйелерге қосу 
қауіпті, өйткені олар өнімге зиян 
келтіруі мүмкін.

• Тоңазытқышыңыздың есіктерін ұзақ 
уақытқа ашық қалдырмаңыз.

• Ыстық күйдегі тамақ немесе 
сусындарды тоңазытқышқа 
салмаңыз.

• Тоңазытқышты шектен тыс 
толтырмаңыз. Тоңазытқышта ауа 
айналымы қиын болған кезде 
салқындату қабілеті төмендейді.

• Тоңазытқышты күн сәулесі 
тікелей түсетін жерлерде 
орнатпаңыз. Өнімді қыздырғыштар, 
жылытқыштар мен плиталар 
сияқты жылу көздерінен кемінде 30 
см, ал электр пештерінен кемінде 5 
см қашықтықта орнатыңыз.

• Тоңазытқышта азық-түліктің жабық 
контейнерлерде сақталуына назар 
аударыңыз.

• Тоңазытқыштың мұздатқышында 
тамақты барынша көбірек сақтау 
үшін жоғарғы тартпа алынып, 
жоғарғы шыны сөреге қойылуы 
тиіс. Тоңазытқышқа мәлімделген 
қуат тұтыну максималды жүктеуді 
қамтамасыз ету үшін мұз жасағыш 
пен жоғарғы тартпаларды алып 
тастағаннан кейін анықталды. 
Жүктеу кезінде мұздатқыштың 
төменгі тартпалары мен көп аймақты 
бөлімді пайдалану ұсынылады. 

• Мұздатқыштың және көп зоналы 
бөлімнің желдеткіштерінің алдына 
өнімдерді орналастыру кезінде 
ауа ағыны кедергі келтірмеуі тиіс. 
Тамақты салу кезінде желдеткіш 
торының алдында ең азында 5 см 
бос орын қалдырылуы тиіс.

• Мұздатылған тағамды 
тоңазытқышта жібіту энергияны 
үнемдейді және өнімнің сапасын 
сақтайды.
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Дайындау
4.3 Бастапқы пайдалану
Өнімді қолданар алдында барлық 
дайындық жұмыстары «Қауіпсіздік 
және қоршаған ортаны қорғау туралы 
маңызды нұсқаулар» және «Орнату» 
тарауларында келтірілген нұсқауларға 
сәйкес орындалғанына көз жеткізіңіз.
• Тоңазытқыштың ішін «Техникалық 

қызмет көрсету және тазалау» 
бөлімінің нұсқауларына сәйкес 
тазалаңыз. Тоңазытқышты іске 
қоспас бұрын, ішінің құрғақ екеніне 
көз жеткізіңіз.

• Тоңазытқышты жерге тұйықталған 
розеткаға қосыңыз Тоңазытқыштың 
есігі ашылған кезде ішкі жарық 
жанады.

• Тоңазытқыш 6 сағат бойы іске 
қосылып тұрсын, оған ешқандай 
өнім қоймаңыз және оның есігін 
қажетсіз ашпаңыз.

C
Сіз компрессорды іске қосқан 
кезде шу естисіз. Компрессор 
қосулы болмағанның өзінде, 
тоңазытқыш жүйесіндегі 
сұйықтықтар мен газдар да 
шуды көбейтуі мүмкін және бұл 
қалыпты жағдай.

C
Тоңазытқыштың алдыңғы 
жиектері жылы болуы мүмкін. 
Бұл қалыпты. Бұл аумақтар 
конденсацияны болдырмау үшін 
жылы болуы керек..
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C
Осы нұсқаулықтағы суреттер сызбалық және өнімге нақты түрде сәйкес 
келмеуі мүмкін. Егер сіз сатып алған өнімге тиісті бөлшектер кірмесе, онда 
бұл бөлшектер басқа модельдерге арналған.

5.1 Индикатор панелі
Сенсорлы индикатор панелі өнім есігін ашпастан температураны орнатуға 
және өнімге қатысты басқа функцияларды басқаруға мүмкіндік береді. Функция 
параметрлерін орнату үшін жай ғана тиісті түймелерді басыңыз. 
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1. Жылдам салқындату 

функциясының индикаторы
Ол жылдам тоңазыту функциясы іске 
қосылған кезде қосылады.
2. Тоңазытқыш бөлімінің 
температура индикаторы
Тоңазытқыштың температурасы 
көрсетілген, оны 8,7,6,5,4,3,2,1-ге 
орнатуға болады.
3. Фаренгейт индикаторы
Бұл-Фаренгейт индикаторы. 
Фаренгейт индикаторы іске қосылған 
кезде көрсетілген температура 
мәндері Фаренгейт градусында 
көрсетіледі және сәйкес белгіше 
қосылады.
4. Пернелерді құлыптау
Пернелерді құлыптау түймесін бір 
уақытта 3 секунд бойы басыңыз. 
Пернелерді құлыптау таңбасы
жанады және пернелерді құлыптау 
режимі белсендіріледі. Пернелерді 
құлыптау режимі белсенді болса, 
түймелер жұмыс істемейді. 
Пернелерді құлыптау түймесін бір 
уақытта 3 секунд бойы қайтадан 
басыңыз. Пернелерді құлыптау 
таңбасы өшеді және пернелерді 
құлыптау режимінен шығу 
орындалады.
Тоңазытқыштың температура 
параметрінің өзгеруін болдырмау 
керек болса, пернелерді құлыптау 
түймесін басыңыз.
5. Қуат үзілісі/Жоғары температура / 
қате туралы ескерту 
Бұл индикатор қуат үзілісі, жоғары 
температура қателері және қате 
туралы ескертулер кезінде жанады. 
Жалғасатын қуат үзілістері кезінде 
тоңазытқыш бөлімі жететін ең жоғары 
температура сандық дисплейде 
жыпылықтайды. Тоңазытқыш 
бөлімінде орналасқан тамақты 

тексеруден кейін ескертуді алып 
тастау үшін дабылды өшіру түймесін 
басыңыз. 
Осы индикатор жанғанын көрсеңіз, 
нұсқаулықтың «ақаулықтарды жою 
үшін ұсынылатын шаралар» бөлімін 
қараңыз.
6. Сүзгіні қалпына келтіру белгішесі
Бұл белгіше сүзгіні қалпына келтіру 
қажет болған кезде қосылады.
7. Кабина температурасының 
өзгеруінің белгішесі
Температурасы өзгеруі тиіс кабинаны 
көрсетеді. Температура өзгерген 
кабинаның белгішесі жыпылықтай 
бастағанда, бұл тиісті кабинаның 
таңдалғанын білдіреді.
8. Joker мұздатқыш белгішесі
FN түймесін пайдаланып Joker 
мұздатқышы белгішесінің үстінен жүріңіз; 
белгіше жыпылықтай бастайды. OK 
түймесін басқан кезде joker кабина 
мұздатқышының белгішесі қосылып, 
мұздатқыш сияқты жұмыс істейді.

9. Мұздатқыш бөлімінің 
температура индикаторы
Тоңазытқыш бөлімінің температурасы 
көрсетілген, оны -18, -19, -20, -21, -22, 
-23, -24.-ге орнатуға болады.
10. Жылдам мұздату 
функциясының индикаторы
Ол жылдам мұздату функциясы іске 
қосылған кезде қосылады.
11. Фаренгейт индикаторы
Бұл-Фаренгейт индикаторы. 
Фаренгейт индикаторы іске қосылған 
кезде көрсетілген температура 
мәндері Фаренгейт градусында 
көрсетіледі және сәйкес белгіше 
қосылады.
12. Жылдам қатыру функциялық 
түймесі
Бұл түймені жылдам қатыру 
функциясын белсендіру немесе 
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өшіру үшін басыңыз. Функцияны 
белсендіргенде мұздатқыш 
бөлімі орнатылған мәннен 
төменірек температураға дейін 
салқындатылады.

C
Жылдам мұздату 
функциясын тоңазытқыш 
бөліміне қойылған тамақты 
жылдам қатыру қажет 
болғанда пайдаланыңыз. 
Балғын тамақтың көп 
мөлшерлерін қатыру қажет 
болса, бұл функцияны өнімге 
тамақты салмай тұрып 
белсендіріңіз.

C
Егер сіз оны тоқтатпасаңыз, 
жылдам мұздату функциясы 
автоматты түрде 4 сағаттан 
кейін немесе тоңазытқыш 
қажетті температураға 
жеткенде өздігінен тоқтайды.

C Қуат үзілісінен кейін 
қуат қалпына келгенде 
бұл функция қайта 
шақырылмайды.

13. Сүзгіні қалпына келтіру 
белгішесі
Quick Freeze (жылдам мұздату) 
түймесін 3 секунд басқан кезде сүзгі 
қалпына келтіріледі. Сүзгіні қалпына 
келтіру белгішесі сөнеді.
14. FN түймесі
Осы перненің көмегімен сіз 
таңдағыңыз келетін мүмкіндіктер 
арасында ауыса аласыз. Бұл пернені 
басқан кезде белгіше жыпылықтайды, 
сол белгішенің индикаторының 
функциясы іске қосылуы немесе 
өшірілуі керек. Егер сіз оны 20 секунд 
баспасаңыз, FN түймесі өшіріледі. 
Функцияларды қайта өзгерту үшін осы 
түймені басу керек.

15. Цельсий индикаторы 
Бұл-Цельсий индикаторы. Цельсий 
индикаторы іске қосылған кезде, 
көрсетілген температура мәндері 
Цельсий градусында көрсетіледі және 
сәйкес белгіше қосылады.
16. ОК түймесі
FN түймесі арқылы функцияларды 
шарлағаннан кейін, OK түймесі 
арқылы функция жойылған кезде, 
тиісті белгіше мен индикатор 
жыпылықтайды. Функция іске 
қосылған кезде ол қосулы күйінде 
қалады. Өзінің қосулы екенін көрсету 
үшін индикатор белгішені көрсетіп 
жыпылықтауды жалғастырады.
17. Кабина температурасының 
өзгеруінің белгішесі
Температурасы өзгеруі тиіс кабинаны 
көрсетеді. Температура өзгерген 
кабинаның белгішесі жыпылықтай 
бастағанда, бұл тиісті кабинаның 
таңдалғанын білдіреді.
18. Кабина температурасының 
өзгеруінің белгішесі
Температурасы өзгеруі тиіс кабинаны 
көрсетеді. Температура өзгерген 
кабинаның белгішесі жыпылықтай 
бастағанда, бұл тиісті кабинаның 
таңдалғанын білдіреді.
19. Үлкейту түймесін орнатыңыз
Таңдау түймесін пайдаланып 
тиісті кабинаны таңдаңыз; тиісті 
кабинаны білдіретін кабина белгішесі 
жыпылықтай бастайды. Егер сіз осы 
процесс кезінде үлкейту түймесін 
орнатуды бассаңыз, берілген мән 
артады. Егер сіз оны цикл бойынша 
басуды жалғастыра берсеңіз, берілген 
мән бастапқы қалыпқа оралады.
20. Кабина температурасының 
өзгеруінің белгішесі
Температурасы өзгеруі тиіс кабинаны 
көрсетеді. Температура өзгерген 
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кабинаның белгішесі жыпылықтай 
бастағанда, бұл тиісті кабинаның 
таңдалғанын білдіреді.
21. Цельсий және Фаренгейт 
индикаторларын орнату
FN түймесімен осы түймеге апарыңыз 
және OK түймесімен Фаренгейт 
және Цельсий градусын таңдаңыз. 
Температураның тиісті түрін таңдаған 
кезде Фаренгейт және Цельсий 
индикаторы қосылады.
22. Мұз жасағышты өшіру белгішесі
Мұз жасағышты өшіру үшін FN 
пернесін басыңыз (мұз белгішесі 
мен төменгі жолға жеткенше). Мұз 
жасағышты өшіру белгішесі және мұз 
жасағыш функциясының индикаторы 
оларға тінтуір меңзерін апарған кезде 
жыпылықтай бастайды, осылайша 
сіз мұз жасағыштың қосулы немесе 
өшірулі екенін біле аласыз. OK 
түймесін басқан кезде мұз жасағыш 
белгішесі үздіксіз жанып тұрады 
және осы процесс кезінде индикатор 
жыпылықтайды. Егер сіз 20 секундтан 
кейін ешбір түймені баспасаңыз, 
белгіше мен индикатор қосулы 
қалады. Осылайша, мұз жасағыш 
өшіріледі. Мұз жасағышты қайтадан 
қосу үшін жүгіргіні белгішеге және 
индикаторға апарыңыз; осылайша, 
мұз жасағышты өшіру белгішесі де, 
индикатор да жыпылықтай бастайды. 
Егер сіз 20 секунд ішінде ешбір 
түймені баспасаңыз, белгіше мен 
индикатор сөніп, мұз машинасы 
қайтадан қосылады.

C Icematic қосулы немесе 
өшірулі екенін көрсетеді.

C
Бұл функция таңдалған 
кезде су ыдысынан су 
ағыны тоқтайды. Алайда, 
бұрын жасалған мұзды 
icematic-тен алуға болады.

23. Eco fuzzy функциясының 
белгішесі
Eco fuzzy функциясын қосу үшін 
FN пернесін басыңыз (е белгішесі 
мен төменгі жолға жеткенше). Сіз 
Eco fuzzy белгішесіне және eco 
fuzzy функциясының индикаторын 
түрткенде, олар жыпылықтай 
бастайды. Осылайша, eco fuzzy 
функциясы іске қосылатындығын 
немесе өшірілетінін түсінуге болады. 
OK түймесін басқан кезде eco fuzzy 
функциясының белгішесі үздіксіз 
жанып тұрады және осы процесс 
кезінде индикатор жыпылықтайды. 
Егер сіз 20 секундтан кейін ешбір 
түймені баспасаңыз, белгіше мен 
индикатор қосулы қалады. Осылайша, 
eco fuzzy функциясы іске қосылады. 
Eco fuzzy функциясын болдырмау 
үшін тінтуірді белгіше мен индикаторға 
қайта бағыттап, OK түймесін басыңыз. 
Осылайша, eco fuzzy функциясының 
белгішесі де, индикаторы да 
жыпылықтай бастайды. Егер сіз 
20 секунд ішінде ешбір түймені 
баспасаңыз, белгіше мен индикатор 
сөніп, eco fuzzy функциясы қайтадан 
қосылады.
24. Демалыс функциясының 
белгішесі
Демалыс функциясын қосу 
үшін FN түймесін басыңыз 
(қолшатыр белгішесі мен төменгі 
жолға жеткенше). Сіз демалыс 
функциясының белгішесіне және 
демалыс функциясының индикаторын 
түрткенде, олар жыпылықтай 
бастайды. Осылайша, демалыс 
функциясы іске қосылатындығын 
немесе өшірілетінін түсінуге 
болады. OK түймесін басқан кезде, 
демалыс функциясы белгішесі 
үздіксіз жанып тұрады, осылайша 
демалыс функциясы іске қосылады. 
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Бұл процесс кезінде индикатор 
жыпылықтап тұрады. Демалыс 
функциясын өшіру үшін OK түймесін 
басыңыз. Осылайша, демалыс 
функциясы белгішесі де, индикатор да 
жыпылықтай бастайды және демалыс 
функциясы өшеді.
25. Joker тоңазытқыш белгішесі
FN батырмасы арқылы joker 
тоңазытқышының белгішесін таңдап, 
OK түймесін басқан кезде, joker 
кабинасы тоңазытқыштың кабинасына 
айналады және салқындатқыш 
ретінде жұмыс істейді.
26. Цельсий индикаторы 
Бұл-Цельсий индикаторы. Цельсий 
индикаторы іске қосылған кезде, 
көрсетілген температура мәндері 
Цельсий градусында көрсетіледі және 
сәйкес белгіше қосылады.
27. Азайту функциясын орнатыңыз
Таңдау түймесін пайдаланып 
тиісті кабинаны таңдаңыз; тиісті 
кабинаны білдіретін кабина белгішесі 
жыпылықтай бастайды. Егер сіз осы 
процесс кезінде азайту түймесін 
орнатуды бассаңыз, берілген мән 
төмендейді. Егер сіз оны цикл 
бойынша басуды жалғастыра 
берсеңіз, берілген мән бастапқы 
қалыпқа оралады.
28. Кабина температурасының 
өзгеруінің белгішесі
Температурасы өзгеруі тиіс кабинаны 
көрсетеді. Температура өзгерген 
кабинаның белгішесі жыпылықтай 
бастағанда, бұл тиісті кабинаның 
таңдалғанын білдіреді.
29. Кабина температурасының 
өзгеруінің белгішесі
Температурасы өзгеруі тиіс кабинаны 
көрсетеді. Температура өзгерген 
кабинаның белгішесі жыпылықтай 
бастағанда, бұл тиісті кабинаның 
таңдалғанын білдіреді.

30. Пернелерді құлыптау
Пернелерді құлыптау түймесін бір 
уақытта 3 секунд бойы басыңыз. 
Пернелерді құлыптау таңбасы 
жанады және пернелерді құлыптау 
режимі белсендіріледі. Пернелерді 
құлыптау режимі белсенді болса, 
түймелер жұмыс істемейді. 
Пернелерді құлыптау түймесін бір 
уақытта 3 секунд бойы қайтадан 
басыңыз. Пернелерді құлыптау 
таңбасы өшеді және пернелерді 
құлыптау режимінен шығу 
орындалады.
Тоңазытқыштың температура 
параметрінің өзгеруін болдырмау 
керек болса, пернелерді құлыптау 
түймесін басыңыз.
31. Таңдау түймесі
Осы түймені температураны 
өзгерткіңіз келетін кабинаны таңдау 
үшін пайдаланыңыз. Осы түймені 
басу арқылы кабиналар арасында 
ауысыңыз. Таңдалған кабинаны 
кабинаның белгішелерінен түсінуге 
болады (7,17,18,20,28,29). Қандай 
кабина белгішесі жыпылықтаса 
да, температура мәнін өзгерткіңіз 
келетін кабина таңдалады. Содан 
кейін берілген мәнді белгілі бір 
кабина мәнін азайту түймесін (27) 
және берілген кабина мәнін ұлғайту 
түймесін (19) басу арқылы өзгертуге 
болады. Егер сіз 20 секунд ішінде 
таңдау түймесін баспасаңыз, 
кабинаның белгішелері сөнеді. 
Кабиналарды қайта таңдау үшін осы 
пернені басу керек.
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32. Дабылды өшіру туралы ескерту:
Қуат үзілісі/жоғары температура 
туралы дабыл жағдайында мұздатқыш 
бөлімінде орналасқан тамақты 
тексеруден кейін ескертуді тазалау 
үшін дабылды өшіру түймесін 
басыңыз.
33. Жылдам салқындату 
функциясының индикаторы
Бұл түйменің екі функциясы бар. 
Жылдам салқындату функциясын 
белсендіру немесе өшіру үшін оны 
қысқа уақыт бойы басыңыз. Жылдам 
салқындату индикаторы өшеді 
және өнім қалыпты параметрлеріне 
оралады. 

C
Жылдам салқындату 
функциясын тоңазытқыш 
бөліміне қойылған тамақты 
жылдам салқындату қажет 
болғанда пайдаланыңыз. 
Балғын тамақтың көп 
мөлшерлерін салқындату 
қажет болса, бұл функцияны 
өнімге тамақты салмай тұрып 
белсендіріңіз.

C
Егер сіз оны тоқтатпасаңыз, 
жылдам салқындату 
функциясы автоматты 
түрде 8 сағаттан кейін 
немесе тоңазытқыш қажетті 
температураға жеткенде 
өздігінен тоқтайды.

C
Жылдам салқындату 
түймесін қысқа 
аралықтармен қайта-қайта 
бассаңыз, электрондық 
тізбекті қорғау белсендіріледі 
және компрессор бірден іске 
қосылмайды.

C
Қуат үзілісінен кейін 
қуат қалпына келгенде 
бұл функция қайта 
шақырылмайды.

34. 1 Joker температурасының 
көрсеткіші
Джокер кабинасының температурасы 
көрсетілген.
34. 2 Шарап тоңазытқышының 
температура көрсеткіші
Шарап кабинасының температурасы 
көрсетілген.
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5.2 Индикатор панелі
Сенсорлы индикатор панелі тоңазытқыштың есігін ашпастан температураны 
орнатуға және өнімге қатысты басқа функцияларды басқаруға мүмкіндік береді. 
Функция параметрлерін орнату үшін жай ғана тиісті түймелерді басыңыз. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1112 13 14 1516

*17*18*19*201-Қосу/сөндіру функциялары
Тоңазытқышты өшіру немесе қосу 
үшін 3 секунд ішінде қосу/өшіру 
түймесін басыңыз.
2-Жылдам тоңазыту функциясы
Жылдам тоңазыту түймесін басқан 
кезде, бөлімнің температурасы 
түзетілген мәндерге қарағанда 
салқынырақ болады.
Бұл функцияны тоңазытқышқа 
салынған және тез салқындатуды 
қажет ететін өнімдер үшін 
пайдалануға болады.
Балғын тамақтың көп мөлшерін 
салқындату қажет болса, бұл 
функцияны тоңазытқышқа тамақты 
салмай тұрып белсендіріңіз. Жылдам 
тоңазыту функциясы қосылған 
кезде жылдам тоңазыту индикаторы 
жанады. Бұл функцияны болдырмау 
үшін Quick Fridge (жылдам тоңазыту) 
түймесін қайтадан басыңыз. Жылдам 
тоңазыту индикаторы өшеді және өнім 
қалыпты параметрлеріне оралады.
Оны болдырмауды орындамасаңыз, 
жылдам қатыру 2 сағаттан кейін 
немесе тоңазытқыш бөлімі қажет 
температураға жеткенде өзін 
автоматты түрде болдырмайды. Қуат 
үзілісінен кейін қуат қалпына келгенде 
бұл функция қайта шақырылмайды.
3-Демалыс функциясы
Демалыс функциясын іске қосу үшін 
Quick Fridge (жылдам тоңазыту)\

Vacation (демалыс) түймесін 3 
секунд бойы басыңыз. Функция 
белсендірілген кезде «--» белгішесі 
жанады.    Функция 3 секунд ішінде 
сол түймені қайта басу немесе Fridge 
set (тоңазытқышты орнату) түймесін 
басу арқылы өшіріледі.
Демалыс режимі қосылған кезде, 
орнатылған мәндер балғын тағам 
кабинасына көрінбейді. Балғын тағам 
сегменттерінде сызық пайда болады.
Демалыс режимі іске қосылған кезде, 
жаңа тағамның температурасы 
10 градустан жоғары болады, 
сондықтан азық-түлікті балғын 
тағам кабинасында сақтамаңыз. 
Мұздатқыштың температурасы 
өзгермейді.
4-Тоңазытқышты реттеу функциясы
Бұл функция тоңазытқыш бөлімінің 
температурасын реттеуге мүмкіндік 
береді. Тоңазытқыш бөлімінің 
температурасын сәйкесінше 8, 7, 6, 5, 
4, 3, 2 немесе 1°C мәніне орнату үшін 
осы түймені басыңыз.
5-Өшіру индикаторы
Тоңазытқыш сөндіріліп тұрғанда 
сөндіру индикаторы жанып тұрады.
6-Жылдам тоңазыту индикаторы
Бұл белгіше жылдам тоңазыту 
функциясы белсендірілген кезде 
жанады.
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5.2 Индикатор панелі
Сенсорлы индикатор панелі тоңазытқыштың есігін ашпастан температураны 
орнатуға және өнімге қатысты басқа функцияларды басқаруға мүмкіндік береді. 
Функция параметрлерін орнату үшін жай ғана тиісті түймелерді басыңыз. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1112 13 14 1516

*17*18*19*20

7-Тоңазытқыш камерасының 
температурасын орнату 
индикаторы
Тоңазытқыш камерасына орнатылған 
температураны көрсетеді.
8-Демалыс индикаторы
Бұл белгіше демалыс функциясы 
белсендірілген кезде жанады.
9-Жоғары температура қатесі / 
Ескерту индикаторы
Бұл белгіше жоғары температура 
кезінде және қате туралы ескертулер 
кезінде жанады.
10-Мұздатқыш бөлімі
Температураны орнату индикаторы 
мұздатқыш үшін орнатылған 
температураны көрсетеді.
11-Eco-Extra индикаторы
Eco-Extra индикаторы Eco Extra 
функциясы белсендірілген кезде 
жанады.
12-Жылдам тоңазыту индикаторы
Бұл белгіше жылдам тоңазыту 
функциясы белсендірілген кезде 
жанады.
13-Тоңазытқыш Жиынтығының 
Функциясы
Бұл функция тоңазытқыш 
камерасының температурасын 
реттеуге мүмкіндік береді. Бұл 
түймені тоңазытқыш бөлімінің 
температурасын сәйкесінше 0, -2, 
-4, -6, -8, -10 және -12 градус мәніне 
орнату үшін басыңыз.
14-Жылдам мұздату функциясы
Жылдам мұздату функциясы іске 
қосылған кезде жылдам мұздату 
индикаторы қосылады. Бұл 
функцияны болдырмау үшін жылдам 
мұздату функциялық түймесін 
қайтадан басыңыз. Жылдам мұздату 
индикаторы өшеді және өнім қалыпты 
параметрлеріне оралады. Егер сіз 
оны тоқтатпасаңыз, жылдам мұздату 
функциясы автоматты түрде 4 
сағаттан кейін немесе тоңазытқыш 

қажетті температураға жеткенде 
өздігінен тоқтайды.
Үлкен мөлшердегі балғын тағамдарды 
қатыру қажет болса, мұздатқыш 
бөліміне тамақ қоймай тұрып Quick 
Freeze (жылдам мұздату) түймесін 
басыңыз. Quick Freeze (жылдам 
мұздату) түймесін қысқа аралықта 
қайта-қайта бассаңыз, электрондық 
тізбекті қорғау бірден іске қосылады.
Қуат үзілісінен кейін қуат қалпына 
келгенде бұл функция қайта 
шақырылмайды.
15-Eco-Extra функциясы (арнайы 
экономикалық пайдалану)
Eco Extra функциясын белсендіру 
үшін Quick Freeze (жылдам мұздату)/
Eco Extra түймесін 3 секунд бойы 
басып тұрыңыз. Тоңазытқыш кемінде 
6 сағаттан кейін ең үнемді режимде 
жұмыс істей бастайды және функция 
белсенді кезде үнемді пайдалану 
индикаторы қосылады. Eco Fuzzy 
функциясын тоқтату үшін Quick Freeze 
(жылдам мұздату) түймесін 3 секунд 
бойы басып тұрыңыз.
16-Дабылды өшіру
Тоңазытқыштың есігі 2 минутқа 
ашылып қалғанда немесе датчик 
істен шыққан кезде дыбыстық дабыл 
қосылады. Дабылды «Alarm Off 
(Дабылды өшіру)» түймесін басу 
арқылы өшіруге болады.
Сенсордың істен шығуы туралы 
дабыл қуат үзілгенге дейін естілмейді.  
Егер сіз есікті жауып, қайтадан 
ашсаңыз, 2 минуттан кейін «есіктің 
ашылу дабылы» қайта іске қосылады.
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5.3 Балғын тамақты қатыру
• Өнімнің сапасын сақтау үшін мұздатқышқа 

салынған кезде оны мүмкіндігінше тез 
мұздату керек, сол үшін жылдам мұздату 
функциясын қолданыңыз.

• Өнімді балғын кезде мұздатқышта 
қатырғанда, оны ұзақ уақыт сақтауға 
болады.

• Мұздатылған тағамдарды орап, ауа 
кірмейтіндей етіп қаптаманы жабыңыз.

• Мұздатқышқа салмас бұрын өнімдеріңізді 
орағаныңызға көз жеткізіңіз. Дәстүрлі 
орама қағазының орнына мұздатқыш 
ұстағыштарын, фольганы және ылғал 
өткізбейтін қағазды, пластик пакетті және 
ұқсас орама материалдарын пайдаланыңыз.

• Мұздатудың алдындағы күнді белгілеу 
арқылы тағамның әр қаптамасын белгілеңіз. 
Осылайша, мұздатқышты әр ашқан сайын 
өнімнің әр қаптамасының балғындығын 
ажырата аласыз. Мұздатылған тағамдарды 
бірінші кезекте пайдаланылатынына көз 
жеткізу үшін бөліктің алдыңғы жағында 
сақтаңыз.

• Мұздатылған тағамдарды ерігеннен кейін 
бірден пайдалану керек және оларды қайта 
мұздатуға болмайды.

• Үлкен мөлшердегі тамақты бірден 
қатырмаңыз. 

5.4 Мұздатылған тағамдарды 
консервілеу бойынша 
ұсыныстар

Бөлім кем дегенде -18°C температураға 
орнатылуы керек.

1. Еріп кетуге жол бермей, сатып алғаннан 
кейін бірден өнімдерді тоңазытқышқа салып 
қойыңыз.

2. Өнімді мұздатқышқа салмас бұрын 
қаптамадағы мерзімнің өтіп кетпегеніне көз 
жеткізіңіз.

3. Азық-түлік орамасының зақымдалмағанына 
көз жеткізіңіз.

5.5 Терең мұздату туралы мәліметтер
IEC 62552 стандарттарына сәйкес, өнім 
мұздатқыштың әр 100 литріне 24 сағат ішінде 
25°C температурадан -18°C немесе одан төмен 
температурада кем дегенде 4,5 кг тағамды 
қатыруы керек.
Тамақты -18°С немесе одан да төмен 
температурада ғана ұзақ уақыт бойы сақтауға 
болады. 
Сіз бірнеше ай бойы тағамның балғындығын 
сақтай аласыз (терең мұздату режимінде 
-18°C температурада немесе одан төмен 
температурада).

Мұздатқыш 
бөлімінің 

температурасын 
орнату

Тоңазытқыш 
бөлімінің 

температурасын 
орнату

Ескертулер

-18°C 4°C Бұл әдепкі, ұсынылатын параметр.

-20,-22 немесе 
-24°C 4°C

Бұл параметрлер 30°C-тан асатын 
қоршаған орта температураларына 
ұсынылады.

Жылдам қатыру 4°C
Тамақты қысқа уақытта қатыру керек 
болса пайдаланыңыз. Процесс 
аяқталған кезде сіздің өніміңіз бұрынғы 
режимге қайтатын болады.

-18°C немесе 
салқынырақ 2°C

Егер сіз қоршаған ортаның ыстық жағдайына 
немесе есіктің жиі ашылуына және 
жабылуына байланысты тоңазытқышта 
бөлімі суық емес деп ойласаңыз, осы 
параметрлерді қолданыңыз.
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Мұздатылуы керек азық-түліктердің жартылай 
еруіне жол бермеу үшін бұрын мұздатылған 
азық-түліктермен жанаспауы тиіс. 
Көкөністерді мұздатылған күйде ұзақ 
сақтау үшін оларды қайнатып, суын ағызып 
тастаңыз. Суды ағызғаннан кейін, оларды ауа 
өткізбейтін пакеттерге салып, мұздатқышқа 
салыңыз. Банан, қызанақ, салат, балдыркөк, 
қайнатылған жұмыртқа, картоп сияқты тағамдар 
мұздатуға жарамайды. Бұл өнімдерді мұздату 
кезінде олардың тағамдық құндылығы мен 
дәміне нұқсан келеді. Олар бүлініп, адам 
денсаулығына зиянын тигізбеуі керек. 

5.6 Тамақты қою

Мұздатқыш 
бөлімінің 
сөрелері

Әр түрлі қатырылған 
тамақтар, соның 
ішінде, ет, балық, 
балмұздақ, 
көкөністер, т.б.

Тоңазытқыш 
бөлімінің 
сөрелері

Ыдыстардағы, 
жабық табақтардағы 
және жабық 
контейнерлердегі 
тамақ, жұмыртқа 
(жабық ыдыста)

Тоңазытқыш 
бөлімінің 
есіктерінің 
сөрелері

Шағын және оралған 
тамақ немесе 
сусындар

Crisper 
контейнері

Көкөністер және 
жеміс-жидектер

Балғын 
аймақ бөлімі

Деликатестер (таңғы 
ас, қысқа уақытта 
тұтыну керек ет 
өнімдері)

5.7 Есіктің ашық екені туралы дабыл
(Бұл функция қосымша)
Құрылғының есігі 1 минут ашық тұрған кезде 
дыбыстық ескерту сигналы беріледі. Бұл 
ескерту есікті жапқанда немесе дисплей 
түймелерінің (бар болса) кез келгенін басқанда 
өшіріледі.

5.8 Чиллер бөлімі
Чиллер бөлімдері тағамды мұздатуға 
дайындауға мүмкіндік береді. Сондай-ақ, бұл 
бөлімдерді тоңазытқыштың температурасынан 
бірнеше градус төмен температурада сақтау 
үшін пайдалануға болады.
Тоңазытқыштың ішкі көлемін сал чиллердің кез-
келген бөлімін алып тастау арқылы үлкейтуге 
болады:

1. Бөлімді тоқтағанша өзіңізге қарай тартыңыз.
2. Бөлімді шамамен 1 см жоғары көтеріп, 

оны орнынан шығару үшін өзіңізге қарай 
тартыңыз.

5.9 Crisper контейнері
Тоңазытқыштың crisper контейнері арнайы 
ылғалдылықты жоғалтпай көкөністерді балғын 
күйде сақтау үшін жасалған. Сол себептен, 
crisper контейнерінің айналасындағы суық 
ауаның айналымы жақсарады. Crisper 
контейнерін алып тастамас бұрын, crisper 
контейнеріне қарама-қарсы тұрған есік 
сөрелерін алып тастаңыз.  

5.10 Ылғалдылықты реттейтін 
crisper контейнері

(Бұл функция қосымша)
Жемістер мен көкөністердің ылғалдылығы 
арнайы ылғалдылықты реттейтін crisper 
контейнерінің арқасында реттелетін болады, 
сондықтан тағам ұзақ уақыт бойы өз 
балғындығын сақтайды.
Салат және шпинат сияқты жапырақты 
көкөністерді, сондай-ақ ылғалдың жоғалуына 
сезімтал көкөністерді олардың тамырларын 
көлденең қойғаннан қарағанда, контейнерге 
салған кезде мүмкіндігінше көлденең 
орналастыруға кеңес береміз.
Көкөністерді ауыстыру кезінде олардың нақты 
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салмағын ескеру қажет. Ауыр және қатты 
көкөністерді контейнердің түбіне, ал жеңіл және 
жұмсақ көкөністерді жоғарғы жағына қою керек.
Ешқашан crisper контейнеріндегі көкөністерді 
пластик пакеттерде қалдырмаңыз. Егер олар 
пластикалық пакеттерде қалса, біраз уақыттан 
кейін шіріп кетеді. Егер сіз көкөністі гигиеналық 
себептермен басқа көкөністермен бірге 
қойғыңыз келмесе, пластикалық пакеттердің 
орнына ойылған қағазды немесе ұқсас 
материалды қолданыңыз.
Алмұрт, өрік, шабдалы және т.б., жемістерді, 
әсіресе этиленнің көп мөлшерін шығаратын 
жемістерді басқа жемістер мен көкөністермен 
бірге бір crisper контейнеріне салмаңыз. 
Осы жемістер шығаратын этилен газы басқа 
жемістердің ертерек пісіп, қысқа мерзімде шіріп 
кетуіне әкеледі.

5.11 Жұмыртқа науасы
Жұмыртқа ұстағышты қажетті есікке немесе 
бөлімнің сөресіне орнатуға болады.
Ешқашан жұмыртқа ұстағышты мұздатқышта 
сақтамаңыз.

5.12 Жылжымалы ортаңғы бөлім 
Жылжымалы ортаңғы бөлім тоңазытқыштың 
ішіндегі суық ауа шықпауы үшін жасалған.. 
1- Тоңазытқыш бөлігінің есіктері жабық болған 
кезде, есіктегі тығыздағыштар жылжымалы 
ортаңғы бөліктің бетіне жақындағанда 
қамтамасыз етіледі.. 
2- Сіздің тоңазытқышыңыздың жылжымалы 
орта бөлігімен жабдықталуының тағы бір себебі-
бұл тоңазытқыштың таза көлемін арттырады.. 

Стандартты орташа бөлімдер тоңазытқышта 
пайдаланылмаған көлемді алып тұрады.
3-Жылжымалы ортаңғы бөлім тоңазытқыш 
бөлімінің сол жақ есігі ашылған кезде 
жабылады.
4-Оны қолмен ашуға болмайды. Ол есік 
жабылған кезде корпустың пластикалық 
бөлігінің басқарылуымен қозғалады.

5.13 Cool Control сақтау бөлімі  
Тоңазытқыштың Cool Control сақтау бөлімін 
кез келген қалаулы режимде, тоңазытқышқа 
(2/4/6/8 °C) немесе мұздатқышқа (-18/-20/-22/-
24) температурасында қолдануға болады. Cool 
Control сақтау бөлімінің температурасын реттеу 
түймесі арқылы бөлімде қажетті температураны 
ұстап тұруға болады. Cool Control сақтау 
бөлімінің температурасы тоңазытқыш бөлігінің 
температурасына қосымша 0 және 10 градусқа, 
ал мұздатқыш камераның температурасына 
қосымша -6 градусқа қойылуы мүмкін. 0 градус 
дәмді тағамдарды ұзақ уақыт сақтау үшін 
қолданылады, ал -6 градус-етті 2 аптаға дейін 
оңай кесілген күйде сақтау үшін қолданылады. 
 Тоңазытқышқа немесе мұздатқышқа ауысу 
ерекшелігі тоңазытқыштың артындағы жабық 
бөлімде (компрессор бөлігінде) орналасқан 
салқындату элементімен қамтамасыз етіледі. 
Бұл элемент жұмыс істеп тұрған кезде 
аналогтық сағат шығаратын секундтардың 
дыбысына ұқсас дыбыстар естілуі мүмкін. 
Бұл қалыпты жағдай және ақаулық болып 
есептелмейді.

5.14 Көк индикатор
(кейбір модельдерде)
Тоңазытқыштың crisper контейнерінің 
қабырғалары көгілдір индикатормен жанып 
тұрады. Тоңазытқышта сақталған тамақ 
өнімдері фотосинтезді көк жарықтың толқын 
ұзындығының әсерімен жалғастырады, 
осылайша олардың балғындығы сақталады 
және дәрумендердің құрамы артады.

5.15 Иіс сүзгісі
Тоңазытқыш бөліміндегі иіс сүзгісі жағымсыз 
иістердің пайда болуына жол бермейді.
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5.16 Шарап жертөлесінің бөлімі
(Бұл функция қосымша)
1 – Жертөле бөлімін толтырыңыз 
Шараптық жертөле телескопиялық тартпада қол жетімді 28 алдыңғы бөтелке + 3 бөтелке 
сиятындай жасалған. Бұл мәлімделген максималды мөлшер тек ақпараттық мақсаттар үшін 
берілген және стандартты «Bordelaise 75cl» бөтелкесімен жүргізілген сынақтарға сәйкес 
көрсетілген.

2- Ұсынылған оңтайлы жұмыс температурасы 
Біздің кеңесіміз: Егер сіз шараптардың әртүрлі сорттарын араластырсаңыз, нағыз жертөледегідей 
12 ° C температураны таңдаңыз. 6 мен 10 ° аралығында ұсынылатын ақ шараптар үшін 
бөтелкелеріңізді қолданудан 1/2 сағат бұрын тоңазытқышқа салыңыз, тоңазытқыш бөтелкелерді 
қолайлы температурада ұстайтын болады. Қызыл шараптарға келер болсақ, олар бөлме 
температурасында баяу қызатын болады.
 

16 -17°C Керемет Бордо шараптары-Қызыл
15 -16°C Керемет Бургундия шараптары-Қызыл
14 -16°C Құрғақ ақ шараптардан Гран крю (үлкен өсім) 
11 -12°C Жеңіл, жемісті және жас қызыл шараптар
10 -12°C Прованс қызғылт шараптары, Француз шараптары
10 -12°C Құрғақ ақ шараптар мен қызыл ауылдық шараптар
8 - 10°C Ақ ауылдық шараптар
7 - 8°C Шампандар
6-°C Тәтті ақ шараптар
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3- Дәм татпас бұрын шарап бөтелкесін ашуға қатысты ұсыныстар:

Ақ шараптар Қолданудан шамамен 10 минут бұрын
Балғын қызыл шараптар Қолданудан шамамен 10 минут бұрын
Қалың және жетілген қызыл шараптар Қолданудан шамамен30 - 60 минут бұрын

4 - Ашық бөтелкені қанша уақыт сақтауға болады?
Таусылмаған шарап бөтелкелерін дұрыс көтеріп, келесі кезеңдерде суық және құрғақ жерде 
сақтауға болады: 

Ақ шараптар қызыл 
шараптар

75%- ға толы 
құтылар

3-тен 5 күнге дейін 4-тен 7 күнгедейін

50 %- ға толы 
құтылар

2-тен 3 күнге дейін 3-тен 5 күнге дейін

50%- дан азырақ 1 күн 2 күн

5.17 Ішкі су диспенсері мен есіктегі 
су диспенсерін пайдалану

(кейбір модельдерде)

Тоңазытқышты су көзіне қосқаннан кейін 
немесе су сүзгісін ауыстырғаннан кейін сумен 
жабдықтау жүйесін шайып жіберіңіз. Су 
диспенсерінің тұтқасын 5 секунд басып тұру 
үшін берік контейнерді қолданыңыз, содан кейін 
оны 5 секундқа босатыңыз. Су аға бастағанға 
дейін қайталаңыз. Су ағып бастағаннан кейін 
диспенсердің қалқанын (5 секунд қосулы, 
5 секунд өшірулі), барлығы 4 галлон (15л) 
жиналып, таратылғанша басып, ұстап тұрыңыз. 
Бұл сүзгі мен суды мөлшерлеу жүйесінен ауаны 
шығаруға, сондай-ақ су сүзгісін пайдалануға 
дайындауға мүмкіндік береді. Кейбір үй 
шаруашылығында қосымша жуу қажет болуы 
мүмкін. Жүйе ауадан тазартылған кезде, 
диспенсерден су төгілуі мүмкін.
Тоңазытқышты 24 сағат суытып, судың 
салқындауына мүмкіндік беріңіз. Әр апта сайын 
таза сумен қамтамасыз ету үшін жеткілікті 
мөлшерде су шығарыңыз.

C
5 минут үздіксіз мөлшерлеуден 
кейін диспенсер су ағуын 
болдырмас үшін суды мөлшерлеуді 
тоқтатады. Мөлшерлеуді 
жалғастыру үшін диспенсердің 
қалқанын қайтадан басыңыз.

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

Есіктегі су диспенсері (кейбір 
модельдерде)
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Өнімді пайдалану
5.18 Суды тарату
Диспенсердің жастықшасына басып тұрып, 
диспенсер шүмегінің астына контейнерді 
қойыңыз
Су ағуды тоқтату үшін диспенсер жастықшасын 
жіберіңіз.

C
Диспенсерден алынған алғашқы 
бірнеше шыны судың жылы 
болуы қалыпты жағдайға 
жатады.

C
Егер су диспенсері ұзақ уақыт 
пайдаланылмаса, таза су алу 
үшін алғашқы бірнеше стакан 
суды төгіп тастаңыз.

Бастапқы пайдалану кезінде су салқындағанша 
шамамен 24 сағат күту керек.
Серіппені тартқан соң біраз уақыттан кейін 
әйнекті алыңыз.

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

Кіріктірілген су диспенсері (кейбір 
модельдерде)

 

5.19 Су диспенсерін пайдалану үшін

A

Тоңазытқышты бірінші рет 
қолданбастан бұрын және 
су сүзгісін ауыстырғаннан 
кейін су диспенсерінен 
су тамшылауы мүмкін. 
Диспенсерден су 
тамшылауына немесе 
ағып кетуіне жол бермеу 
үшін, бірінші рет қолданар 
алдында және су сүзгісін 
ауыстырғаннан кейін әр 
уақытта су диспенсері 
арқылы 5-6 галлон 
(шамамен 20 литр) су беру 
арқылы жүйеден ауаны 
шығарыңыз. Бұл жүйеде 
қалған ауаны шығарады 
және диспенсерден судың 
ағуын тоқтатады. Су 
ағынында кедергі болса, 
байланыстырғыштың күйін 
және құрылғының артқы 
жағындағы су желісінің 
түзулігін тексеру қажет 
болады. 

C
Егер су құйып алғаннан 
кейін бірнеше тамшы судың 
тамшылауы қалыпты жағдайға 
жатады.
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Өнімді пайдалану
5.20 Icematic 
(кейбір модельдерде)
Icematic-тен мұз алу үшін 
тоңазытқыштың су ыдысын 
максималды деңгейге дейін сумен 
толтырыңыз. 
Мұз қорабындағы мұз текшелері 
бір-біріне жабысып, шамамен 15 
күннен кейін ыстық және ылғалды 
ауа әсерінен көлемі ұлғаюы мүмкін. 
Бұл қалыпты. Егер сіз массаны бөліп 
тастай алмасаңыз, мұзды контейнерді 
босатып, қайтадан мұз жасай аласыз. 

C
Егер су ыдысында 2-3 
аптадан астам уақыт болса, 
су ыдысындағы суды өзгерту 
ұсынылады 

C
Тоңазытқыштан 120 минуттық 
аралықпен естілетін біртүрлі 
дыбыстар-бұл мұзды жасау 
және құю дыбыстары. Бұл 
қалыпты.

C
Егер сізге мұз керек болмаса, 
энергияны үнемдеу және 
тоңазытқыштың қызмет ету 
мерзімін ұзарту үшін icematic-ті 
тоқтату үшін «Ice off» белгішесін 
түртіңіз.

C
Су алғаннан кейін диспенсерден 
судың тамшылауы қалыпты 
жағдай.

5.21 Icematic бен мұзды 
сақтауға арналған 
контейнер

(кейбір модельдерде)
Icematic-ті қолдану
Icematic-ті сумен толтырыңыз және 
оны орнына қойыңыз. Мұз шамамен 
екі сағаттың ішінде дайын болады. 
Мұзды алу үшін орнатылған жерден 
Icematic-ті шығармаңыз. 
Мұз резервуарларындағы тұтқаларды 
сағат тілімен 90 градусқа бұрыңыз. 
Резервуарлардағы мұз текшелері 
төмендегі мұзды сақтау контейнеріне 
түседі. 
Сіз мұзды сақтау контейнерін суырып, 
мұз текшелеріне сала аласыз. 
Қаласаңыз, мұз текшелерін мұз сақтау 
контейнерінде сақтай аласыз.
Мұзды сақтауға арналған контейнер 
Мұзды сақтауға арналған контейнер 
тек мұз текшелерін жинауға арналған. 
Оған су құймаңыз. Ол сынып кетуі 
мүмкін.
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6. Техникалық қызмет көрсету және тазалау
 Тоңазытқышты үнемі тазалау өнімнің 
қызмет ету мерзімін ұзартады.

B ЕСКЕРТУ: 
Тазалау алдында құрылғыны розеткадан 
ажыратыңыз.
• Тазалау үшін ешқашан бензин, 

бензол немесе соған ұқсас заттарды 
пайдаланбаңыз.

• Ешқашан тазалау үшін өткір және 
абразивті құралдарды, сабынды, 
тұрмыстық тазартқыштарды, 
жуғыш заттарды және балауызды 
пайдаланбаңыз. 

• No Frost емес өнімдер үшін 
тоңазытқыштың артқы қабырғасында 
саусақтың қалыңдығындай су 
тамшылары мен мұз пайда болады. 
Оны тазаламаңыз; ешқашан май 
немесе ұқсас өнімдерді қолданбаңыз.

• Өнімнің сыртқы бетін тазарту үшін 
тек дымқыл микрофибра маталарын 
қолданыңыз. Губкалар мен тазалағыш 
майлықтардың басқа түрлері өнім 
бетіне сызат түсіруі мүмкін

• Бір шай қасық бикарбонатты жарты 
литр суда ерітіңіз. Шүберекті 
ерітіндімен сулаңыз және мұқият 
сығыңыз. Тоңазытқыштың ішін 
осы шүберекпен сүртіп, жақсылап 
құрғатыңыз.

• Шамның корпусына және басқа электр 
заттарына су тимейтініне көз жеткізіңіз.

• Егер сіз тоңазытқышты ұзақ уақыт 
пайдаланбасаңыз, оны розеткадан 
алыңыз, тоңазытқыштан барлық 
өнімдерді алып, тазалап, есікті ашық 
қалдырыңыз.

• Есіктердің тазалығын үнемі тексеріп 
отырыңыз. Тазаланбаған болса, үнемі 
тазалап отырыңыз.

• Есік пен тоңазытқыш сөрелерін алып 
тастау үшін олардың ішіндегі барлық 
азық-түлікті алып тастаңыз.

• Есік сөрелерін жоғары қарай тарту 
арқылы алыңыз. Тазалағаннан кейін 
оларды орнату үшін жоғарыдан 
төменге сырғытыңыз.

• Өнімнің сыртқы беттерін және 
хром бөлшектерін тазарту үшін 
ешқашан тазартқыш заттарды 
немесе құрамында хлор бар суды 
пайдаланбаңыз. Хлор мұндай металл 
беттерінде коррозия тудырады.

6.1 Жағымсыз иістерден сақтану
• Жағымсыз иіс тудыруы 

мүмкін материалдар біздің 
тоңазытқыштарымызды өндіру 
барысында қолданылмайды. Алайда, 
азық-түлікті сақтаудың қолайсыз 
жағдайларына және қажет болған 
жағдайда тоңазытқыштың ішкі бетін 
тазаламауға байланысты жағымсыз 
иістер пайда болуы мүмкін. Бұл 
мәселені болдырмау үшін келесі 
жағдайларға назар аударыңыз:

• Тоңазытқышты таза ұстау өте 
маңызды. Тамақ қалдықтары, дақтар 
және т.б. жағымсыз иіс тудыруы 
мүмкін. Сондықтан бірнеше ай 
сайын тоңазытқышты суда ерітілген 
бикарбонатпен тазалаңыз. Ешқашан 
жуғыш заттарды немесе сабынды 
қолданбаңыз.

• Өнімдерді жабық контейнерлерде 
сақтаңыз.  Ашық контейнерлерден 
таралған микроорганизмдер жағымсыз 
иістерді тудыруы мүмкін.

• Ешқашан тоңазытқышта мерзімі 
өткен немесе бұзылған тағамдарды 
сақтамаңыз.

6.2 Пластикалық беттерді қорғау 
Сұйық майларды немесе майға пісірілген 
ыдыстарды тоңазытқышқа ашылмаған 
контейнерлерге салмаңыз, өйткені олар 
тоңазытқыштың пластикалық беттерін 
зақымдауы мүмкін. Егер май төгілсе 
немесе пластикалық беттерге жағылса, 
дереу тазалаңыз және беттің тиісті бөлігін 
жылы сумен шайыңыз.
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7 Ақаулықтарды жою
Сервиске хабарласу алдында осы 
тізімді тексеріңіз. Бұл уақыт пен 
ақшаны үнемдейді. Бұл тізімде 
материалды дұрыс қолданбаудың 
және пайдаланбаудың нәтижесі болып 
табылмайтын жиі кездесетін мәселелер 
бар. Сіздің өніміңізде мұнда сипатталған 
кейбір мүмкіндіктер болмауы мүмкін.
Тоңазытқыш жұмыс істеп жатқан 
жоқ. 
• Ол дұрыс қосылмаған болуы 

мүмкін. > > >Құрылғыны дұрыс 
қосыңыз.

• Тоңазытқыш немесе негізгі 
сақтандырғыш қосылған 
розетканың сақтандырғышы 
жанып кеткен болуы мүмкін. 
>>>Электр сақтандырғышты 
тексеріңіз.

Салқындатқыш бөлімінің бүйірлік 
қабырғасындағы конденсат 
(MULTI ZONE (БІРЕНШЕ АЙМАҚ), 
COOL (САЛҚЫНДАТУ), CONTROL 
(БАСҚАРУ) және FLEXI ZONE 
(ИКЕМДІ АЙМАҚ)).
• Есік жиі ашылып / жабылған 

болуы мүмкін. >>> Есіктерді тым 
жиі ашып-жаппаңыз.

• Қоршаған орта тым ылғалды 
болуы мүмкін. >>>Тоңазытқышты 
ылғалдылығы өте жоғары 
жерлерде орнатпаңыз.

• Сұйық өнімдерді тоңазытқышқа 
қақпағы жоқ ыдыстарға салуға 
болады. >>>Сұйық өнімдерді 
тоңазытқышқа бекітілмеген 
ыдыстарға салмаңыз.

• Тоңазытқыштың есігі ашық тұрған 
болуы мүмкін. >>>Тоңазытқыштың 
есіктерін ұзақ уақыт ашық 
қалдырмаңыз.

• Термостат өте суық деңгейге 
қойылған болуы мүмкін. 
>>>Термостатты тиісті дәрежеге 
орнатыңыз.

Компрессор жұмыс істеп жатқан 
жоқ.

• Тоңазытқыштың 
салқындату жүйесіндегі 
салқындатқыштың қысымы әлі 
теңдестірілмегендіктен, электр 
қуатының кенеттен өшуі немесе 
электр желісіне қосу/өшіру кезінде 
компрессордың қорғаныс жылуы 
істен шығуы мүмкін. Тоңазытқыш 
шамамен 6 минуттан кейін жұмыс 
істей бастайды. Егер тоңазытқыш 
осы кезеңнің соңында іске 
қосылмаса, уәкілетті қызмет 
провайдеріне хабарласыңыз.

• Мұздатқыш еріту циклінде. 
>>>Толығымен автоматты 
түрде жібітуді жүзеге асыратын 
тоңазытқыш үшін бұл қалыпты 
жағдай. Еріту циклі мезгіл-мезгіл 
орындалады.

• Тоңазытқыш розеткаға қосылмауы 
мүмкін. >>>Ашаның розеткаға 
сәйкес келетініне көз жеткізіңіз.

• Температура параметрлері 
дұрыс болмауы мүмкін. 
>>>Температураның тиісті мәнін 
таңдаңыз.

• Қуат үзілісі болуы мүмкін. >>> 
Өнім қуат қалпына келгеннен 
кейін қалыпты жұмыс істеуін 
жалғастырады.

Тоңазытқыш жұмыс істеп тұрған 
кезде шу күшейеді.
• Тоңазытқыштың өнімділігі 

қоршаған орта температурасының 
өзгеруіне байланысты өзгеруі 
мүмкін. Бұл қалыпты жағдай және 
ақауға жатпайды.

Тоңазытқыш жиі немесе ұзақ 
уақытқа жұмыс істейді.
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Ақаулықтарды жою
• Жаңа өнім алдындағысынан 

үлкенірек болуы мүмкін. Үлкен 
тоңазытқыштар ұзағырақ уақыт 
жұмыс істейді.

• Бөлме температурасы тым 
жоғары болуы мүмкін. >>> Өнімнің 
ыстық ортада ұзақ уақыт жұмыс 
істеуі қалыпты жағдай.

• Тоңазытқыш жаңа ғана қосылған 
немесе тамақпен толтырылған 
болуы мүмкін. >>>Егер өнім жаңа 
ғана розеткаға қосылған болса 
немесе тамақ жүктелген болса, 
белгіленген температураға жету 
үшін көбірек уақыт қажет. Бұл 
қалыпты.

• Жақында тоңазытқышқа көп 
мөлшерде ыстық тамақ салынған 
болуы мүмкін. >>>Ыстық тамақты 
тікелей тоңазытқышқа салмаңыз.

• Есіктер жиі ашылып немесе ұзақ 
уақытқа ашық қалуы мүмкін. 
>>>Тоңазытқышқа кіретін жылы 
ауа оны жұмысын ұзағырақ істеуге 
мәжбүр етеді. Есіктерді тым жиі 
ашпаңыз.

• Мұздатқыштың немесе 
тоңазытқыштың есігі ашық қалуы 
мүмкін. >>> Есіктер толығымен 
жабық екеніне көз жеткізіңіз.

• Құрылғыны өте төмен 
температураға орнатуға болады. 
>>> Температураны жоғарырақ 
градусқа орнатыңыз және өнімнің 
реттелген температураға жетуін 
күтіңіз.

• Тоңазытқыштың немесе 
мұздатқыштың есігінің 
тығыздағышы ластанған, 
тозған, сынған немесе дұрыс 
орнатылмаған болуы мүмкін. >>> 
Пломбаны тазалаңыз немесе 
ауыстырыңыз. Зақымдалған / 
сынған пломба тоңазытқыштың 
ағымдағы температураны ұстап 
тұру үшін ұзақ уақыт жұмыс 
істеуіне әкеледі.

Тоңазытқыштағы температура 
бірқалыпты, бірақ мұздатқыштағы 
температура өте төмен болады.
• Мұздатқыш бөлімінің 

температурасы өте төмен 
градусқа орнатылған. 
>>> Мұздатқыш бөлімінің 
температурасын жоғарырақ 
градусқа орнатып, қайтадан 
тексеріңіз.

Тоңазытқыштағы температура 
бірқалыпты, бірақ мұздатқыштағы 
температура өте төмен болады.
• Тоңазытқыш бөлімінің 

температурасы өте төмен 
градусқа орнатылған. >>> 
Тоңазытқыш бөлімінің 
температурасын жоғарырақ 
градусқа орнатып, қайтадан 
тексеріңіз.

Тоңазытқыштың сөрелерінде 
сақталған тағамдар мұздатылған.
• Тоңазытқыш бөлімінің 

температурасы өте төмен 
градусқа орнатылған. >>> 
Тоңазытқыш бөлімінің 
температурасын жоғарырақ 
градусқа орнатып, қайтадан 
тексеріңіз.

Тоңазытқыштағы немесе 
мұздатқыштағы температура тым 
жоғары.
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• Тоңазытқыш бөлімінің 

температурасы өте төмен 
градусқа орнатылған. >>> 
Тоңазытқыш бөлімінің 
температурасын орнату 
мұздатқыштың температурасына 
әсер етеді. Тоңазытқыштың 
немесе мұздатқыштың 
температурасы тиісті деңгейге 
жеткенше тоңазытқыштың немесе 
мұздатқыштың температурасын 
өзгертіңіз.

• Есіктер жиі ашылып немесе ұзақ 
уақытқа ашық қалуы мүмкін. >>> 
Есіктерді тым жиі ашпаңыз.

• Тоңазытқыштың есігі ашық 
тұрған болуы мүмкін. >>>Есікті 
толығымен жабыңыз.

• Тоңазытқыш жаңа ғана қосылған 
немесе тамақпен толтырылған 
болуы мүмкін. >>>Бұл қалыпты 
жағдай. Өнім жаңа ғана желіге 
қосылған немесе тамақпен 
жүктелген кезде, белгіленген 
температураға жету үшін көбірек 
уақыт қажет болады.

• Жақында тоңазытқышқа көп 
мөлшерде ыстық тамақ салынған 
болуы мүмкін. >>>Ыстық тамақты 
тікелей тоңазытқышқа салмаңыз.

Діріл немесе шу.
• Еден тұрақсыз немесе тегіс 

болмауы мүмкін. >>> Баяу 
жылжытқанда тоңазытқыш 
сілкінсе, өнімді теңгеру үшін 
тіректерді реттеңіз. Еденнің тегіс 
екеніне және оған тоңазытқыш 
қоюға болатынына көз жеткізіңіз.

• Тоңазытқышқа қойылған 
заттар шу шығаруы мүмкін. 
>>>Тоңазытқыштың үстіндегі 
заттарды алып тастаңыз.

Тоңазытқыштан сұйықтықтың 
төгілгені немесе шашырағанына 
ұқсас дыбыстар шығады.

• Сұйық және газ ағындары 
тоңазытқыштың жұмыс 
принциптеріне сәйкес жүреді. 
>>>Бұл қалыпты жағдай және 
ақауға жатпайды.

Тоңазытқыштан ысқырған дыбыс 
шығады.
• Тоңазытқышты салқындату үшін 

қолданылатын желдеткіштер бар. 
Бұл қалыпты жағдай және ақауға 
жатпайды.

Тоңазытқыштың ішкі 
қабырғаларында ылғал 
жиналады.
• Ыстық немесе ылғалды ауа 

райы мұзды және конденсатты 
арттырады. Бұл қалыпты жағдай 
және ақауға жатпайды.

• Есіктер жиі ашылып немесе ұзақ 
уақытқа ашық қалуы мүмкін. 
>>> Есіктерді тым жиі ашпаңыз. 
Егер есік ашылып қалса, оларды 
жабыңыз.

• Тоңазытқыштың есігі ашық 
тұрған болуы мүмкін. >>>Есікті 
толығымен жабыңыз.

Ылғалдылық тоңазытқыштың 
сыртқы бетінде немесе есіктер 
арасында пайда болады.
• Ауа ылғалды болуы мүмкін. 

Ылғалды ауа-райында бұл 
қалыпты жағдай. >>>Ылғалдылық 
деңгейі төмендеген кезде 
конденсация жоғалады.

• Егер сіз өнімді сирек қолдансаңыз, 
тоңазытқыштың екі есігі 
арасындағы аймақта сыртқы 
конденсация пайда болуы мүмкін. 
Бұл қалыпты. Конденсация өнімді 
жиі қолданған кезде жоғалып 
кетеді.

Тоңазытқыштың ішінде жағымсыз 
иіс бар.



35 /35 KZ Тоңазытқыш / Пайдаланушы 
нұсқаулығы

Ақаулықтарды жою
• Мүмкін тазалау жұмыстары 

жүргізілмеген шығар. 
Тоңазытқыштың ішін губкамен, 
жылы сумен немесе газдалған 
сумен тазалаңыз.

• Кейбір ыдыстар немесе орауыш 
материалдар жағымсыз иіс 
шығаруы мүмкін. >>>Маркасы 
басқа ыдысты немесе орауыш 
материалдарды қолданыңыз.

• Сұйық өнімдерді тоңазытқышқа 
қақпағы жоқ ыдыстарға салуға 
болады. >>>Өнімдерді жабық 
ыдыстарда сақтаңыз. Қақпағы 
жоқ ыдыстардан шыққан 
микроорганизмдер жағымсыз 
иістерді тудыруы мүмкін.

• Мерзімі өткен немесе бүлінген 
өнімдерді тоңазытқыштан алыңыз.

Есікті жабу мүмкін емес.
• Тамақ орамалары есіктің 

жабылуына кедергі келтіріп 
тұруы мүмкін. >>> Есікке кедергі 
келтіретін орамаларды табыңыз.

• Тоңазытқыш еденде нық тұрмауы 
мүмкін. >>>Тоңазытқышты 
тепе-теңдікте ұстау үшін 
тоңазытқыштың аяқтарын 
реттеңіз.

• Еден тұрақсыз немесе тегіс 
болмауы тиіс. >>>Еденнің тегіс 
екеніне және оған тоңазытқыш 
қоюға болатынына көз жеткізіңіз..

Контейнерлер қысылып қалуы 
мүмкін.
• Өнімдер контейнердің жоғарғы 

қабырғасына тиіп кетуі мүмкін. 
>>> Тағамдарды контейнерге 
қайта салыңыз.

Егер өнімнің беті ыстық болса.

Өнім жұмыс істеп тұрғанда, екі есік 
арасында, шеткі панельдерде және 
артқы торларда жоғары температура 
бақылануы мүмкін. Бұл қалыпты 
жағдай және сервистік қызмет 
көрсетуді қажет етпейді!
Есік ашылған кезде желдеткіш 
жұмысын жалғастырады.
Мұздатқыш есік ашылған кезде 
желдеткіш жұмысын жалғастыра 
бере алады.

A
ЕСКЕРТУ:: Егер сіз осы 
бөлімдегі нұсқауларды 
орындап, мәселені шеше 
алмасаңыз, дилерге 
немесе уәкілетті қызмет 
провайдеріне хабарласыңыз. 
Ешқашан ақаулы өнімді 
жөндеуге тырыспаңыз.

Бұл өнім «G» энергия сыныбындағы 
жарықтандыру көзімен 
жабдықталған.

Бұл өнімдегі жарықтандыру көзін тек 
кәсіби жөндеушілер ауыстыруы 
керек.



Hurmatli mijoz, 
Iltimos, mahsulotdan foydalanishdan oldin ushbu qoʻllanmani oʻqib chiqing.

Ushbu mahsulotni tanlaganingiz uchun rahmat. Biz eng ilgʻor texnologiya asosida ishlab 
chiqarilgan ushbu yuqori sifatli mahsulotdan optimal samaradorlikka erishishingizni 
istaymiz. Buning uchun mahsulotni ishlatishdan oldin ushbu qo’llanmani va taqdim 
etilgan boshqa hujjatlarni diqqat bilan o’qib chiqing va ularni maʼlumotnoma sifatida 
saqlab qoʻying. 
Foydalanuvchi qoʻllanmasidagi barcha maʼlumotlar va ogohlantirishlarga eʼtibor 
qarating. Bu orqali siz oʻzingizni va mahsulotingizni yuzaga kelishi mumkin boʻlgan 
xavflardan himoyalaysiz.
Foydalanuvchi qoʻllanmasini saqlab qoʻying. Agar mahsulotni boshqa kishiga 
topshirsangiz, ushbu qoʻllanmani ham birga qoʻshib bering.

Foydalanuvchi qoʻllanmasida quyidagi belgilar ishlatiladi: 

   Oʻlim yoki shikastlanishga olib kelishi mumkin boʻlgan xatar.

ESLATMA Mahsulot yoki uning atrofidagi narsalarga moddiy zarar yetkazishi 
mumkin boʻlgan xatar 
  

 Mahsulotni ishlatish boʻyicha muhim maʼlumotlar yoki foydali maslahatlar. 

 Foydalanuvchi qoʻllanmasini oʻqing.

 Yongʻin xavfi / Yonuvchan materiallar
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1   Xavfsizlik va atrof-muhit boʻyicha muhim koʻrsatmalar
Ushbu bobda tan jarohatlari yoki 
mulkka ziyon yetishi xavfining oldini 
olishga yordam beradigan xavfsizlik 
maʼlumotlar berilgan. Ushbu 
ko‘rsatmalarga rioya qilmaslik har 
qanday mahsulot kafolatini bekor 
qiladi.
Foydalanish maqsadi

 A

OGOHLANTIRISH: 
Jihoz korpusidagi 
yoki o’rnatilgan 
konstruksiyasidagi 
shamollatish teshiklarini 
toʻsiqlardan holi 
saqlang 

 A

OGOHLANTIRISH:
Muzdan eritish 
jarayonini 
tezlashtirish uchun 
ishlab chiqaruvchi 
tomonidan tavsiya 
etilgandan boshqa 
mexanik qurilmalar yoki 
boshqa vositalardan 
foydalanmang.

 A
OGOHLANTIRISH: 
Sovitish moddasi 
zanjiriga zarar 
yetkazmang.

 A

OGOHLANTIRISH: 
Agar ishlab chiqaruvchi 
tomonidan tavsiya 
etilgan turda boʻlmasa, 
jihozning oziq-ovqat 
saqlash boʻlinmalarida 
elektr jihozlaridan 
foydalanmang.

Ushbu jihoz uy xoʻjaligida va 
quyidagilarga oʻxshash muhitlarda 
foydalanish uchun moʻljallangan:
– doʻkonlar, ofislar va boshqa 
ish muhitlaridagi xodimlar 
oshxonalarida;

– fermalar va mehmonxonalar, 
motellar va boshqa turar-joy turdagi 
muhitlarda mijozlar tomonidan;
– yotoq va nonushta turdagi 
muhitlar;
– ovqatlanish xizmatlari va shunga 
oʻxshash chakana boʻlmagan 
muhitlar 

1.1. Umumiy xavfsizlik
• Jismoniy, hissiy yoki aqliy 

nuqsonlari boʻlgan shaxslar; 
tajriba va maʼlumotga ega 
boʻlmagan shaxslar va bolalar 
mahsulotga yaqinlashmasligi, 
kirmasligi yoki u bilan 
oʻynamasligi kerak.

• Koʻrsatmalarga rioya qilmaslik va 
mahsulotni nazoratsiz ishlatish 
xavfli oqibatlarga olib keladi!

• Foydalanish vaqtida nosozlikka 
duch kelsangiz, mahsulotni elektr 
tarmogʻidan uzing.

• Agar mahsulot notoʻgʻri 
ishlayotgan boʻlsa, uni vakolatli 
xizmat koʻrsatuvchi provayder 
taʼmirlamagunga qadar 
ishlatilmasligi kerak. Elektr toki 
urishi xavfi! 

• Mahsulotni uning yorligʻida 
koʻrsatilgan qiymatga mos 
keladigan saqlagich bilan 
himoyalangan yerga ulangan 
rozetkaga ulang. Mahsulotni 
malakali elektrik yordamida 
yerga ulang. Kompaniyamiz 
mahalliy qoidalarga muvofiq 
mahsulotni yerga ulangan 
rozetka bilan ishlatmaslik 
natijasida yuzaga keladigan 
zararlar uchun javobgar 
hisoblanmaydi. 



4 / 33 OʻZB
Sovitkich / Foydalanuvchi qoʻllanmasi

Xavfsizlik va atrof-muhit boʻyicha muhim koʻrsatmalar
• Foydalanilmayotganda mahsulotni 

elektr tarmogʻidan uzing.
• Hech qachon mahsulotning ustiga 

suv sepib yoki quyib yuvmang! 
Elektr toki urishi xavfi!

• Hech qachon nam qoʻllar bilan 
vilkaga tegmang! 

• Hech qachon mahsulotni 
kabelidan tortib elektr tarmogʻidan 
uzmang. Har doim rozetkani 
ushlagan holda vilkani torting.

• Agar devordagi rozetka 
boʻshashgan boʻlsa, sovitkichni 
elektr tarmogʻiga ulamang.

• Hech qachon sovitkichingizni 
energiya tejovchi qurilmalarga 
ulamang. Bunday tizimlar 
mahsulotingiz uchun zararli 
hisoblanadi.

• Oʻrnatish, parvarish qilish, 
tozalash va taʼmirlash jarayonida 
mahsulotni elektr tarmogʻidan 
uzing 

• Har doim mahsulotni oʻrnatish va 
uning elektr ulanishlarini ulashni 
vakolatli xizmat koʻrsatuvchi 
provayderga bajartiring. Ishlab 
chiqaruvchi vakolatga ega 
boʻlmagan shaxslar tomonidan 
amalga oshirilgan jarayonlar 
natijasida yetkazilgan zarar uchun 
javobgar hisoblanmaydi.

• Konusli muzqaymoq yoki muz 
kublarini muzlatish boʻlinmasidan 
olganingizdan keyin darhol 

yemang!  Bu ogʻzingizni sovuq 
urishiga sabab boʻlishi mumkin!

• Nam qoʻllaringiz bilan muzlatilgan 
oziq-ovqat mahsulotlariga 
tegmang! Ular qoʻlingizga 
yopishib qolishi mumkin!

• Shishaga solingan yoki 
konservalangan suyuq 
ichimliklarni muzlatish 
boʻlinmasiga qoʻymang. Ular 
portlab ketishi mumkin!

• Sovitkichni tozalash yoki muzdan 
eritish uchun hech qachon 
bugʻ yoki bugʻ tozalagichlardan 
foydalanmang. Bugʻ 
sovitkichingizdagi ishchi qismlar 
bilan aloqaga kirishadi va qisqa 
tutashuv yoki elektr toki urishiga 
sabab boʻladi!

• Muzdan eritish jarayonini 
tezlashtirish uchun ishlab 
chiqaruvchi tomonidan tavsiya 
etilgandan boshqa mexanik 
qurilmalar yoki boshqa 
vositalardan foydalanmang.

• Sovitkichingizning eshik va 
tortma kabi qismlarini hech 
qachon tayanch yoki taglik 
sifatida ishlatmang. Bu 
mahsulotning adgʻarilib tushishi 
yoki qismlairga zarar yetishiga 
sabab boʻlishi mumkin.

• Sovitish moddasi aylanib 
turadigan qismlarga burgʻulash 
yoki kesish asboblari bilan zarar 
yetkazmang. Bugʻlatkichning gaz 
kanallari, quvur uzatmalari yoki 
yuza qoplamalari teshilganda 
otilib chiqishi mumkin boʻlgan 
sovitish moddasi terining 
tirnalishiga va koʻzning 
shikastlanishiga olib kelishi 
mumkin.

• Sovitkgichingizdagi shamollatish 
teshiklarini biron bir narsa bilan 
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Xavfsizlik va atrof-muhit boʻyicha muhim koʻrsatmalar
qoplamang yoki toʻsib qoʻymang.

• Yuqori gradusli ichimliklarni 
mahkam yopilgan va vertikal 
holatda joylashtiring.

• Mahsulot yaqinida gazsimon 
spreylardan foydalanmang, 
chunki yongʻin yoki portlash xavfi 
mavjud!

• Yonuvchan gazlar (masalan, 
sprey) va portlovchi 
materiallardan ibora yonuvchan 
narsalar yoki mahsulotlar hech 
qachon jihozda saqlanmasligi 
kerak.

• Mahsulot ustiga suyuqlik bilan 
toʻldirilgan idishlarni qoʻymang. 
Elektr qismiga suv sachrashi 
elektr toki urishiga yoki yongʻin 
xavfiga olib kelishi mumkin.

• Sovitkichda harorat aniq 
sozlanishi kerak boʻlgan 
narsalarni (masalan, vaksinalar, 
issiqlikka sezgir dorilar, ilmiy 
materiallar va boshqalar) 
saqlamang 

• Agar mahsulotdan uzoq vaqt 
foydalanmoqchi boʻlmasangiz, 
uni elektr tarmogʻidan uzing va 
undagi oziq-ovqat mahsulotlarini 
chiqarib oling 

• Sovitkichda koʻk chiroq boʻlsa, 
bu chiroqqa optik asboblar bilan 
qaramang 

• Mahsulotni yomgʻir, qor, quyosh 
yoki shamol taʼsiri ostida 
qoldirish elektr xavfsizligi 
jihatidan xavfli hisoblanadi.

• Mexanik boshqaruvga ega 
mahsulotlarda (termostat) elektr 
tarmogʻidan uzgandan soʻng 
mahsulotni qayta ulash uchun 5 
daqiqa kuting.

• Sovitkichni ortiqcha yuklamang. 
Sovitkichdagi narsalar eshik 

ochilganda tushib ketin, jarohat 
yoki shikastlanishga olib kelishi 
mumkin. Shunga oʻxshash 
muammolar mahsulot ustiga biror 
narsa qoʻyganda ham yuzaga 
kelishi mumkin.

• Agar mahsulot eshigida tutqich 
boʻlsa, mahsulotni qayta 
joylashtirayotganda tutqichni 
tortmang. Tutqich boʻshashib 
qolishi mumkin.

• Sovitkichning harakatlanuvchi 
qismlarida qoʻlingiz yoki 
tanangizning boshqa aʼzolari 
qisilib qolmasligi uchun ehtiyot 
boʻling.

• Muz mashinasi ishlayotgan 
vaqtda unga qoʻlingizni yoki 
boshqa begona narsalarni 
qoʻymang.

• Nam qoʻllaringiz bilan vilkani 
ushlamang 

• Jihozni elektr tarmogʻidan 
oʻchirayotganda elektr shnurini 
emas, balki vilkani ushlang.

1.1.1 Uglevodorod (HC) 
Ogohlantirish
• Agar mahsulotingiz sovitish tizimi 

R600a dan iborat boʻlsa: 
Bu gaz yonuvchan. Shuning uchun 
foydalanish va tashish paytida 
sovitish tizimiga yoki quvurlarga 
zarar yetkazmaslikka eʼtibor 
bering. Agar zarar yetgan boʻlsa, 
mahsulotni yongʻin kelib chiqishi 
mumkin boʻlgan ehtimoliy yongʻin 
manbalaridan uzoqroq tuting 
va mahsulot joylashgan xonani 
shamollating  
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Xavfsizlik va atrof-muhit boʻyicha muhim koʻrsatmalar

C

Agar mahsulotga zarar 
yetgan boʻlsa va gaz sizib 
chiqishini koʻrsangiz, 
gazdan uzoqroq joyda 
turing  U teri bilan 
aloqaga kirishganda 
soviq urishiga sabab 
boʻlishi mumkin.
(jumladan, R134)

C
Agar mahsulotingizning 
sovitish tizimi R134a 
dan iborat boʻlsa, bu 
ogohlantirishga eʼtibor 
bermang 

C
Mahsulotda ishlatiladigan 
gaz turi sovitkichning 
chap devorida joylashgan 
tur yorligʻida koʻrsatilgan.

A
OGOHLANTIRISH:  
Utilizatsiya qilish uchun 
mahsulotni hech qachon 
olovga tashlamang.

1.1.2 Suv kuleri/Muz mashinasiga 
ega mahsulotlar uchun
• Sovuq suv quvuri bosimi 

maksimal 90 psi (620 kPa) 
boʻlishi kerak. Agar suv 
bosimingiz 80 psi (550 kPa)
dan oshsa, asosiy tarmogʻingiz 
tizimida bosim cheklovchi 
klapandan foydalaning. Agar 
siz suv bosimingizni qanday 
tekshirishni bilmasangiz, 
professional santexnikdan 
yordam so’rang.

• Oʻrnatishda suv taʼsiri xavfi 
boʻlsa, oʻrnatishda har doim 
suv taʼsiridan himoya qiluvchi 
uskunadan foydalaning. 
Oʻrnatishda suv taʼsiri bor-
yoʻqligiga ishonchingiz komil 

boʻlmasa, professional 
santexniklarga murojaat qiling

• Mahsulotni issiq suv quvuriga 
ulamang 

• Faqat ichimlik suvidan 
foydalaning.

• Shlanglar muzlab qolmasligi 
uchun zaruriy choralarni koʻring. 
Suv haroratining ishlash 
oraligʻi minimal 0,6°C (33°F) va 
maksimal 38°C (100°F) boʻlishi 
kerak.

A
OGOHLANTIRISH:  
Hech qachon mahsulotni 
550 kPa (80 psi) yoki 
undan yuqori bosimli 
sovuq suv tarmogʻiga 
ulamang 

1.2. Foydalanish maqsadi
• Bu mahsulot maishiy foydalanish 

uchun mo‘ljallangan. U tijorat 
maqsadlarida foydalanish 
uchun mos emas va undan 
belgilanmagan maqsadlarda 
foydalanmaslik kerak.

• U faqat oziq-ovqat mahsulotlarini 
saqlash uchun foydalanilishi 
kerak. 

• Notoʻgʻri foydalanish yoki 
tashish natijasida yetkazilgan 
zarar uchun ishlab chiqaruvchi 
hech qanday javobgarlikni oʻz 
zimmasiga olmaydi.

• Asl ehtiyot qismlar mahsulot 
sotib olingan kundan boshlab 10 
yil davomida mavjud boʻladi.

1.3. Bolalar xavfsizligi
• Agar mahsulot eshigida qulf 

boʻlsa, kalitni bolalar qoʻli 
yetmaydigan joyda saqlash 
kerak.

• Bolalarning mahsulot bilan 
oʻynashiga yoʻl qoʻymang.
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Xavfsizlik va atrof-muhit boʻyicha muhim koʻrsatmalar

A

     XAVF: 
Eski sovitkich yoki 
muzlatkichingizni 
utilizatsiya qilishdan 
oldin:
• Bolalar mahsulot 

ichida qulflanib qolishi 
mumkin.

• Eshiklarni olib 
tashlang 

• Bolalarning 
mahsulotga osonlik 
bilan kirib ketishiga 
yoʻl qoʻymaslik uchun 
tokchalarni qoldiring.

1.4. WEEE yo‘riqnomasi 
va chiqindi mahsulotlarini 
utilizatsiya qilish bilan 
mos kelish: 

Ushbu mahsulot YIning WEE 
yo‘riqnomasiga mos keladi 
(2012/19 EU). Ushbu mahsulot 
elektr va elektron uskunalar 
chiqindilari (WEEE) uchun 
tasniflash belgisiga ega. Ushbu 
mahsulot yuqori sifatli qismlar 

va materiallardan ishlab chiqarilgan 
bo‘lib, qayta ishlatilishi mumkin va qayta 
ishlash uchun qulay. Shuning uchun 
xizmat muddati tugagan mahsulotni odatiy 
maishiy chiqindilar va boshqa chiqindilar 
bilan birga utilizatsiya qilmang. Uni elektr 
va elektron jihozlarni qayta ishlash uchun 
yig‘ish markaziga olib boring. Bunday 
yigʻish markazlarining joylashuvi haqida 
maʼlumot olish uchun mahalliy hokimiyat 
organlariga murojaat qiling 

1.5. RoHS yoʻriqnomasi 
bilan mos kelish:
Siz sotib olgan mahsulot Yevropa 
Ittifoqining RoHS yoʻriqnomasiga (2011/65/

EU) mos keladi. Unda Yoʻriqnomada 
koʻrsatilgan zararli yoki taqiqlangan 
materiallar mavjud emas.

1.6. Qadoqlash materiallari 
haqida maʼlumot
• Mahsulotning qadoqlash materiallari 

“Milliy Atrof-muhit ekologiyasi 
normalari”ga muvofiq qayta 
ishlanadigan materiallardan ishlab 
chiqarilgan. Qadoqlash materiallarini 
odatiy maishiy chiqindilar yoki boshqa 
turdagi chiqindilar bilan birga utilizatsiya 
qilmang. Ushbu materiallarni mahalliy 
hokimiyat tomonidan belgilangan qayta 
ishlash punktiga olib boring.

A

XAVF:
Yongʻin chiqishi va portlash 
xavfi: 
• Bu mahsulotda yonuvchan 

sovitish moddasi ishlatiladi. 
• Sovitkichni muzdan 

eritish uchun mexanik 
qurilmalardan 
foydalanmang.

• Tozalash uchun kimyoviy 
moddalardan foydalanmang. 

• Sovitish moddasi quvurini 
teshmang 

• Agar sovitish moddasi 
quvuri teshilgan boʻlsa, 
u faqat litsenziyaga ega 
xizmat koʻrsatuvchi xodimlar 
tomonidan taʼmirlanishi 
kerak. 

• Mahsulotni tozalashdan 
oldin taʼmirlash/
foydalanuvchi qoʻllanmasiga 
murojaat qiling  Barcha 
xavfsizlik koʻrsatmalariga 
rioya qilinishi kerak.

• Mahsulotni federal yoki 
mahalliy qoidalarga muvofiq 
utilizatsiya qiling.
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C
Ushbu foydalanuvchi qoʻllanmasidagi rasmlar sxema shaklida berilgan va 
mahsulotga aynan mos kelmasligi mumkin. Rasmdagi qismlar siz sotib olgan 
mahsulotga kiritilmagan boʻlsa, bu qismlar boshqa modellarga taalluqli boʻladi.

2 Sizning sovitkichingiz

*2

*34

5
6

7

*8
9

1

10

11

5

1- Boshqaruv va indikator paneli
2- Moy va pishloq boʻlimi
3-  70 mmli harakatlanuvchi eshik tokchasi
4-  Sovitish boʻlinmasining shisha tokchasi
5-  Sovitish boʻlinmasi idishi
6- Gallon eshik tokchasi

7- Sovitish boʻlinmasi
8- Muz quti tortmasi
9- Koʻp zonali boʻlinmaning shisha tokchasi/

kuler
10- Muzlatish boʻlinmasi tortmalari
11- Koʻp zonali boʻlinma tortmasi
*IXTIYORIY
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C
Ushbu foydalanuvchi qoʻllanmasidagi rasmlar sxema shaklida berilgan va 
mahsulotga aynan mos kelmasligi mumkin. Rasmdagi qismlar siz sotib olgan 
mahsulotga kiritilmagan boʻlsa, bu qismlar boshqa modellarga taalluqli boʻladi.

2 Sizning sovitkichingiz

1- Boshqaruv va indikator paneli
2- Moy va pishloq boʻlimi
3-  70 mmli harakatlanuvchi eshik 

tokchasi
4-  Sovitish boʻlinmasining shisha 

tokchasi

5-  Sovitish boʻlinmasi idishi
6- Gallon eshik tokchasi
7- Sovitish boʻlinmasi
8- Muz quti tortmasi
9- Koʻp zonali boʻlinmaning shisha 

tokchasi/kuler
10- Muzlatish boʻlinmasi tortmalari
*IXTIYORIY

*2

*3
4

5 6

7

*8
9

1

10

5
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3.1 Oʻrnatish uchun munosib joy
Mahsulotni oʻrnatish uchun vakolatli xizmatga 
murojaat qiling. Mahsulotni foydalanishga 
tayyorlash uchun foydalanuvchi 
qoʻllanmasidagi maʼlumotlarga qarang va 
elektr oʻrnatishi va suv oʻrnatishi muvofiq 
ekanligiga ishonch hosil qiling. Agar bunday 
boʻlmasa, zaruriy choralarni amalga oshirish 
uchun malakali elektrik va texnikni chaqiring.

B
OGOHLANTIRISH: Ishlab 
chiqaruvchi vakolatsiz shaxslar 
tomonidan amalga oshirilgan 
protseduralar natijasida yuzaga 
kelishi mumkin boʻlgan zararlar 
uchun javobgar hisoblanmaydi.

B
OGOHLANTIRISH: Oʻrnatish 
davomida mahsulotni elektr 
taʼminotiga ulamang. Aks holda, oʻlim 
yoki jiddiy jarohatlanish xavfi mavjud.

A

OGOHLANTIRISH: : Agar 
mahsulot joylashtiriladigan 
xonaning eshik boʻshligʻi 
mahsulotni olib oʻtishga juda torlik 
qilsa, xonaning eshigini yechib 
oling va mahsulotni yon tomonga 
burab eshikdan oʻtkazing; agar 
bu usul natija bermasa, vakolatli 
xizmatga murojaat qiling.

• Tebranishlarning oldini olish uchun 
mahsulotni tekis pol yuzasiga joylashtiring.

• Mahsulotni plitalar, isitkichlar va pechlar 
kabi issiqlik manbalaridan kamida 30 
sm va elektr pechlardan kamida 5 sm 
masofada oʻrnating. 

• Mahsulotga toʻgʻridan-toʻgʻri quyosh nurlari 
tushmasligi va nam joylarda saqlanmasligi 
kerak.

• Mahsulotingizning samarali ishlashi uchun 
yetarli darajada havo aylanishi talab 
qilinadi. Agar mahsulot taxmonsimon 
qismga joylashtirilsa, mahsulot va shift, 
orqa devor va yon devorlar oʻrtasida 
kamida 5 sm boʻsh joy qoldiring.

• Agar mahsulot taxmonsimon qismga 
joylashtirilsa, mahsulot va shift, orqa 
devor va yon devorlar oʻrtasida kamida 
5 sm boʻsh joy qoldiring. Orqa devordagi 

3 Oʻrnatish
oraliq masofani saqlovchi komponent oʻz 
joyida ekanligini tekshiring (agar mahsulot 
bilan taqdim etilgan boʻlsa). Agar 
komponent mavjud boʻlmasa, yoʻqolgan 
yoki tushib ketgan boʻlsa, mahsulotni 
mahsulotning orqa yuzasi va xonaning 
devori oʻrtasida kamida 5 sm boʻsh joy 
qoladigan holda joylashtiring. Orqa 
tarafdagi oraliq masofa mahsulotning 
samarali ishlashi uchun muhim 
hisoblanadi.

• Mahsulotni harorat -5°C dan past boʻlgan 
joylarga oʻrnatmang.

3.2 Plastik tirgaklarni oʻrnatish
Mahsulot bilan birga taqdim etilgan plastik 
tirgaklar mahsulot va orqa devor orasida 
havo aylanishini taʼminlash maqsadida 
masofa qoldirish uchun ishlatiladi. 
1. Tirgaklarni oʻrnatish uchun mahsulotdagi 
vintlarni olib tashlang va tirgaklar bilan birga 
taqdim etilgan vintlarni ishlating.

2. Rasmda tasvirlarganidek, orqa shamollatish 
qopqogʻiga 2 ta plastik tirgakni kiriting.
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Oʻrnatish
3.3 *Oyoqlarni sozlash
Agar mahsulot oʻrnatilgandan keyin 
muvozanatsiz tursa, old tomondagi 
oyoqlarni oʻngga yoki chapga aylantirib 
sozlang  
*Agar mahsulotingizda sharob boʻlinmasi 
boʻlmasa yoki shisha eshik boʻlmasa, 
mahsulotingizda sozlanuvchan stendlar 
boʻlmaydi, aksincha mahsulotda 
qotirilgan stendlar boʻladi.

Eshiklarni vertikal sozlash uchun,
 Pastda joylashgan mahkamlash 
gaykasini boʻshating.
Sozlash gaykasini eshikning holatiga 
qarab aylantiring (soat yoʻnalishi 
boʻyicha/soat yoʻnalishiga teskari).
Oʻrnini mahkamlash uchun mahkamlash 
gaykasini qotiring.
Eshiklarni gorizontal sozlash uchun,
Yuqorida joylashgan mahkamlash 
gaykasini boʻshating.
Yon tomondagi sozlash gaykasini 
eshikning holatiga qarab aylantiring 
(soat yoʻnalishi boʻyicha/soat 
yoʻnalishiga teskari).
Oʻrnini mahkamlash uchun yuqoridagi 
mahkamlash gaykasini qotiring.

adjusting nut

fixing nut

fixing nut

adjusting nut



12 / 33 OʻZB
Sovitkich / Foydalanuvchi qoʻllanmasi

Oʻrnatish

3.4 Elektr ulanishi

A
OGOHLANTIRISH: Uzatma 
kabellari yoki multi-shtekerlar 
yordamida ulanishlarni amalga 
oshirmang 

B
OGOHLANTIRISH: 
Shikastlangan elektr kabeli 
vakolatli xizmat markazi agenti 
tomonidan almashtirilishi kerak.

C
Agar ikkita sovitkich yonma-yon 
oʻrnatilishi kerak boʻlsa, ular 
orasida kamida 4 sm masofa 
boʻlishi kerak.

• Kompaniyamiz mahsulot yerga 
ulanmasdan va milliy qoidalarga 
muvofiq elektr tarmogʻiga 
ulanmasdan foydalanilganda yuzaga 
keladigan har qanday zararlar uchun 
javobgar hisoblanmaydi.

• Elektr kabelining vilkasi oʻrnatishdan 
soʻng osonlik bilan foydalaniladigan 
joyda boʻlishi kerak.

• Mahsulotingiz va devor rozetkasi 
oʻrtasida uzatma shnurlar yoki simsiz 
multi-rozetkalardan foydalanmang.

 -Yuqori ilgaklar guruhi 3 ta burama mix 
bilan qotiriladi.
-Ilgak qopqogʻi reoztkalar oʻrnatilgandan 
keyin biriktiriladi.
-Keyin ilgak qopqogʻi ikkita burama mix 
bilan qotiriladi.
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4  Tayyorlash

kamida 5 sm boʻsh joy qoldirib joylashtirilishi 
kerak.

• Muzlatilgan oziq-ovqat mahsulotlarini 
sovitish boʻlinmasida eritish ham energiyani 
tejaydi, ham oziq-ovqat sifatini saqlab qoladi.

C
Sovitkichingiz joylashgan xona 
harorati kamida 10ºC /50°F 
boʻlishi kerak. Sovitkichingizni 
sovuqroq sharoitda ishlatish uning 
samaradorligi nuqtai nazaridan 
tavsiya etilmaydi.

C Sovitkichning ichki qismi 
muntazam tozalanishi kerak.

C
Agar ikkita sovitkich yonma-yon 
oʻrnatilishi kerak boʻlsa, ular 
orasida kamida 4 sm masofa 
boʻlishi kerak.

4.2 Yangi oziq-ovqat 
mahsulotlari boʻlinmasi 
boʻyicha tavsiyalar

• Agar bir nechta variantlar mavjud 
boʻlsa, shisha tokchalar orqa 
devordagi havo chiqish joylarini 
toʻsmaydigan qilib joylashtirilishi 
kerak, bunda havo chiqish joylar 
shisha tokcha ostida qolishi yaxshi 
hisoblanadi. Ushbu kombinatsiya 
havo taqsimoti va energiya 
samaradorligini oshirishga yordam 
beradi.

4.1 Energiya tejash uchun 
bajarish kerak boʻlgan ishlar

A
Sovitkichingizni energiya tejovchi 
elektr tizimlarga ulash xavfli, 
chunki ular mahsulotga zarar 
yetkazishi mumkin.

• Sovitkich eshiklarini uzoq vaqt davomida 
ochiq qoldirmang.

• Sovitkich ichiga issiq ovqat yoki ichimliklar 
qoʻymang.

• Sovitkichni ortiqcha yuklamang. 
Sovitkichdagi havo aylanishiga toʻsqinlik 
qilinganda, sovitish quvvati pasayadi.

• Sovitkichni toʻgʻridan-toʻgʻri quyosh nuri 
tushadigan joylarga qoʻymang. Mahsulotlarni 
plita, pech, isitkich va pechkalar kabi issiqlik 
manbalaridan kamida 30 sm va elektr 
pechlardan kamida 5 sm masofada oʻrnating.

• Oziq-ovqat mahsulotlaringizni sovitkichda 
yopiq idishlarda saqlashga eʼtibor bering.

• Sovitkichning muzlatish boʻlinmasida 
maksimal miqdorda oziq-ovqat mahsulotlarini 
saqlash imkoniyatiga ega boʻlish uchun 
yuqori tortmani olib tashlang va uni shisha 
tokcha ustiga joylashtiring. Sovitkichingiz 
uchun koʻrsatilgan quvvat sarfi maksimal 
yuklash imkonini berish uchun muz 
tayyorlagich va yuqori tortmalar yechib 
olingandan soʻng aniqlandi. Yuklayotganda 
sovitkichning pastki tortmalari va koʻp zonali 
boʻlinmasidan foydalanish tavsiya etiladi. 

• Eshiklar ochilmaganda issiq va nam havo 
mahsulotingizga tobevosita kirmasligi 
sababli, mahsulotingiz oziq-ovqat 
mahsulotlaringizni himoya qilish uchun 
yetarli sharoitlar mavjud boʻlganda oʻzini 
optimallashtiradi. Ushbu energiya tejash 
funksiyada kompressor, veltilyator, isitgich, 
muzdan eritish, yoritish, displey va boshqa 
shu kabi funksiyalar va komponentlar oziq-
ovqat mahsulotingizning yangiligini saqlagan 
holda minimal energiya sarflash ehtiyojlariga 
qarab ishlaydi.

• Muzlatish boʻlinmasi va multi zonali 
boʻlinma ventilyatorlari oldiga oziq-ovqat 
mahsulotlarini qoʻyish orqali havo oqimini 
toʻsmaslik kerak. Oziq-ovqat mahsulotlari 
ventilyatorning himoya panjarasi oldida 
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4.3 Dastlabki foydalanish
Mahsulotni ishlatishdan oldin barcha 
tayyorgarliklar “Xavfsizlik va atrof-muhit 
boʻyicha muhim koʻrsatmalar” va “Oʻrnatish” 
boblarida keltirilgan koʻrsatmalarga muvofiq 
amalga oshirilganligiga ishonch hosil qiling 
• Sovitkichning ichki qismini “Texnik xizmat 

koʻrsatish va tozalash” boʻlimida tavsiya 
etilgan tarzda tozalang. Sovitkichni ishga 
tushirishdan oldin uning ichki qismi quruq 
ekanligiga ishonch hosil qiling.

• Sovitkichni yerga ulangan rozetkaga 
ulang. Sovitkich eshigi ochilganda ichki 
chiroq yonadi.

• Sovitkichni 6 soat davomida ichiga hech 
qanday mahsulot qoʻymasdan ishlating 
va zarurat boʻlmasa, uning eshigini 
ochmang 

C
Kompressor ishga tushganda 
shovqin eshitiladi. Sovitkish 
tizimida zichlangan suyuqliklar 
va gazlar hatto kompressor 
ishlamayotganda ham shovqin 
chiqishiga sabab boʻlishi mumkin 
va bu normal holat hisoblanadi.

C
Sovitkichning old chekkalari 
issiq boʻlishi mumkin. Bu odatiy 
holat hisoblanadi. Bu joylar 
kondensatsiya hosil boʻlishining 
oldini olish maqsadida qizishga 
moʻljallangan.

Sovitkichingizning texnik xususiyatlari
Energiya samaradorligi sinfi А+-A++-A+++
Himoya sinfi 1

2010-11-xx
YYYY-MM-DD
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C
Ushbu foydalanuvchi qoʻllanmasidagi rasmlar sxema shaklida berilgan va 
mahsulotga aynan mos kelmasligi mumkin. Rasmdagi qismlar siz sotib olgan 
mahsulotga kiritilmagan boʻlsa, bu qismlar boshqa modellarga taalluqli boʻladi.

5.1 Indikator paneli
Sensor orqali boshqariladigan indikator paneli mahsulot eshigini ochmasdan 
haroratni sozlash va sovitkichga tegishli boshqa funksiyalarni boshqarish imkonini 
beradi. Funksiya sozlamalari uchun tegishli tugmalarni bosish kifoya. 
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1. Tezkor sovitish funksiyasi indikatori
Tezkor sovitish funksiyasi faollashtirilganda u 
yonadi.
2. Sovitish boʻlinmasining harorat indikatori
Sovitish boʻlinmasining harorati koʻrsatiladi; uni 
8,7,6,5,4,3,2,1 darajaga oʻrnatish mumkin.
3. Farengeyt indikatori
Bu Farengeyt indikatori. Farengeyt indikatori 
yoqilganda, oʻrnatilgan harorat qiymatlari 
Farengeytda koʻrsatiladi va tegishli belgi 
yoqiladi.
4. Tugma qulfi
Tugma qulfi tugmasini 3 soniya davomida bosib 
turing. Tugma qulfi belgisi
yonadi va tugma qulfi rejimi faollashtiriladi. 
Tugma qulfi faol boʻlganda tugmalar ishlamaydi. 
Tugma qulfi tugmasini yana 3 soniya davomida 
bosib turing. Tugma qulfi belgisi oʻchadi va 
tugma qulfi rejimi tark etiladi.
Agar sovitkichning harorat sozlamasini 
oʻzgartirishning oldini olishni xohlasangiz, tugma 
qulfi tugmasini bosing.
5. Elektr uzilishi / Yuqori harorat / xato 
haqida ogohlantirish 
Bu indikator elektr quvvati uzilishi, yuqori 
haroratdagi nosozliklar va xato haqida 
ogohlantirishlar paytida yonadi. Uzoq 
muddat davomida elektr quvvati uzilishgan 
paytda muzlatish boʻlinmasi yetadigan eng 
yuqori harorat raqamli displeyda miltillaydi. 
Muzlatish boʻlinmasida joylashgan oziq-
ovqat mahsulotlarini tekshirgandan soʻng, 
ogohlantirishni oʻchirish uchun signalni oʻchirish 
tugmasini bosing  
Agar ushbu indikator yonayotganini koʻrsangiz, 
qoʻllanmangizdagi “Muammolarni bartaraf etish 
uchun tavsiya etilgan yechimlar” boʻlimiga 
qarang 
6. Filtrni qayta oʻrnatish belgisi
Bu belgi filtrni qayta oʻrnatish kerak boʻlganda 
yonadi.
7. Harorati oʻzgaradigan kabinet belgisi
Harorati oʻzgartiriladigan kabinetni koʻrsatadi. 
Harorati oʻzgaradigan kabinet belgisi

8. Joker muzlatkichi belgisi
FN tugmasi yordamida Joker muzlatkichi belgisini 
tanlang; belgi miltillay boshlaydi. OK tugmasini 
bosganingizda joker kabinetidagi muzlatkich belgisi 
yonadi va muzlatgkch sifatida ishlaydi.

9. Muzlatish boʻlinmasining harorat indikatori
Sovitish boʻlinmasining harorati koʻrsatiladi; 
uni  -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 darajaga 
oʻrnatish mumkin.
10. Tezkor muzlatish funksiyasi indikatori
Tezkor muzlatish funksiyasi faollashtirilganda u 
yonadi.
11. Farengeyt indikatori
Bu Farengeyt indikatori. Farengeyt indikatori 
yoqilganda, oʻrnatilgan harorat qiymatlari 
Farengeytda koʻrsatiladi va tegishli belgi 
yoqiladi.
12. Tezkor muzlatish funksiyasi tugmasi
Tezkor muzlatish rejimini yoqish/o‘chirish 
uchun bu tugmani bosing. Bu funksiyani 
faollashtirganingizda muzlatish boʻlinmasi 
oʻrnatilgan qiymatdan pastroq qiymatga 
sovitiladi.

C
Muzlatish boʻlinmasiga 
qo‘yilgan ovqatni tezda 
muzlatmoqchi boʻlsangiz, 
tezkor muzlatish funksiyasidan 
foydalaning. Agar katta 
miqdordagi yangi mahsulotlarni 
muzlatishni xohlasangiz, 
oziq-ovqat mahsulotlarini 
mahsulotga solishdan oldin bu 
funskiyasni faollashtiring.

C
Agar uni bekor qilmasangiz, 
tezkor muzlatish rejimi koʻpi 
bilan 4 soatdan keyin yoki 
sovitish boʻlinmasi kerakli 
haroratga yetganda avtomatik 
ravishda oʻzini oʻzi bekor qiladi.

C Bu funksiya elektr quvvati 
uzilganidan keyin quvvat qayta 
tiklanganda faollashmaydi.

13. Filtrni qayta oʻrnatish
Tezkor muzlatish tugmasi 3 soniya bosilganda 
filtr qayta oʻrnatiladi. Filtrni qayta oʻrnatish belgisi 
oʻchadi.
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14. FN tugmasi
Bu tugma yordamida tanlamoqchi boʻlgan 
funksiyalaringiz oʻrtasida almashishingiz 
mumkin. Bu tugmani bosgandan keyin 
funksiyasi faollashtirilishi yoki oʻchirilishi kerak 
boʻlgan belgi va bu belgining indikatori miltillay 
boshlaydi. FN tugmasi 20 soniya davomida 
bosilmasa, oʻchiriladi. Funksiyalarni oʻzgartirish 
uchun bu tugmani qayta bosishingiz kerak.
15. Selsiy indikatori 
Bu Selsiy indikatori. Selsiy indikatori yoqilganda, 
oʻrnatilgan harorat qiymatlari Selsiyda 
koʻrsatiladi va tegishli belgi yoqiladi.
16. OK tugmasi
FN tugmasi yordamida funksiyalar boʻylab 
harakatlangandan keyin funksiya OK tugmasi 
orqali bekor qilinganda tegishli belgi va indikator 
miltillaydi. Funksiya faollashtirilganda u yoniq 
holatda qoladi. Yoqilgan belgini koʻrsatish uchun 
indikator miltillashda davom etadi.
17. Harorati oʻzgaradigan kabinet belgisi
Harorati oʻzgartiriladigan kabinetni koʻrsatadi. 
Harorati oʻzgaradigan kabinet belgisi
18. Harorati oʻzgaradigan kabinet belgisi
Harorati oʻzgartiriladigan kabinetni koʻrsatadi. 
Harorati oʻzgaradigan kabinet belgisi
19. Qiymatni oshirish tugmasi
Tanlov tugmasi bilan tegishli kabinetni tanlang; 
tegishli kabinetni ifodalovchi kabinet belgisi 
miltillay boshlaydi. Agar bu jarayon davomida 
qiymatni oshirish tugmasini bossangiz, 
oʻrnatilgan qiymat ortadi. Agar siz uni ketma-
ket bosib tursangiz, oʻrnatilgan qiymat boshiga 
qaytadi.
20. Harorati oʻzgaradigan kabinet belgisi
Harorati oʻzgartiriladigan kabinetni koʻrsatadi. 
Harorati oʻzgaradigan kabinet belgisi
21. Selsiy va Farengeyt indikatorlarini 
oʻrnatish
FN tugmasi yordamida bu tugmani ustiga keling 
va OK tugmasi orqali Farengeyt va Selsiyni 
tanlang. Tegishli harorat turi tanlanganda, 
Farengeyt va Selsiy indikatori yonadi.

22. Muz mashinasi oʻchiq belgisi
Muz mashinasini oʻchirish uchun FN tugmasini 
(muz belgisi va pastki chiziqqa yetguncha) 
bosing. Muz mashinasi oʻchiq belgisi va muz 
mashinasi funksiyasi indikatori ularning ustiga 
kursorni olib kelganingizda miltillay boshlaydi, 
shu bilan siz muz mashinasi yoqilishi yoki 
oʻchirilishini bilib olishingiz mumkin. OK 
tugmasini bosganingizda muz mashinasi 
belgisi uzluksiz yonadi va bu jarayon davomida 
Indikator miltillashda davom etadi. Agar 20 
soniyadan keyin biron bir tugmani bosmasangiz, 
belgi va indikator yoniq qoladi. Shunday qilib, 
muz mashinasi oʻchiriladi. Muz mashinasini 
qayta yoqish uchun kursorni belgi va indikator 
ustiga olib boring; Shunda muz mashinasi oʻchiq 
belgisi ham, indikator ham miltillay boshlaydi. 
Agar siz 20 soniya ichida biron bir tugmani 
bosmasangiz, belgi va indikator oʻchadi va shu 
bilan muz mashinasi qayta yoqiladi.

C Muz tayyorlagich yoniq yoki 
oʻchiqligini koʻrsatadi.

C
Agar bu funksiya tanlangan 
boʻlsa, suv bakidan suv oqimi 
kelishi toʻxtaydi. Biroq avval 
tayyorlangan muzni muz 
tayyorlagichdan olish mumkin.

23. Eko fuzzi funksiya belgisi
Eko fuzzi funksiyasini yoqish uchun FN 
tugmasini (e harfi belgisi va pastki chiziqqa 
yetguncha) bosing. Eko fuzzi belgisi va eko fuzzi 
funksiya indikatori ustiga kursorni olib kelsangiz, 
ular miltillay boshlaydi. Bu orqali eko fuzzi 
funksiyasi yoqilishi yoki oʻchirilishini bilib olasiz. 
OK tugmasini bosganingizda eko fuzzi funksiya 
belgisi uzluksiz yonadi va bu jarayon davomida 
Indikator miltillashda davom etadi. Agar 20 
soniyadan keyin biron bir tugmani bosmasangiz, 
belgi va indikator yoniq qoladi. Shunday qilib, 
eko fuzzi funksiyasi faollashadi. Eko fuzzi 
funksiyani bekor qilish uchun kursorni yana belgi 
va indikator ustiga olib boring va OK tugmasini 
bosing. Shunda eko fuzzi funksiya belgisi ham, 
indikator ham miltillay boshlaydi. Agar siz 20 
soniya ichida biron bir tugmani bosmasangiz, 
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belgi va indikator oʻchadi va eko fuzzi funksiyasi 
bekor qilinadi.
24. Taʼtil funksiya belgisi
Taʼtil funksiyasini yoqish uchun FN tugmasini 
(soyabon belgisi va pastki chiziqqa yetguncha) 
bosing. Taʼtil funksiya belgisi va taʼtil funksiya 
indikatori ustiga kursorni olib kelsangiz, ular 
miltillay boshlaydi. Bu orqali taʼtil funksiyasi 
yoqilishi yoki oʻchirilishini bilib olasiz. OK 
tugmasini bosganingizda taʼtil funksiya belgisi 
doimiy ravishda yonadi va shu bilan Taʼtil 
funksiyasi faollashadi. Bu jarayon davomida 
indikator miltillashda davom etadi. Taʼtil 
funksiyasini bekor qilish uchun OK tugmasini 
bosing. Shunda taʼtil funksiya belgisi ham, 
indikator ham miltillay boshlaydi va taʼtil 
funksiyasi bekor qilinadi.
25. Joker sovitkich belgisi
FN tugmasi yordamida joker sovitkich 
belgisini tanlaganingizda va OK tugmasini 
bosganingizda, joker kabineti sovitkich 
kabinetiga aylanadi va sovitish boʻlinmasi 
sifatida ishlaydi.
26. Selsiy indikatori 
Bu Selsiy indikatori. Selsiy indikatori yoqilganda, 
oʻrnatilgan harorat qiymatlari Selsiyda 
koʻrsatiladi va tegishli belgi yoqiladi.
27. Qiymatni kamaytirish funksiyasi
Tanlov tugmasi bilan tegishli kabinetni tanlang; 
tegishli kabinetni ifodalovchi kabinet belgisi 
miltillay boshlaydi. Agar bu jarayon davomida 
qiymatni kamaytirish tugmasini bossangiz, 
oʻrnatilgan qiymat kamayadi. Agar siz uni ketma-
ket bosib tursangiz, oʻrnatilgan qiymat boshiga 
qaytadi.
28. Harorati oʻzgaradigan kabinet belgisi
Harorati oʻzgartiriladigan kabinetni koʻrsatadi. 
Harorati oʻzgaradigan kabinet belgisi
29. Harorati oʻzgaradigan kabinet belgisi
Harorati oʻzgartiriladigan kabinetni koʻrsatadi. 
Harorati oʻzgaradigan kabinet belgisi

30. Tugma qulfi
Tugma qulfi tugmasini 3 soniya davomida bosib 
turing. Tugma qulfi belgisi 
yonadi va tugma qulfi rejimi faollashtiriladi. 
Tugma qulfi faol boʻlganda tugmalar ishlamaydi. 
Tugma qulfi tugmasini yana 3 soniya davomida 
bosib turing. Tugma qulfi belgisi oʻchadi va 
tugma qulfi rejimi tark etiladi.
Agar sovitkichning harorat sozlamasini 
oʻzgartirishning oldini olishni xohlasangiz, 
tugma qulfi tugmasini bosing 
31. Tanlov tugmasi
Haroratini oʻzgartirmoqchi boʻlgan kabinetni 
tanlash uchun bu tugmadan foydalaning. Bu 
tugmani bosish orqali kabinetlarni almashtiring. 
Tanlangan kabinetni kabinet belgisidan 
(7,17,18,20,28,29) bilib olish mumkin. Qaysi 
kabinetning belgisi miltillasa, siz haroratini 
oʻzgartirmoqchi boʻlgan kabinet tanlanadi. Keyin, 
kabinetning oʻrnatilgan qiymatini kamaytirish 
tugmasi (27) va kabinetningi oʻrnatilgan 
qiymatini oshirish tugmasi (19) bosish orqali 
oʻrnatilgan qiymatni oʻzgartirishingiz mumkin. 
Tanlov tugmasini 20 soniya davomida 
bosmasangiz, kabinet belgisilari oʻchadi. 
Kabinetni tanlash uchun bu tugmani qayta 
bosishingiz kerak.
32. Ogohlantirish signalini oʻchirish
Elektr taʼminoti uzilishi/yuqori harorat signali 
holatida, muzlatish boʻlinmasidagi oziq-
ovqat mahsulotlarini tekshirgandan keyin, 
ogohlantirishni oʻchirish uchun signalni oʻchirish 
tugmasini bosing 
33. Tezkor sovitish funksiyasi tugmasi
Tugma ikkita funksiyaga ega. Tezkor sovitish 
funksiyasini yoqish yoki oʻchirish uchun uni 
qisqa bosing. Tezkor sovitish indikatori oʻchadi 
va mahsulot normal sozlamalariga qaytadi. 
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C
Sovitish boʻlinmasiga qo‘yilgan 
ovqatni tez sovitmoqchi 
boʻlsangiz, tezkor sovitish 
funksiyasidan foydalaning. 
Agar katta miqdordagi yangi 
mahsulotlarni sovitishni 
xohlasangiz, oziq-ovqat 
mahsulotlarini mahsulotga 
solishdan  oldin bu funskiyasni 
faollashtiring.

C
Agar uni bekor qilmasangiz, 
tezkor sovitish koʻpi bilan 8 
soatdan keyin yoki sovitish 
boʻlinmasi kerakli haroratga 
yetganda avtomatik ravishda 
oʻzini oʻzi bekor qiladi.

C
Agar tezkor sovitish tugmasini 
qisqa vaqt oraligʻida qayta-
qayta bossangiz, elektron 
zanjirlarning himoyasi 
faollashadi va kompressor 
darhol ishga tushmaydi.

C Bu funksiya elektr quvvati 
uzilganidan keyin quvvat qayta 
tiklanganda faollashmaydi.

34. 1 Joker harorati indikatori
Joker kabinetining oʻrnatilgan harorat qiymatlari 
koʻrsatiladi.
34. 2 Sharobni sovitish boʻlinmasi harorat 
indikatori
Sharob kabinetining oʻrnatilgan harorat 
qiymatlari koʻrsatiladi.
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5.2 Indikator paneli
Sensorli boshqaruv indikator paneli sovitkich eshigini ochmasdan haroratni sozlash 
va mahsulotga tegishli boshqa funksiyalarni boshqarish imkonini beradi. Funksiya 
sozlamalari uchun tegishli tugmalarni bosish kifoya. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1112 13 14 1516

*17*18*19*201-Yoqish/Oʻchirish tugmasi
Sovitkichni oʻchirish yoki yoqish uchun 
Yoqish/Oʻchirish tugmasini 3 soniya bosib 
turing 
2-Tezkor sovitkich funksiyasi
Tezkor sovitkich tugmasini bosganingizda 
boʻlinma harorati sozlangan qiymatlardan 
sovuqroq boʻladi.
Bu funksiya sovitish boʻlinmasiga qoʻyilgan 
va tez sovishi kerak boʻlgan oziq-ovqat 
uchun ishlatilishi mumkin.
Agar katta miqdordagi yangi mahsulotlarni 
sovitishni xohlasangiz, oziq-ovqat 
mahsulotlarini mahsulotga solishdan 
oldin bu funksiyasni faollashtirish tavsiya 
etiladi. Tezkor sovitkich funksiyasi 
yoqilganda tekzor sovitkich belgisi yonadi. 
Bu funksiyani bekor qilish uchun Tezkor 
sovitkich funksiyasi tugmasini qayta 
bosing. Tezkor sovitkich indikatori oʻchadi 
va mahsulot normal sozlamalariga qaytadi.
Agar uni bekor qilmasangiz, tezkor 
sovitkich rejimi 2 soatdan keyin yoki 
sovitish boʻlinmasi kerakli haroratga 
yetganda avtomatik ravishda oʻzini oʻzi 
bekor qiladi. Bu funksiya elektr quvvati 
uzilganidan keyin quvvat qayta tiklanganda 
faollashmaydi.
3-Taʼtil funksiyasi
Taʼtil funksiyasini faollashtirish uchun 
Tezkor sovitkich\Taʼtil tugmasini 3 soniya 
bosib turing. Funksiya faollashganda “--” 
belgisi yonadi.    Funksiya bir xil tugmani 
yana 3 soniya bosish yoki Sovitkichni 
sozlash tugmasini bosish orqali oʻchiriladi.

Taʼtil rejimi yoqilganda belgilangan 
qiymatlar yangi oziq-ovqatlar kabineti 
uchun koʻrinmaydi. Chiziq yangi oziq-ovqat 
segmentlarida paydo boʻladi.
Taʼtil rejimi yoqilganda yangi oziq-ovqat 
harorati 50 Farengeyt darajasidan (10 
selsiy daraja) issiqroq boʻladi, shuning 
uchun oziq-ovqatlarni yangi oziq-ovqat 
mahsulotlari kabinetida saqlamang. 
Muzlatish boʻlinmasi harorati oʻzgarmaydi.
4-Sovitkichni sozlash funksiyasi
Bu funksiya sovitish boʻlinmasi haroratini 
sozlash imkonini beradi. Sovitish 
boʻlinmasi haroratini mos ravishda 8, 7, 6, 
5, 4, 3, 2 yoki 1°C ga oʻrnatish uchun bu 
tugmani bosing 
5-Oʻchiq indikatori
Sovitkich “Oʻchiq” rejimda ekanligida 
“Oʻchiq” indikatori yonadi.
6-Tezkor sovitkich indikatori
Tezkor sovitkich funksiyasi faolligida bu 
belgi yonadi.
7-Sovitish boʻlinmasi haroratini sozlash 
indikatori
Sovitish boʻlinmasi uchun oʻrnatilgan 
haroratni koʻrsatadi.
8-Taʼtil indikatori
Taʼtil funksiyasi faolligida bu belgi yonadi.
9-Yuqori harorat xatoligi / Ogohlantirish 
indikatori
Bu belgi yuqori harorat nosozliklari va 
xatolik haqida ogohlantirishlar davomida 
yonadi.
10-Muzlatish boʻlinmasi
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Haroratni oʻrnatish indikatori Muzlatish 
boʻlinmasi uchun oʻrnatilgan haroratni 
koʻrsatadi.
11-Eko-ekstra indikatori
Eko ekstra funksiyasi faolligida Eko-ekstra 
indikatori yonadi.
12-Tezkor muzlatish indikatori
Tezkor muzlatish funksiyasi faolligida bu 
indikator yonadi.
13-Muzlatkichni sozlash funksiyasi
Bu funksiya muzlatish boʻlinmasi haroratini 
sozlash imkonini beradi. Muzlatish 
boʻlinmasi haroratini mos ravishda 0, -2, 
-4, -6, -8, -10 yoki -12 ga oʻrnatish uchun 
bu tugmani bosing 
14-Tezkor muzlatish funksiyasi
Tezkor muzlatish funksiyasi yoniq 
ekanligida Tezkor muzlatish indikatori 
yonadi. Bu funksiyani bekor qilish uchun 
Tezkor muzlatish tugmasini qayta bosing. 
Tezkor muzlatish indikatori oʻchadi va 
oʻzining normal sozlamalariga qaytadi. 
Agar uni bekor qilmasangiz, tezkor 
muzlatish rejimi 4 soatdan keyin yoki 
muzlatish boʻlinmasi kerakli haroratga 
yetganda avtomatik ravishda oʻzini oʻzi 
bekor qiladi.
Agar katta miqdordagi yangi mahsulotlarni 
muzlatishni xohlasangiz, oziq-ovqat 
mahsulotlarini muzlatish boʻlinmasiga 
solishdan oldin Tezkor muzlatish tugmasini 
bosing. Agar Tezkor muzlatish tugmasini 
qisqa vaqt oraligʻida qayta-qayta 
bossangiz, elektron zanjirlarning himoyasi 
darhol faollashadi.
Bu funksiya elektr quvvati uzilganidan 
keyin quvvat qayta tiklanganda 
faollashmaydi.

15-Eko-ekstra (Maxsus tejamkor 
foydalanish) funksiyasi
Eko ekstra funksiyasini faollashtirish uchun 
Tezkor muzlatish\Eko ekstra tugmasini 3 
soniya bosib turing. Sovitkich kamida 
6 soatdan keyin eng tejamkor rejimda 
ishlay boshlaydi va funksiya faol 
boʻlganda tejamkor foydalanish indikatori 
yonadi. Eko fuzzi funksiyasini oʻchirish 
uchun Tezkor muzlatish tugmasini 3 
soniya bosib turing.
16-Signal oʻchiq
Sovitkich eshigi 2 daqiqa davomida 
ochiq turganda yoki sensor ishlamay 
qolganda ovozli signal yoqiladi. Signalni 
“Signal oʻchiq” tugmasini bosish orqali 
oʻchirish mumkin.
Sensorning ishlamay qolishi haqida 
signal elektr taʼminoti uzilmagunga qadar 
eshitilmaydi.  Agar eshikni yopsangiz va 
yana ochsangiz, “Eshik ochiq signali” 2 
daqiqadan so‘ng yana faollashadi.
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5.3 Yangi mahsulotlarni muzlatish
• Oziq-ovqat mahsulotlari sifatini saqlab 

qolish uchun ularni muzlatish boʻlinmasiga 
joylashtirganda iloji boricha tezroq 
muzlatish kerak, buning uchun tezkor 
muzlatish xususiyatidan foydalaning.

• Oziq-ovqat mahsulotlarini yangilida 
muzlatish orqali muzlatish boʻlinmasida 
uzoqroq saqlashingiz mumkin.

• Muzlatiladigan mahsulotlarni qadoqlang 
va havo kirishiga yoʻl qoʻymaslik uchun 
oʻramini yoping.

• Oziq-ovqat mahsulotlarini muzlatkichga 
qoʻyishdan oldin ularni qadoqlaganingizga 
ishonch hosil qiling. Anʼanaviy 
qadoqlash qogʻozlari oʻrniga muzlatish 
boʻlinmasi konteynerlari, folgalar va nam 
oʻtkazmaydigan qogʻozlar, plastik qoplar 
yoki boshqa qadoqlash materiallaridan 
foydalaning.

• Muzlatishdan oldin sanani belgilash orqali 
har bir mahsulotni yorliqlang. Shu tarzda 
muzlatkichni har safar ochganingizda, 
har bir oziq-ovqat mahsuloti paketining 
yangiligini farqlashingiz mumkin. 
Muzlatilgan oziq-ovqatlarni birinchi boʻlib 
ishlatilishini taʼminlash uchun ularni 
boʻlinmaning old tomonida saqlang.

• Muzlatilgan oziq-ovqat mahsulotlari 
eritilganidan soʻng darhol ishlatilishi kerak 
va ular qayta muzlatilmasligi kerak.

• Bir vaqtning oʻzida koʻp miqdordagi oziq-
ovqat mahsulotlarini muzlatmang. 

5.4 Muzlatilgan mahsulotlarni 
saqlash boʻyicha tavsiyalar

Boʻlinma kamida -18°C darajaga 
oʻrtalishi kerak.

1. Paketlarni sotib olgandan soʻng, 
erishiga yoʻl qoʻymagan holda iloji 
boricha tezroq muzlatkichga qoʻying.

2. Muzlatishdan oldin qadoqdagi 
“Foydalanish sanasi” va “Yaroqlilik 
muddati” sanalari o‘tganmi yoki 
yo‘qligini tekshiring.

3. Mahsulot paketi 
shikastlanmaganligiga ishonch hosil 
qiling 

5.5 Muzlatish haqida maʼlumot
IEC 62552 standartlariga muvofiq, har 
bir 100 litrlik muzlatkich hajmi uchun 
mahsulot kamida 4,5 kg miqdordagi 
oziq-ovqat mahsulotini 25°C atrof-muhit 
haroratidan -18 °C yoki undan pastroq 
haroratga 24 soat ichida muzlatishi kerak.
Oziq-ovqat mahsulotlarini faqat -18°C 
yoki undan past haroratlarda uzoq vaqt 
davomida saqlash mumkin. 
Siz oziq-ovqat mahsulotlarining yangiligini 
koʻp oylar davomida saqlashingiz mumkin 
(muzlatish boʻlinmasida -18 °C yoki undan 
past haroratlarda).
Muzlatilishi kerak boʻlgan oziq-ovqat 
mahsulotlarining qisman erishi oldini olish 
uchun avval muzlatilgan mahsulotlarga 
tegishiga yoʻl qoʻymaslik kerak. 
Sabzavotlarni muzlatilgan holda uzoqroq 
saqlash uchun ularni qaynatib oling 

Muzlatish 
boʻlinmasi 
sozlamasi

Sovitish 
boʻlinmasi 
sozlamasi

Izohlar

-18°C 4°C Bu tavsiya etilgan normal sozlama.
-20,-22 yoki 
-24°C 4°C Ushbu sozlamalar atrof muhit harorati 30°C dan yuqori 

boʻlganda tavsiya etiladi.
Tezkor 
muzlatish 4°C Undan oziq-ovqat mahsulotingizni qisqa vaqtda muzlatmoqchi boʻlganingizda 

foydalaning. Jarayon tugagach, mahsulotingiz avvalgi rejmiga qaytadi.

-18°C yoki 
sovuqroq 2°C

Sovitish boʻlinmangiz muhitning issiqligi yoki eshikning 
tez-tez ochib, yopilishi tufayli yetarlicha sovuq emas deb 
hisoblasangiz, ushbu sozlamalardan foydalaning.
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va suvini toʻkib tashlang. Ularning 
suvini toʻkib tashlagandan soʻng, havo 
oʻtkazmaydigan paketlarga soling va 
muzlatkichga joylashtiring. Banan, 
pomidor, salat, selderey, qaynatilgan 
tuxum, kartoshka kabi mahsulotlar 
muzlatish uchun mos emas  Bu 
mahsulotlar muzlatilganida, ularning faqat 
ozuqaviy qiymati va taʼmiga salbiy taʼsir 
oʻtkaziladi. Ular inson salomatligiga xavf 
tugʻdirmasligi uchun aynimasligi kerak. 

5.6 Oziq-ovqat mahsulotlarini 
joylashtirish

Muzlatish 
boʻlinmasi 
tokchalari

Goʻsht, baliq, 
muzqaymoq, 
sabzavotlar va 
boshqalar kabi 
har xil muzlatilgan 
mahsulotlar 

Sovitkich 
boʻlinmasi 
tokchalari

Tovalar, yopiq 
likopchalar va yopiq 
idishlar, tuxumlar 
(yopiq konteynerda)

Sovitish 
boʻlinmasining 
eshik 
tokchalari

Kichik va 
qadoqlangan oziq-
ovqat mahsulotlari 
yoki ichimliklar

Mevalar 
uchun idish

Sabzavotlar va 
mevalar

Yangi hudud 
boʻlinmasi

Delikateslar 
(nonushtada 
yeyiladigan 
mahsulotlar, qisqa 
vaqt ichida isteʼmol 
qilinadigan goʻsht 
mahsulotlari)

5.7 Eshik ochiqligi haqida 
ogohlantirish

(Bu funksiya ixtiyoriy)
Mahsulotingiz eshigi 1 daqiqa ochiq 
qolganda ovozli ogohlantirish signali 
beriladi. Eshik yopilganda yoki displey 
tugmalaridan birortasi (mavjud boʻlsa) 
bosilganda ogohlantirish oʻchadi.

5.8 Sovitish boʻlinmasi
Sovitish boʻlinmasi sizga oziq-ovqat 
mahsulotlarini muzlatish uchun tayyorlashga 
imkon beradi. Siz bu boʻlimlardan oziq-ovqat 
mahsulotlaringizni sovitish boʻlinmasidan bir 
necha daraja past haroratda saqlash uchun 
ham foydalanishingiz mumkin.
Sovitish boʻlinmalaridan birini olib tashlash 
orqali sovitkichingizning ichki sigʻimini 
oshirishingiz mumkin:

1. Boʻlinmani toʻxtamaguniga qadar oʻzingizga 
qarab torting 

2. Boʻlinmani taxminan 1 sm tepaga koʻtaring 
va uni oʻrnidan chiqarib olish uchun 
oʻzingizga qarab torting.

5.9 Mevalar uchun idish
Sovitkichning meva idishi ayniqsa 
sabzavotlarning namligini yoʻqotmagan holda 
yangidek saqlash uchun moʻljallangan. Shu 
maqsadda umuman meva idishi atrofida 
salqin havo aylanishi kuchaytiriladi. Meva 
idishni olishdan oldin meva idishga qarama-
qarshi turgan eshik tokchalarini olib tashlang.  

5.10 Namlik boshqariladigan 
meva idishi

Meva va sabzavotlarning namlik darajasi 
namlik boshqaruviga ega meva idish 
yordamida nazorat ostida saqlanadi va bu 
orqali mahsulot uzoq vaqt davomida yangi 
saqlanishi taʼminlanadi.
Karam va ismaloq kabi bargli sabzavotlarni, 
shuningdek, namlik yoʻqolishiga taʼsirchan 
sabzavotlarni idishga qoʻyganda iloji boricha 
gorizontal joylashtirishni tavsiya qilamiz; 
ularning ildizlarini gorizontal holatda qoʻyish 
kerak emas.
Sabzavotlarni joylashtirishda ularning oʻziga 
xos ogʻirligi hisobga olinishi kerak. Ogʻir va 
qattiq sabzavotlar idishning pastki qismiga, 
yengil va yumshoq sabzavotlar esa ustki 
qismga joylashtirilishi kerak.
Sabzavotlarni hech qachon plastik 
qoplarsolgan holda idishda qoldirmang. 
Agar ular plastik qoplarda qolib ketsa, bu 
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ularning tezda chirishiga sabab boʻladi. Agar 
siz gigiyenik sabablarga koʻra sabzavotning 
boshqa sabzavotlarga tegmasligini afzal 
koʻrsangiz, plastik qoplar oʻrniga teshilgan 
qogʻoz yoki shunga oʻxshash materialdan 
foydalaning.
Nok, oʻrik, shaftoli va boshqa ayniqsa koʻp 
miqdorda etilen hosil qiluvchi mevalarni 
boshqa meva va sabzavotlar bilan 
bir idishga solmang. Bu mevalardan 
chiqariladigan etilen gazi boshqa 
mevalarning tezroq pishishiga va qisqa 
vaqt ichida chirishiga sabab boʻlishi 
mumkin.

5.11 Tuxum idishi
Tuxum tutqichini kerakli eshik yoki 
korpus tokchasiga oʻrnatishingiz 
mumkin.
Tuxum tutqichini hech qachon muzlatish 
boʻlinmasida saqlamang.

5.12 Harakatlanuvchi 
oʻrta boʻlim 

Harakatlanuvchi oʻrta boʻlim sovitkich 
ichidagi sovuq havoning tashqariga 
chiqishining oldini olish uchun 
moʻljallangan. 

hajmini oshiradi. Standart oʻrta boʻlimlar 
sovitkichda foydalanib boʻlmaydigan joyni 
egallaydi.
3-Sovitish boʻlinmasining chap eshigi ochilganda 
harakatlanuvchi oʻrta boʻlim yopiladi.
4-U qoʻlda ochilmasligi kerak. U eshik 
yopilganda korpusdagi plastik qism boshqaruvi 
ostida harakatlanadi.

5.13 Sovuqlik boshqariladigan 
saqlash boʻlinmasi  

Sovitkichingizning sovuqlik boshqariladigan 
saqlash boʻlinmasidan istalgan rejimda sovitkich 
(2/4/6/8 °C) yoki muzlatkich (-18/-20/-22/-24) 
haroratiga moslash orqali foydalanish mumkin. 
Sovuqlik boshqariladigan saqlash boʻlinmasining 
haroratni sozlash tugmasi yordamida boʻlinmani 
kerakli haroratda saqlashingiz mumkin. Sovuqlik 
boshqariladigan saqlash boʻlinmasining 
haroratini sovitish boʻlinmasiga qoʻshimcha 
ravishda 0 va 10 darajaga va muzlatish 
boʻlinmasi haroratiga qoʻshimcha ravishda -6 
darajaga oʻrnatish mumkin. 0 daraja yaxna 
mahsulotlarni uzoqroq saqlash uchun, -6 daraja 
goʻshtni 2 haftagacha oson dilimlanadigan 
holatda saqlash uchun ishlatiladi. 
 Sovitish yoki muzlatish boʻlinmasiga 
almashtirish xususiyati sovitkichning orqasidagi 
yopiq qismda (kompressor boʻlimi) joylashgan 
sovitish elementi tomonidan taʼminlanadi. Ushbu 
elementning ishlashi davomida analog soatdan 
eshitiladigan soniyalar tovushiga oʻxshash 
tovushlar eshitilishi mumkin. Bu normal holat 
boʻlib, nuqson hisoblanmaydi.

5.14 Koʻk nur
(ayrim modellarda)
Sovitkichning meva idishi koʻk nur bilan 
yoritiladi. Meva idishda saqlanadigan oziq-ovqat 
mahsulotlari koʻk nurning toʻlqin uzunligi effekti 
yordamida fotosintez jarayonini davom ettiradi 
va shu bilan ularning yangi holatda saqlanadi 
hamda ularning vitaminli tarkibi oshadi.

5.15 Hid filtri
Sovitish boʻlinmasining havo kanalidagi 
hid filtri sovitkichda yoqimsiz hidlar 
paydo boʻlishining oldini oladi.

1- Sovitish boʻlinmasi eshiklari yopilganda, 
eshikdagi qistirmalar harakatlanuvchi oʻrta boʻlim 
yuzasiga bosiladi va zichlanish taʼminlanadi.. 
2- Sovitkichingizninig harakatlanuvchi oʻrta 
boʻlim bilan jihozlanishining yana bir sababi 
shundaki, u sovitish boʻlinmasining umumiy 
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5.16 Sharob saqlash boʻlinmasi
(Bu funksiya ixtiyoriy)
1 – Sharob saqlash boʻlinmangizni toʻldiring. 
Sharob saqlash boʻlinmasi 28 tagacha old shisha + 3 ta shishani joyashtirish uchun qurilgan boʻlib, 
undan teleskopik tokcha orqali foydalanish mumkin. Ushbu eʼlon qilingan maksimal miqdor faqat 
maʼlumot uchun berilgan va “Bordelaise 75cl” standart shishasi bilan oʻtkazilgan sinovlarga mos keladi.

2- Tavsiya etilgan optimal xizmat harorati 
Bizning maslahatimiz: Agar siz har xil turdagi sharoblarni aralashtirsangiz, xuddi 
haqiqiy yertoʻladagi kabi 12 °C haroratni tanlang. 6 dan 10 ° gacha haroratda 
taqdim etiladigan oq vinolar uchun taqdim etishdan 1/2 soat oldin shishalarni 
sovitkichga qoʻying, sovitkich shishalarni kerakli haroratda ushlab turishi mumkin. 
Qizil sharoblarga kelsak, taqdim etishda ular xona haroratida sekin qiziydi.
 

16 -17°C Nozik Bordo sharobi - Qizil
15 -16°C Nozik Burgund sharobi - Qizil
14 -16°C Grand kryu (katta oʻshish) quruq oq sharobi 
11 -12°C Yengil, mevali va yosh qizil sharob
10 -12°C Provans atirgul sharobi, fransuz sharobi
10 -12°C Quruq oq sharob va qizil mamlakat sharobi
8 - 10°C Oq mamlakat sharobi
7 - 8°C Champan vinosi
6-°C Shirin oq sharob
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3- Tatib koʻrishdan oldin sharob shishasini ochish boʻyicha tavsiyalar:

Oq sharoblar Taqdim etishdan taxminan 10 daqiqa oldin
Yosh qizil sharoblar Taqdim etishdan taxminan 10 daqiqa oldin
Quyuq va yetilgan qizil sharoblar Taqdim etishdan taxminan 30 -  60 daqiqa 

oldin

4- Ochilgan shishani qancha vaqt saqlash mumkin?
Ochilgan sharob shishalari toʻgʻri yopilishi kerak va sovuq va quruq joyda quyidagi 
muddatlarda saqlanishi mumkin: 

Oq sharoblar Qizil sharoblar
75 % toʻla shisha 3 kundan  5 kungacha 4 kundan  7 kungacha
50 % toʻla shisha 2 kundan  3 kungacha 3 kundan  5 kungacha

50 % dan kam 1 kun 2 kun

5.17 Ichki suv kuleri va 
eshikdagi suv kuleridan 
foydalanish

(ayrim modellarda)

Sovitkichni suv manbaiga ulagandan 
yoki suv filtrini almashtirgandan soʻng, 
suv tizimini oqizib yuboring. Suv kuleri 
dastagini 5 soniya bosib ushlab turish 
uchun qattiq idishdan foydalaning, 
soʻng uni 5 soniya qoʻyib yuboring. Buni 
suv oqishni boshlaguncha takrorlang. 
Suv oqib chiqa boshlagach, umumiy 
miqdorda 4 gallon (15 l) suv chiqquniga 
qadar kuler dastagini (5 soniya yoqing, 
5 soniya oʻchiring) bosish va qoʻyib 
yuborishda davom eting. Bu filtr va 
suv kuleri tizimidagi havoni tozalaydi 
va suv filtrini ishlashga tayyorlaydi. 
Ayrim uy xoʻjaliklarida qoʻshimcha suv 
chiqarib yuborish talab qilinishi mumkin. 
Tizimdan havo tozalanganda kulerdan 
suv oqib chiqishi mumkin.
Sovitkich suvni sovitishi va muzlatishi 
uchun 24 soat kuting. Suv taʼminotini 
yangi saqlash uchun har hafta yetarli 
miqdorda suv chiqaring.

C

5 daqiqa uzluksiz 
chiqargandan keyin kuler suv 
toshib ketmasligi uchun suv 
chiqarishni toʻxtatadi. Suv 
chiqarishni davom ettirish 
uchun kuler dastagini yana 
bosing 

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

Eshikdagi suv kuleri (ayrim modellarda)
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5.18 Suv chiqarish
Kuler tagligini bosgan holda idishni kuler 
nayi ostida ushlab turing.
Suv chiqarishni toʻxtatish uchun kuler 
tagligini qoʻyib yuboring.

C
Kulerdan olingan dastlabki bir 
necha stakan suvning iliq boʻlishi 
normal holat 

C
Agar suv kuleri uzoq vaqt 
foydalanilmagan boʻlsa, toza suv 
olish uchun dastlabki bir necha 
stakan suvni toʻkib tashlang.

Dastlabki foydalanish paytida suv 
sovishini taxminan 24 soat kutishingiz 
kerak boʻladi.
Tepkini bosgandan soʻng biroz vaqt 
oʻtgach stakanni chiqarib oling.

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

Select

Quick FreezeQuick Cool

FN

OK

3 “

3 “  

Ichki oʻrnatilgan suv kuleri (ayrim 
modellarda)

 

5.19 Suv kuleridan 
foydalanish uchun

A

Sovitkichni birinchi marta 
ishlatishdan oldin va suv 
filtrini almashtirgandan keyin 
kulerdan suv tomchilari 
tushishi mumkin. Kulerdan 
suv tommasligi yoki sizib 
chiqmasligi uchun birinchi 
foydalanishdan oldin 
va har safar suv filtrini 
almashtirgandan keyin kuler 
orqali 5-6 gallon (taxminan 
20 litr) suvni toʻkish orqali 
tizimdan havoni chiqarib 
tashlang. Bu tizimda qolgan 
havoni chiqarib tashlaydi 
va kulerdan suv oqishini 
toʻxtatadi. Agar suv oqimida 
toʻsiq boʻlsa, ulagichning 
holatini va qurilmaning orqa 
qismidagi suv liniyasining 
toʻgʻri ekanligini tekshirish 
zarur  

C
Agar suv chiqarganingizdan keyin 
kulerdan bir necha tomchi suv sizib 
chiqsa, bu normal holat hisoblanadi.
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5.20 Muz tayyorlagich 
(ayrim modellarda)
Muz tayyorlagichdan muz olish uchun 
sovitish boʻlinmasidagi idishni maksimal 
darajagacha suv bilan toʻldiring. 
Muz tortmasidagi muz kublari taxminan 
15 kun ichida issiq va nam havo tufayli 
bir-biriga yopishib qolishi va katta 
hajmdagi muz boʻlagiga aylanishi 
mumkin. Bu odatiy holat hisoblanadi. 
Agar siz bunday katta boʻlakni sindira 
olmasangiz, muz konteynerini boʻshatib, 
yana muz tayyorlashingiz mumkin. 

C
Agar suv idishida 2-3 haftadan 
koʻproq vaqt qolsa, suv 
idishidagi suvni almashtirish 
tavsiya etiladi. 

C
Sovitkichda har 120 daqiqalik 
interval bilan eshitadigan gʻalati 
tovushlar muz hosil qilish 
va quyish jarayonida paydo 
boʻladigan tovushlardir. Bu odatiy 
holat hisoblanadi.

C
Agar muz hosil qilishni 
xohlamasangiz, energiyani tejash va 
sovitkichingizning xizmat muddatini 
uzaytirish maqsadida muzni hosil 
qilishni toʻxtatish uchun Muzni 
oʻchirish belgisini bosing.

C
Suv olganingizdan keyin kulerdan 
bir necha tomchi suv tushishi 
normal holat 

5.21 Muz tayyorlagich va muz 
saqlash konteyneri

(ayrim modellarda)
Muz tayyorlagichdan foydalanish
Muz tayyorlagichni suv bilan toʻldiring 
va uni oʻz oʻrniga joylashtiring. Muzingiz 
taxminan ikki soatda tayyor boʻladi. Muz 
olish uchun muz tayyorlagichni oʻrnidan 
ajratib olmang  
Muz bakidagi tugmalarni soat yoʻnalishi 
boʻyicha 90 darajaga burang. 
Muz bakidagi muz kublari quyida 
joylashgan muz saqlash idishiga 
tushadi. 
Shundan keyin muz saqlash 
konteynerini olishingiz va muz 
kublaridan foydalanishingiz mumkin. 
Agar xohlasangiz, muz kublarni muz 
saqlash konteynerida saqlashingiz 
mumkin.
Muz saqlash konteyneri 
Muz saqlash konteyneri faqat muz 
kublarini toʻplash uchun moʻljallangan. 
Unga suv quymang. Aks holda, u sinadi.
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6. Texnik xizmat koʻrsatish va tozalash
 Sovitkichni muayyan oraliqda tozalash 
mahsulotning xizmat muddatini uzaytiradi.

B OGOHLANTIRISH: 
Mahsulotni tozalashdan oldin uni elektr 
tarmogʻdan uzing.
• Hech qachon tozalash uchun 

benzin, benzol yoki shunga oʻxshash 
moddalarni ishlatmang.

• Tozalashda hech qachon oʻtkir va 
abraziv vositalar, sovun, maishiy 
tozalagichlar, tozalash vositalari 
va mumli sayqallagichlardan 
foydalanmang. 

• No Frost texnologiyasiga boʻlmagan 
mahsulotlar uchun Sovitish 
boʻlinmasining orqa devorida barmoq 
kengligi hajmidek suv tomchilari va 
muz paydo boʻladi. Ularni tozalamang, 
ularga hech qachon moy yoki shunga 
oʻxshash vositalarni qoʻllamang.

• Mahsulotning tashqi yuzasini tozalash 
uchun faqat biroz namlangan 
mikrotolali matolardan foydalaning. 
Shimgich va boshqa turdagi tozalovchi 
matolar yuzalarni qirishi mumkin

• Yarim litr suvda bir choy qoshiq 
bikarbonatni eriting. Matoni eritmaga 
solib namlang va yaxshilab siqing. Bu 
mato yordamida sovitkichning ichki 
qismini arting va yaxshilab quriting.

• Chiroq korpusiga va boshqa elektr 
elementlariga suv kirmasligiga ishonch 
hosil qiling 

• Agar sovitkichdan uzoq davr 
mobaynifa foydalanmasangiz, uni 
elektr tarmogʻidan uzing, ichidagi 
barcha mahsulotlarni chiqarib tashlang, 
uni tozalang va eshikni qiya ochiq 
qoldiring.

• Eshik qistirmalarining tozaligini 
muntazam tekshirib turing. Toza 
boʻlmasa, ularni tozalang.

• Eshik va korpus tokchalarini olib 
tashlash uchun uning barcha tarkibiy 
qismlarini yechib oling.

• Eshik tokchalarini yuqoriga tortib ajratib 
oling. Tozalagandan keyin oʻrnatish 
uchun ularni tepadan pastga suring.

• Mahsulotning tashqi yuzalarini va 
xrom qoplangan qismlarini tozalashda 
hech qachon xlordan iborat tozalash 
vositalari yoki suvdan foydalanmang. 
Xlor bunday metall yuzalarning 
korroziyasiga olib keladi.

6.1 Yomon hidlardan saqlanish
• Sovitkichlarimizni ishlab chiqarishda 

hid ajratishi mumkin boʻlgan materiallar 
ishlatilmaydi. Biroq, oziq-ovqat 
mahsulotlarini saqlash sharoitlarining 
notoʻgʻriligi va sovitkichning ichki 
yuzasini kerak boʻlganda tozalamaslik 
hid bilan bogʻliq muammoni keltirib 
chiqarishi mumkin. Bu muammoning 
oldini olish uchun quyidagilarni hisobga 
oling:

• Sovitkichni toza saqlash muhim. Oziq-
ovqat qoldiqlari, dogʻlar va boshqalar 
hid chiqishi sabab boʻlishi mumkin. 
Shuning uchun sovitkichni suvda 
eritilgan bikarbonat bilan har bir necha 
oyda tozalang. Hech qachon yuvish 
vositasi va sovundan foydalanmang.

• Oziq-ovqat mahsulotlarini yopiq 
konteynerlarda saqlang.  Ogʻzi 
yopilmagan idishlardan tarqaladigan 
mikroorganizmlar yoqimsiz hidlarni 
keltirib chiqarishi mumkin.

• Yaroqlilik muddati oʻtgan va aynigan 
oziq-ovqat mahsulotlarini hech qachon 
sovitkichda saqlamang.

6.2 Plastik yuzalarni 
himoya qilish 

Sovitkichda suyuq yogʻlar yoki yogʻda 
pishirilgan ovqatlarni yopilmagan 
idishlarga qoʻymang, chunki ular 
sovitkichning plastik yuzalariga zarar 
yetkazadi. Agar yogʻ plastik yuzalarga 
toʻkilsa yoki surtilsa, yuzaning tegishli 
qismini oʻsha zahoti iliq suv bilan tozalang 
va chaying.
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7 Muammolarni bartaraf etish
Xizmatga murojaat qilishdan oldin ushbu 
roʻyxatni koʻrib chiqing. Bu vaqtingiz va 
pulingizni tejaydi. Bu roʻyxat nuqsonli 
holat yoki materiallardan foydalanish 
natijasi boʻlmagan tez-tez uchraydigan 
muammolarni oʻz ichiga oladi. 
Mahsulotingiz bu yerda tasvirlangan ayrim 
xususiyatlarga ega boʻlmasligi mumkin.
Sovitkich ishlamayapti. 
• U toʻgʻri tiqilmagan boʻlishi mumkin. 

>>>Mahsulotni quvvat taʼminotiga 
toʻgʻri tiqing.

• Sovitkichingiz ulangan rozetkaning 
saqlagichi yoki asosiy saqlagichi 
kuygan boʻlishi mumkin. 
>>>Saqlagichni tekshiring.

Sovitish boʻlinmasining yon 
devorida kondensatsiya (MULTI 
ZONE, COOL CONTROL va FLEXI 
ZONE)
• Eshik tez-tez ochiqgan/yopilgan 

boʻlishi mumkin. >>>Sovitkich 
eshigini tez-tez ochmang/yopmang.

• Muhit juda nam boʻlishi mumkin. 
>>>Sovitkichni namlik darajasi juda 
yuqori boʻlgan joylarga oʻrnatmang.

• Suyuqlikdan iborat boʻlgan oziq-
ovqat mahsulotlari sovitkichga 
qopqoqsiz idishlarda joylashtirilgan 
boʻlishi mumkin. >>>Suyuqlikdan 
iborat boʻlgan oziq-ovqat 
mahsulotlarini sovitkichga ogʻzi 
yopilmagan idishlarda qoʻymang.

• Sovitkich eshigi qiya ochiq 
qoldirilgan boʻlishi mumkin. >>> 
Sovitkichingiz eshiklarini uzoq vaqt 
davomida ochiq qoldirmang.

• Termostat juda sovuq darajaga 
sozlangan boʻlishi mumkin. >>> 
Termostatni mos keluvchi darajaga 
sozlang 

Kompressor ishlamayapti.
• Sovitkichning sovitish 

tizimidagi sovitkich bosimi hali 
muvozanatlashmaganligi sababli 
toʻsatdan elektr quvvati uzilishlari 
yoki vilkalarni rozetkaga ulash va 
uzishda kompressorning himoya 
termik quvvati ishlab ketadi. 
Sovitkich taxminan 6 daqiqadan 
soʻng ishlay boshlaydi. Agar 
sovitkich ushbu muddatdan keyin 
ishga tushmasa, vakolatli xizmat 
koʻrsatuvchi provayderga qo’ngʻiroq 
qiling 

• Muzlatkich muzdan eritish davrida. 
>>>Toʻliq avtomatik tarzda muzdan 
eritishni amalga oshiradigan 
sovitkich uchun bu normal holat. 
Muzdan eritish davri vaqti-vaqti 
bilan amalga oshiriladi.

• Sovitkich rozetkaga ulanmagan 
boʻlishi mumkin. >>>Vilka rozetkaga 
mos kelishiga ishonch hosil qiling.

• Harorat sozlamalari xato boʻlishi 
mumkin. >>>Toʻgʻri harorat qiymatini 
tanlang 

• Ehtimoliy elektr taʼminoti uzilishi. 
>>>Sovitkich elektr quvvati 
tiklangandan keyin odatiy holatda 
ishlashni boshlaydi.

Sovitkich ishlayotgan vaqtda 
ishlash shovqini ortadi.
• Sovitkichning ishlash samaradorligi 

atrof-muhit haroratining oʻzgarishiga 
qarab farq qilishi mumkin. Bu 
normal holat boʻlib, nuqson 
hisoblanmaydi.
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Muammolarni bartaraf etish
Sovitkich tez-tez yoki uzoq vaqt 
ishlaydi.
• Sizning yangi mahsulotingiz avvalgisidan 

kattaroq boʻlishi mumkin. Kattaroq 
sovitkichlar uzoqroq muddat ishlaydi.

• Xona harorati yuqori boʻlishi mumkin. 
>>> Mahsulotning issiq muhitda uzoqroq 
ishlashi odatiy hol hisoblanadi.

• Sovitkich hozirgina elektr tarmogʻiga 
ulangan yoki mahsulotlar bilan yuklangan 
boʻlishi mumkin. >>>Mahsulot elektr 
tarmogʻiga endigina ulangan yoki oziq-
ovqat yuklangan bo‘lsa, belgilangan 
haroratga yetishi uchun ko‘proq vaqt 
ketadi. Bu odatiy holat hisoblanadi.

• Sovitkichga yaqinda katta miqdordagi 
issiq ovqat joylashtirilgan boʻlishi 
mumkin. Sovitkich ichiga issiq oziq-ovqat 
mahsulotlarini qoʻymang.

• Eshiklar tez-tez ochilgan yoki uzoq 
vaqt qiya ochiq qolgan boʻlishi mumkin. 
>>>Sovitkichga kiradigan issiq havo 
uning uzoqroq vaqt ishlashiga olib keladi. 
Eshiklarni tez-tez ochmang.

• Muzlatkich yoki sovitish boʻlinmasi 
eshik qiya ochiq qoldirilgan boʻlishi 
mumkin. >>> Eshiklar toʻliq yopilganligini 
tekshiring.

• Jihoz juda past haroratga qoʻyilgan 
boʻlishi mumkin qoʻyilgan. >>>Sovitkich 
haroratini issiqroq darajaga qoʻying 
va mahsulot sozlangan haroratga 
yetgunicha kuting.

• Muzlatkich yoki muzlatish boʻlinmasining 
eshik zichlagichi ifloslangan, eskirgan, 
singan yoki toʻgʻri oʻrnatilmagan boʻlishi 
mumkin. >>>Zichlagichni tozalang 
yoki almashtiring. Zararlangan/singan 
zichlagich sovitkichning joriy haroratni 
saqlab turish uchun uzoqroq vaqt 
ishlashiga olib keladi.

Sovitish boʻlinmasi harorati yetarli 
darajada, lekin muzlatkich harorati 
juda past.
• Muzlatish boʻlinmasi boʻlinmasi 

harorati juda quyi qiymatga 
qoʻyilgan boʻlishi mumkin. >>> 
Muzlatish boʻlinmasi haroratini 
yuqoriroq qiymatga qoʻying va 
tekshiring.

Muzlatish boʻlinmasi harorati yetarli 
darajada, lekin sovitkich harorati 
juda past.
• Sovitkich harorati juda past 

darajaga qoʻyilgan. >>>Sovitkich 
haroratini yuqoriroq qiymatga 
sozlang va tekshiring.

Sovitish boʻlinmasi tochkasida 
saqlangan mahsulotlar muzlagan.
• Sovitish boʻlinmasi harorati juda 

yuqori qiymatga qoʻyilgan boʻlishi 
mumkin. >>>Sovitish boʻlinmasi 
haroratini quyiroq qiymatga qoʻying 
va tekshiring.

Sovitkich yoki muzlatish 
boʻlinmasidagi harorat juda yuqori.
• Sovitish boʻlinmasi harorati juda 

yuqori qiymatga qoʻyilgan boʻlishi 
mumkin. >>> Sovitish boʻlinmasi 
harorat sozlamasi muzlatkich 
haroratiga taʼsiri bor. Sovitkich yoki 
muzlatish boʻlinmasi harorati kerakli 
darajaga yetgunga qadar sovitkich 
yoki muzlatish boʻlinmasi haroratini 
oʻzgartiring.

• Eshiklar tez-tez ochilgan yoki uzoq 
vaqt qiya ochiq qolgan boʻlishi 
mumkin. >>>Eshiklarni tez-tez 
ochmang 

• Eshik qiya ochiq qoldirilgan boʻlishi 
mumkin. >>>Eshikni toʻliq yoping.

• Sovitkich hozir elektr tarmogʻiga 
ulangan yoki mahsulotlar bilan 
yuklangan boʻlishi mumkin. >>>Bu 
normal holat hisoblanadi. Mahsulot 
elektr tarmogʻiga endigina ulangan 
yoki oziq-ovqat yuklangan bo‘lsa, 
belgilangan haroratga yetishi uchun 
ko‘proq vaqt ketadi.

• Sovitkichga yaqinda katta 
miqdordagi issiq ovqat 
joylashtirilgan boʻlishi mumkin. 
Sovitkich ichiga issiq oziq-ovqat 
mahsulotlarini qoʻymang.
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Muammolarni bartaraf etish
Tebranish yoki shovqin.
• Pol tekis yoki barqarorl boʻlmasligi mumkin. 

>>>Agar mahsulot sekin harakatlanganda 
tebransa, uni muvozanatga keltirish uchun 
oyoqlarini sozlang. Pol tekis va sovitkichni 
koʻtara oladigan ekanligiga ishonch hosil 
qiling 

• Sovitkich ustiga qoʻyilgan narsalar 
shovqin chiqishiga sabab boʻlishi mumkin. 
>>>Sovitkich ustidagi narsalani olib tashlang.

Sovitkichdan suyuqlik toʻkilishi 
yoki purkalishi kabi shovqinlar 
kelmoqda.
• Suyuqlik va gaz oqimlari 

muzlatkichning ishlash tamoyillariga 
muvofiq sodir boʻladi. >>>Bu normal 
holat boʻlib, nuqson hisoblanmaydi.

Sovitkiichdan hushtak eshitiladi.
• Bu yerda sovitkichni sovitish 

uchun ishlatiladigan ventilyator 
bor. Bu normal holat boʻlib, nuqson 
hisoblanmaydi.

Sovitkichning ichki devorlarida 
namlik toʻplanadi.
• Issiq yoki nam havo muzlash 

va kondensatsiya miqdorini 
koʻpaytiradi. Bu normal holat boʻlib, 
nuqson hisoblanmaydi.

• Eshiklar tez-tez ochilgan yoki uzoq 
vaqt qiya ochiq qolgan boʻlishi 
mumkin. >>>Eshiklarni tez-tez 
ochmang. Eshiklar ochiq boʻlsa, 
ularni yoping.

• Eshik qiya ochiq qoldirilgan boʻlishi 
mumkin. >>>Eshikni toʻliq yoping.

Sovitkichning tashqi yuzasida yoki 
eshiklar orasida namlik paydo 
boʻladi
• Havo nam boʻlishi mumkin. Bu holat nam 

ob-havoda normal hisoblanadi. >>>Namlik 
darajasi tushishi bilan kondensatsiya yoʻq 
boʻladi.

• Agar mahsulotingizni kamdan-kam hollarda 
ishlatsangiz, sovitkichning ikkita eshigi 
orasidagi qismida tashqi kondensatsiya 
hosil boʻlishi mumkin. Bu odatiy holat 
hisoblanadi. Doimiy foydalanishdan keyin 
kondensatsiya yoʻqoladi.

Sovitkich ichida yomon hid bor.
• Muntazam ravishda tozalash 

ishlari amalga oshirilmagan boʻlishi 
mumkin. Sovitkichning ichki qismini 
shimgich, iliq suv yoki gazlangan 
suv bilan tozalang.

• Ayrim idishlar va qadoqlash 
materiallari hidga sabab boʻlishi 
mumkin. >>>Boshda brendga 
tegishli idish yoki qadoqlash 
materiallaridan foydalaning.

• Oziq-ovqat mahsulotlari sovitkichga 
qopqoqsiz idishlarda joylashtirilgan 
boʻlishi mumkin. >>>Oziq-ovqat 
mahsulotlarini yopiq idishlarga 
joylashtiring. Qopqoqsiz idishlardan 
chiqadigan mikroorganizmlar 
yoqimsiz hidlarni keltirib chiqarishi 
mumkin.

• Eskirgan yoki aynigan mahsulotlarni 
sovitkichdan chiqarib tashlang.

Eshilarni yopib boʻlmaydi.
• Oziq-ovqat mahsulotlarining 

qadoqlari eshikning yopilishiga 
qoʻymayotgan boʻlishi mumkin. 
>>> Eshikka toʻsqinlik qilayotgan 
qadoqlarni qayta joylashtiring.

• Sovitkich polda muvozanatsiz 
turgan boʻlishi mumkin. 
>>>Sovitkichni muvozanatda saqlab 
turish uchun sovitkich oyoqlarini 
kerakli tarzda sozlang.

• Pol tekis yoki mustahkam 
boʻlmasligi mumkin. >>> Pol tekis va 
sovitkichni koʻtara oladigan darajada 
ekanligiga ishonch hosil qiling 

Meva idishlari tiqilib qoldi.
• Mahsulotlar meva idishining ustki 

devoriga tegib turgan boʻlishi 
mumkin. >>>Mevalar idishidagi 
mahsulotlarni qayta tartiblang.
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Muammolarni bartaraf etish
Agar mahsulotning yuzasi issiq 
boʻlsa.
Mahsulot ishlayotgan vaqtda ikkita 
eshik orasida, yon panellarda va orqa 
panjarada yuqori harorat kuzatilishi 
mumkin. Bu normal holat hisoblanadi 
va buning uchun texnik xizmat kerak 
boʻlmaydi!
Eshik ochiqligida ventilyator 
ishlashda davom etadi.
Muzlatkichning eshigi ochiqligida 
ventilyator ishlashda davom etishi 
mumkin.

A
OGOHLANTIRISH: Agar bu 
boʻlimdagi koʻrsatmalarga amal 
qilgan holda ham muammoni 
bartaraf eta olmasangiz, 
dileringiz yoki vakolatli xizmat 
koʻrsatuvchi provayderingiz 
bilan maslahatlashing. Hech 
qachon nosoz mahsulotni 
taʼmirlashga urinmang.

Ushbu mahsulot “G” energiya sinfidagi 
yorugʻlik manbasi bilan jihozlangan.
Ushbu mahsulotdagi yorugʻlik manbai 
faqat professional taʼmirchilar tomonidan 
almashtirilishi kerak.
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